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Sikkerheds- og
advarselshenvisninger

For skabet tages i brug

Laes brugsanvisningen

0g monteringsvejledningen
grundigt! De indeholder vigtige
oplysninger om opstilling, brug
og vedligeholdelse.
Fabrikanten heefter ikke, hvis
anvisningerne og advarslerne |
brugsanvisningen ikke
overholdes. Opbevar venligst
brugs-

og opstillingsvejledningen

0g evrigt materiale til senere
brug og giv dem videre til

en senere gjer.

Teknisk sikkerhed

| kalekredslobets ror lober der
sma meengder af et miljgvenligt,
men braendbart kelemiddel
(R600a). Det beskadiger ikke
ozonlaget og eger ikke
drivhuseffekten. Hvis kalemidlet
siver ud, kan det kveaeste gjnene
eller anteendes.

| tilfeelde af beskadigelser

Hold aben ild og teendkilder
vaek fra skabet,

luft rummet ud et par minutter,

sluk skabet og treek
stikket ud,

kontakt en servicetekniker.

Rumstarrelsen, hvor skabet
placeres, er athengig

af kelemiddelmaengden

I skabet. Hvis skabet laekker,
kan der opsta en brandbar gas-
luft-blanding, hvis
opstillingsrummet er for lille.

Pr. 8 g kelemiddel skal rummet
vaere mindst 1 ms.
Kalemiddelmasngden i dit skab
finder du pa typeskiltet inde

i skabet.

Hvis streamtilslutningsledningen
til dette skab beskadiges, skal
den udskiftes af producenten,
producentens kundeservice eller
en lignende, kvalificeret person.
Udfares installations-

0g reparationsarbejde forkert,
kan der opstar fare for brugeren.

Reparationer ma kun udfares
af producenten, kundeservice
eller en lignende kvalificeret
person.

Der ma kun bruges originale
dele fra producenten.
Producenten kan kun sikre,

at sikkerhedskravene opfyldes,
hvis der bruges originale dele.

Brug ikke multistikdaser,
forleengerledninger eller
adaptere.



Under brug

Der méa aldrig benyttes
elektriske apparater i dette
apparatet (f. eks.
varmeapparater, elektriske
ismaskiner osv.).
Eksplosionsfare!

Apparatet ma aldrig afrimes
eller rengeres med et
damprenggaringsapparat!
Dampen kan komme i kontakt
med elekiriske dele og udlgse
kortslutning. Fare for elektrisk
sted!

Anvend hverken spidse eller
skarpe genstande til at fijerne
rim- og islag. Dermed kan du
beskadige kalemiddelrgrene.
Udsivende kalemiddel kan
antaendes eller fare til
gjenskader.

Opbevar ikke produkter med
brandbare drivgasser (f.eks.
spraydaser) og ikke
eksplosive stoffer.
Eksplosionsfare!

Anvend ikke sokkel, skuffer
0g der som trinbreet eller
stotte.

For afrimning og rengaring
traek netstikket ud eller sla
sikringen fra. Treek i netstikket,
ikke i tilslutningskablet.

Spiritus med hgj
alkoholprocent ma kun
opbevares i teetlukkede og
opretstaende flasker.
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Plastikdele og darpakning ma
ikke komme i kontakt med
olie eller fedt. Plastikdele og
derpakning bliver ellers
porgse.

Ventilations- og
udluftningsabningerne pa
apparatet ma aldrig deekkes til
eller speerres.

Undga risici for boern og
personer, der er i fare:

Personer, der er i fare er barn,
personer med nedsatte
fysiske, psykiske eller
sansemaessige evner, samt
personer, der ikke rader over
tilstreekkelig viden om en
sikker brug af apparatet.

Sikr, at bern og personer, der
er i fare, har forstaet farerne.

En sikkerhedsansvarlig
person skal overvage eller
vejlede bgrn og personer, der
er i fare, nar de bruger
apparatet.

Lad kun bgrn, der er fyldt 8 ar,
bruge apparatet.

Overvag bern under
rengerings- og
vedligeholdelsesarbejde.
Lad aldrig bgrn lege med
apparatet.

Opbevar ikke vaesker i flasker
og daser (iseer kulsyreholdige
drinkkevarer) i
fryseafdelingen. Flasker og
daser kan eksplodere!
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Frostvarer, der tages ud af
fryseafdelingen, ma aldrig
puttes direkte i munden.
Fare for forbraending!

Undgé leengere handkontakt
med frostvarer, is eller
fordamperrar osv.

Fare for forbraending!

Born i husholdningen

Emballage og emballagedele
ma ikke opbevares

I neerheden af, hvor der

er barn.

De kan blive kvalt, hvis

de pakker sig ind

i foldekartoner og folie!

Skabet er ikke legetgj
for barn!

Hvis skabet har en derlas:
Opbevar ngglen uden for
borns reekkevidde!

Generelle bestemmelser
Skabet er egnet

til kaling og indfrysning
af fedevarer,
til fremstilling af isterninger.

Dette apparat er beregnet til
brug i den private husholdning
og de huslige omgivelser.

Skabet er stgjdeempet iht. EF-
direktiv 2004/108/EC.

Kuldekredslgbet er afprovet
for uigennemtraengelighed.

Dette produkt

er i overensstemmelse
med pagaeldende
sikkerhedsbestemmelser
for elektriske apparater
(EN 60335-2-24).

Dette apparat er beregnet til
brug i en hgjde pa op til
maksimalt 2000 meter over
havets overflade.



Bortskaffelse

<» Bortskaffelse af emballage

Emballagen beskytter dit skab mod
transportskader. Emballagen er remstillet
af miljgvenlige materialer, der kan gen-
bruges. Veer med til at hjeelpe: Bortskaf
emballagen iht. geeldende regler

0g bestemmelser.

Brug genbrugsordningerne for embal-
lage og aldre apparater og veer med til
at skane miljget. Er der tvivl om ordnin-
gerne og hvor genbrugspladserne

er placeret, kan kommunen kontaktes.

<» Bortskaffelse af det gamle
skab

Gamle skabe er ikke veerdilgst affald!
Desuden indeholder gamle skabe

veerdifulde stoffer, der kan genanvendes.

Dette apparat er klassificeret iht.
det europeaeiske direktiv 2012/19/
=== [EU om affald af elektrisk- og
elektronisk udstyr (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Dette direktiv angiver rammerne
for indlevering og recycling af
kasserede apparater geeldende
for hele EU.

A Advarsel

Gamle apparater
1. Treek stikket ud.
2. Klip ledningen over og fjern stikket.
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3. Lad hylder og beholdere blive
i skabet, sa bern ikke har sa nemt ved
at klatre ind i skabet!

4. Skabet er ikke legetaj for bern. Fare
for kveelning!

Kgleskabe indeholder kalemiddel

og isolationsgas. Kalemiddel og gas skal
bortskaffes iht. geeldende regler

og bestemmelser. Veer opmeerksom pa,
at kredslgb og rer ikke bliver beskadiget
under transporten til en miljgvenlig
genbrugsstation.

Leveringsomfang

Kontroller alle dele for eventuelle
transportskader efter udpakningen.

| tilfeelde af reklamationer kontakt da
forhandleren, hvor du har kebt skabet,
eller vores kundeservice.

Leveringen bestar af falgende dele:
= Gulvmodel

Udstyr (modelafhaengig)

Pose med monteringsmateriale
Brugsanvisning
Monteringsvejledning
Kundeserviceheefte

Garantitilleeg

Informationer vedr. energiforbrug og
stgj
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Opstillingssted

Placér skabet i et tart, godt ventileret
rum. Skabet ber ikke placeres et sted,
hvor det er udsat for direkte sollys,

og det ma ikke vaere i neerheden

af en varmekilde som komfur, radiator
osv. Hvis det ikke kan undgas at placere
skabet ved siden af en varmekilde, skal
der anvendes en egnet isoleringsplade
eller fglgende mindsteafstand skal
overholdes til varmekilden:

m Til elektro- og gaskomfurer 3 cm.

m Til breendeovn 30 cm.

Gulvet pé opstillingsstedet méa ikke
kunne give efter. Forsteerk evt. gulvet.
Evt. ujeevnheder udlignes ved at leegge
noget ind under.

Vaegafstand

Opstil apparatet pa en sddan made, at
der er en dgrabningsvinkel pa 90°.

lagttag
rumtemperaturen
og ventilationen

Rumtemperatur

Skabet er beregnet til en bestemt
klimaklasse. Klimaklassen angiver,

i hvilke stuetemperaturer skabet kan
arbejde.

Klimaklassen fremgar af typeskiltet,
billede A.

Klimaklasse Tilladt stuetemperatur
SN +10°Ctil 32°C

N +16 °Ctil 32 °C

ST +16 °Ctil 38 °C

T +16°Ctil43°C
Bemaerk

Skabet er fuldt funktionsdygtigt inden
for stuetemperaturgraenserne fra den
angivede klimaklasse. Karer et skab

fra klimaklassen SN ved koldere
stuetemperaturer, kan beskadigelser

pa skabet udelukkes indtil en temperatur
pa +5 °C.

Ventilation

Billede H

Luften pa fryserens bagveeg og
sideveegge bliver varm. Den opvarmede
luft skal kunne cirkulere frit. | modsat fald
er kompressoren tvunget til at yde mere.
Dette gger stremforbruget. Derfor méa
ventilations- og udluftningsabninger
aldrig deekkes til eller speerres!



Tilslut skabet

Nar skabet er opstillet, ber man vente

i mindst 1 time, for skabet tages i brug.
Under transporten kan det ske, at olien
i kompressoren stremmer ind

i kelesystemet.

Den indvendige side af skabet skal
rengares, for det tages i brug for farste
gang (se kapitel ,Renger skabet®).

Elektrisk tilslutning

Stikdéasen skal veere anbragt i neerheden
af apparatet og vaere frit tilgeengelig ogsa
efter opstillingen af apparatet.

A Advarsel

Fare for elektrisk stad!

Huvis tilslutningsledningen ikke er lang
nok, s& brug under ingen
omstaendigheder multistikdaser eller
forleengerledninger. Kontakt i stedet
kundeservice vedrgrende alternativer.

Apparatet harer til i beskyttelsesklasse |.
Apparatet skal tilsluttes 220-240 V/

50 Hz vekselstrgm via en
forskriftsmaessig installeret stikddse med
jordledning. Stikdasen skal veere sikret
med en 10 til 16 A sikring.

Kontrollér ved apparater til ikke
europeiske lande, om den angivne
spaending og stramtype stemmer
overens med veerdierne, der geelder for
dit stremnet. Disse angivelser findes pa
typeskiltet, billede .

Dette skab skal forsynes med ekstra
beskyttelse iht. geeldende forskrifter for
staerkstram. Dette geelder ogsa, nar et
allerede eksisterende skab skiftes, der
ikke er forsynet med en ekstra
beskyttelse.
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Formalet med den ekstra beskyttelse er
at beskytte brugeren mod farlig elekirisk
stad i tilfeelde af fejl.

| beboelsesejendomme, der er opfert
efter den 1. april 1975, er alle stikdaser
i kgkkener og evt. ogsa i vaskerummet
forsynet med en ekstra sikring.

| lejligheder, der er opfert far den 1. april
1975, er den ekstra beskyttelse sikret,
hvis stikddsen, som skabet skal tilsluttes,
er sikret med et HFl-relee.

| begge tilfaelde geaelder folgende:

m Ved en stikdase til et trebenet stik skal
den gren/gule isolering tilsluttes
til jordklemmen (med maerkningen ®-
417-IEC-5019-a).

m Ved en stikdése til et tobenet stik skal
der bruges et tobenet stik. Lederen
med den gren-gule isolering skal
skeaeres over s& teet som muligt ved
stikket.

| alle andre tilfeelde ber du fa en
fagmand til at kontrollere, hvordan man
bedst kan forsyne skabet med en ekstra
beskyttelse.

Det "Elektriske rad" anbefaler, at den
kreevede beskyttelse oprettes med et
HFl-relee med en udlgsende nominel
veerdi pa 0,03 Ampere.

A Advarsel

Skabet ma under ingen omstaendigheder
tilsluttes til elektroniske energisparestik.

Vores skabe kan bruges med net- og
sinusfarte vekselrettere. Netforte
vekselrettere bruges til fotovoltaikanlaeg,
der tilsluttes direkte til det offentlige
streamnet. Til installation (f.eks. pa skibe
eller i bjerghytter), der ikke har nogen
direkte tilslutning til det offenetlige
stremnet, skal der anvendes sinusferte
vekselrettere.
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A Advarsel

Fare for elektrisk stad!

Apparatet er udstyret med et EU-Schuko-
stik (sikkerhedsstik). For at sikre korrekt
jordforbindelse i stikkontakter i Danmark
skal apparatet tilsluttes med en egnet
stik-adapter. Denne adapter (tilladt til
maks. 13 ampere) kan bestilles via
kundeservice (reservedel nr. 616581).

Laer skabet at kende

Klap de sidste sider med illustrationerne
ud. Denne brugsanvisning geelder
for flere modeller.

Modellernes udstyr kan variere.
lllustrationerne kan afvige fra modellerne.
Billede H

* Ikke alle modeller.

A Kgleafdeling
B hyperFresh-afdeling
C Fryseafdeling

1-20 Betjeningselementer
21*  Smer og osteboks
22 Hylde til sma flasker
23 Hylde til store flasker
24 Belysning (LED)

25*  Flaskehylde

26* Morgenmadssaet

10

27 Skilleplade med
fugtighedsregulator

28 Gregntsagsbeholder
29 Ekstra kold beholder
30* Frostvarebeholder

Betjeningselementer
Billede 1
1 Temperaturvisning keleafdeling

Tallene svarer til de indstillede
temperaturer i kgleafdelingen

i °C.

2 Indikator super cooling
Fremhaeves, nar superkaling er
teendt.

3 Temperaturvisning hyperFresh

Viser den indstillede temperatur
for hyperFresh-rummet.

4 Temperaturviser fryseafdeling
Tallene svarer til de indstillede
temperaturer i fryseren i °C.

5 Indikator super freezing
Fremhasves, nar superfrysning er
teendt.

6 Indikator vacation
Fremhasves, nar feriefunktionen
er teendt.

7 Indikator fresh
Fremhasves, nar friskfunktionen er
teendt.

8 Indikator “eco mode”
Fremhasves, nar eco-funktionen
er teendt.

9 Tast mode
Til valg af specialfunktioner.

10  Super-tast
Bruges til at taende for
funktionerne super cooling
(kaleafdeling) samt super freezing
(fryseafdeling).
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12

13

14

15

16

17

18

19

20

Indstillingstaster ,,+/-“

Tasterne bruges til at indstille
temperaturerne for kgle- og
fryseafdelingen.

lock-tast

Bruges til at teende for lock-
funktionen.

°C-tast til afdelingsvalg og
alarm off

Bruges til valg af en afdeling. Det
er ngdvendigt for at eendre dens
temperatur eller for at teende for
bestemte specialfunktioner.

Bruges til at slukke for alarmen.
Tastespeerre-funktion ,,lock”
Nar denne funktion er teendt, er
det ikke muligt at foretage
indstillinger via
betjeningselementerne.

Indikator alarm off

Fremhaeves, hvis det er for varmt i
apparatet.

Indikator alarm

Fremhaeves, hvis det er for varmt i
fryseafdelingen.

Indikator freeze

Fremhaeves, nér fryseafdelingen
er valgt.

Indikator hyperFresh
Fremhasves, nar hyperFresh-
afdelingen er valgt.

Indikator alarm

Fremheaeves, hvis det er for varmt i
koleafdelingen.

Indikator cool

Fremhaeves, nar keleafdelingen
er valgt.
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Teend for apparatet

1. Saet forst stikket i tilslutningen bag pa
apparatet. Kontrollér, at stikket er sat
helt i.

2. Seet s& den anden ende af kablet i
stikdasen.

Nu er apparatet teendt, og der hgres en
advarselstone.

Tryk pa °C-tasten for at slukke for
advarselstonen.

Indikatoren alarm slukker, s& snart
apparatet har naet den indstillede
temperatur.

De forindstillede temperaturer nas efter
flere timer. Laeg ikke fadevarer i
apparatet forinden.

Folgende temperaturer er anbefalet pa
fabrikken:

m Fryser: -18 °C
m hyperFresh-afdeling: 0 °C til 2 °C
m Kgleskab: +4 °C

Tips i forbindelse med brug

m Efter teending kan der ga flere timer, til
de indstillede temperaturer er naet.

m Takket veere det fuldautomatiske
NoFrost-system danner der sig ikke is
i fryseafdelingen. Afrimning er ikke
ngdvendig.

m Skabsfronten opvarmes en smule,
hvilket forhindrer dannelse
af kondensvand i omradet omkring
derpakningen.

m Kan dgren til fryseafdelingen ikke
abnes umiddelbart efter at den er
blevet lukket, vent da et gjeblik, til det
opstaede overtryk er udlignet.

11
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Temperaturindstilling
Billede 1

Koleafdeling

Temperaturen kan indstilles fra +2 °C til

+8 °C.

1. Tryk pa valgtasten 13, til indikatoren
for kaleafdeling 1 er aktiveret.

2. Tryk pa +/- tasten 11, til den gnskede
temperatur vises.

Sarte levnedsmidler bar ikke opbevares
over +4 °C.

hyperFresh-afdeling

Temperaturen kan indstilles fra -1 °C til

3 °C.

1. Tryk pa valgtasten 13, til indikatoren
hyperFresh 3 er aktiveret.

2. Tryk pa +/-tasten, til den gnskede
temperatur vises.

Fryseafdeling

Temperaturen kan indstilles fra -16 °C til
-24 °C.

1. Veelg fryseafdelingen med °C-tasten.

2. Tryk péa ,+/-“-tasten, til den gnskede
temperatur vises.
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Specialfunktionen
Billede E

Friskfunktion

Med friskfunktionen holdes fadevarer
friske i endnu leengere tid.

Teend:

Tryk gentagende gange pa mode-tasten,
til indikatoren fresh vises.

Apparatet indstiller automatisk felgende
temperaturer:

m Kogleafdeling: + 2 °C

m hyperFresh-afdeling: 0 °C

m Fryseafdeling: forbliver uaendret

Sluk:
Tryk gentagende gange pa mode-tasten,
til indikatoren fresh slukker.

eco-funktion

Med eco-funktionen stilles apparatet pa
energibesparende drift.

Teend:

Tryk gentagende gange pa mode-tasten,
indtil indikatoren ,,eco mode" vises.

Apparatet indstiller automatisk felgende
temperaturer:

m Koleskab: +8 °C

m hyperFresh-afdeling: +3 °C

m Fryser. =16 °C

Sluk:
Tryk gentagende gange pa mode-tasten,
indtil indikatoren ,,eco mode* slukker.



Ferie-funktion

Er du veek i leengere tid, kan du stille
skabet pa den energibesparende ferie-
funktion.

Temperaturen i kgleafdelingen stilles
automatisk pa +14 °C.

Opbevar ikke fadevarer i kgleafdelingen
i denne tid.

Taend:
Tryk gentagende gange pa mode-tasten,
til indikatoren vacation vises.

Apparatet indstiller automatisk felgende
temperaturer:

m Koleafdeling: +14 °C

m hyperFresh-afdeling: +14 °C

m Fryseafdeling: forbliver uaendret

Bemeerk

| hyperFresh-displayet vises “—,,.

Sluk:

Tryk gentagende gange p& mode-tasten,
til indikatoren vacation slukker.

Sabbath-funktion

Nar Sabbath-funktionen teendes, slukkes
falgende indstillinger:

m Akustiske signaler

m Indvendig belysning

m Meldinger i displayfeltet

|

Baggrundsbelysningen i displayfeltet
reduceres

m Taster spaerres
Teend og sluk Sabbath-funktion:
Tryk pa tasten super i 15 sekunder.

da

Alarmfunktion

| felgende tilfaelde kan en alarm udlgses.

Doralarm

Dgralarmen (konstant lyd) gar i gang, og
i temperaturvisningen for

kaleafdelingen 1 vises alarm, hvis
apparatet star dben i for lang tid.
Daralarmen slukker igen, sa snart
apparatet lukkes.

Temperaturalarm

Der hgres en intervaltone, pa
temperaturvisningen for fryseafdelingen
4 vises alarm.

Temperaturalarmen géar i gang, hvis det
er for varmt i fryseafdelingen, og der

er fare for, at frostvarerne tar op.
Alarmen kan ga i gang, uden at
fadevarerne derved er i fare:

m Nar apparatet tages i brug.

m Nar der ileegges store maengder
ferske fadevarer.

Bemaerk

Helt eller delvis optaede frysevarer

ma ikke fryses igen. Varerne bgr laves til
feerdigretter (koges eller steges)

og fryses igen.

Den maksimale opbevaringstid geelder
sd ikke leengere.

Temperaturvisningen viser i 5 sekunder
den varmeste temperatur, der har veeret
i fryseafdelingen. Herefter vises den
indstillede temperatur igen.

Sluk alarm

Tryk pa °C-tasten for at slukke for
advarselstonen.

13
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Home Connect

Dette apparat kan bruges med Wi-Fi og
kan fjernstyres via en mobil slutenhed.

Bemaerk

Wi-Fi er et registreret meerke tilharende
Wi-Fi Alliance.

Hvis apparatet ikke er forbundet med et
hjemmenetveerk, fungerer det som et
koleapparat uden netveerkstilslutning og
kan stadig betjenes manuelt via
betjeningselementerne.

Forbind apparatet med en Home
Connect Wi-Fi-dongle for at bruge Home
Connect-funktionerne.

Hvis der ikke er vedlagt nogen Home
Connect Wi-Fi-dongle til apparatet, kan
den bestilles hos kundeservice.

Bemeerk

Iseetning og udtreekning af stikket i
apparatets bagside er vanskeligere end
forventet. Sgrg for, at stikket er sat helt i.

Anbring Home Connect Wi-Fi-donglen o
1 meters hgjde.

Henvisninger

m Overhold sikkerheds- og
advarselshenvisningerne i denne
brugsanvisning, og sgrg for, at disse
ogsa overholdes, nér apparatet
betjenes via Home Connect-appen fra
et sted uden for hjemmet (se kapitlet

Sikkerheds- og advarselshenvisninger.

Overhold ogsé henvisningerne i Home
Connect-appen.

m Betjening pa apparatet har altid
forrang for betjening via Home
Connect-appen. Under denne
betjening er det ikke muligt at betjene
apparatet via appen.
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Opseetning af Home Connect

Henvisninger

m Overhold anvisningerne i Home
Connect-tilleegget, der kan
downloades pa http://www.siemens-
home.bsh-group.com i forbindelse
med vejledningerne. Indtast hertil
apparatets E-nummer i sggefeltet.

m For at der kan foretages indstillinger
via Home Connect, skal Home
Connect-appen veere installeret pa
den mobile slutenhed. Overhold
anvisningerne i den medfalgende
dokumentation fra Home Connect.For
at foretage indstillingerne skal de trin
folges, som anvises i appen.

m Hvis apparatet ikke betjenes i laengere
tid, lukkes menuen Home Connect
automatisk. Henvisninger vedrgrende
abning af menuen Home Connect
findes i starten af det pageeldende
kapitel.

Automatisk forbindelse med
hjemmenetvaerket (WLAN)

Hvis der er en WLAN-router med WPS-
funktion til radighed, kan kgleapparatet
automatisk forbindes med
hjemmenetveerket.

1. Tryk samtidigt p& super-tasten og
lock-tasten for at abne Home Connect-
menuen.

Indikatoren viser Cn.

Bemeerk
Tryk pa begge taster pa ngjagtig
samme tid. Tastbetjeningen speerres,
hvis der i leengere tid kun trykkes pa
lock-tasten. Tryk sa leenge pa lock-
tasten igen, indtil speerringen
ophaves.

2. Tryk p& °C-tasten igen og igen, indtil
indikatorerne viser AC og oF.



3. Tryk pa tasten +.

Apparatet er klar til den automatiske
forbindelse.

Indikatoren viser en animation i
2 minutter.

| dette tidsrum udferes falgende trin.

4. Aktivér WPS-funktionen pa hjemme-
netvaerksrouteren (f.eks. via WPS/
WLAN-tasten, oplysningerne herom
findes i dokumentationen til routeren).

m Ved oprettet forbindelse blinker on i
kgleapparatets indikator.

Nu kan keleapparatet forbindes
med appen.

m Hvis indikatoren viser oF, kunne der
ikke oprettes forbindelse.

Kontrollér, om koleapparatet
befinder sig inden for
hjemmenetvaerkets (WLAN)
reekkevidde.

Gentag proceduren, eller udfer
manuel forbindelse.

Manuel forbindelse med
hjemmenetvaerk (WLAN)

Hvis den tilgeengelige WLAN-router ikke
rader over nogen WPS-funktion, eller der
ikke er kendskab til dette, kan
kaleapparatet forbindes manuelt med
hjemmenetveerket.

1. Tryk samtidigt pa super-tasten og
lock-tasten for at abne Home Connect-
menuen.

Indikatoren viser Cn.

Bemeerk
Tryk pa begge taster pa ngjagtig
samme tid.Tastbetjeningen sparres,
hvis der i leengere tid kun trykkes pa
lock-tasten. Tryk sé leenge pa lock-
tasten igen, indtil speerringen
ophaeves.

2. Tryk pé °C-tasten igen og igen, indtil
indikatorerne viser SA og oF.

da

. Tryk pa tasten +.

Apparatet er klar til den manuelle
forbindelse.

Indikatoren viser en animation i
5 minutter.

| dette tidsrum udferes falgende trin.

. Keleapparatet har nu oprettet et eget

WLAN-netvaerk med netvaerksnavnet
HomeConnect.

Der kan nu fas adgang til dette
netveerk med den mobile slutenhed.

. Abn WLAN-indstillingerne i den mobile

slutenheds indstillingsmenu.

. Forbind den mobile slutenhed med

WLAN-netvaerket HomeConnect.
Password: HomeConnect

Forbindelsesetableringen kan tage op
til 60 sekunder.

. Abn Home Connect-appen pa den

mobile slutenhed efter oprettet
forbindelse.

Appen sgger efter kgleapparatet.

. S& snart keleapparatet er fundet, ind-

tastes netveerksnavnet (SSID) og pas-
swordet (Key) til eget hjemmenetvaerk
(WLAN) i de pageeldende felter.

. Bekreeft med knappen Overfor til

husholdningsapparater.
m Ved oprettet forbindelse blinker on i
koleapparatets indikator.

Nu kan keleapparatet forbindes
med appen.

m Hvis indikatoren viser oF, kunne der
ikke oprettes forbindelse.

Indtast passwordet igen, og sarg
for at skrive det korrekt.

Kontrollér, om kgleapparatet befin-
der sig inden for hjemmenetvaerkets
(WLAN) reekkevidde.

Gentag proceduren.
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Forbindelse af koleapparat med app
Nar der er oprettet forbindelse mellem
koleapparat og hjemmenetveerk, kan
koleapparatet forbindes med appen.

1. Tryk samtidigt pd super-tasten og

lock-tasten for at abne Home Connect-

menuen.
Indikatoren viser Cn.

Bemeerk
Tryk pa begge taster pa ngjagtig
samme tid.Tastbetjeningen speerres,
hvis der i leengere tid kun trykkes pa
lock-tasten. Tryk sa leenge pa lock-
tasten igen, indtil spaerringen
ophaves.

2. Tryk p& °C-tasten igen og igen, indtil
indikatorerne viser PA (Pairing =
Forbind med app) og oF.

3. Tryk pé tasten + for at forbinde
apparatet med appen.

Indikatoren viser en animation.

Sa snart keleapparat og app er
forbundet, viser indikatoren on.

4. | Home Connect-appen pa den mobile

slutenhed vises kgleapparatet. Veelg
koleapparat for at tilfgje det med
knappen +.

Hvis keleapparatet ikke vises
automatisk, veelges forst Seg
husholdningsapparater og derefter
Forbind husholdningsapparat i
Home Connect-appen.

5. Felg appens anvisninger, indtil
proceduren er afsluttet.
m Indikatorerne viser PA og on.

Kaleapparatet har oprettet
forbindelse med appen.
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m Hvis forbindelsen er mislykket,
kontrolleres, om den mobile
slutenhed er forbundet med
hjemmenetvaerket (WLAN).

Derefter forbindes kaleapparatet
med appen igen.

m Hvis indikatoren viser Er, nulstilles
Home Connect-indstillingerne, og
oprettelsen udfares igen fra start.

Kontrollér signalstyrke
Signalstyrken ber kontrolleres, nar
forbindelsesetableringen ikke fungerer.

1. Tryk samtidigt pa super-tasten og

lock-tasten for at abne Home Connect-
menuen.

Indikatoren viser Cn.

Bemeerk

Tryk pa begge taster pa negjagtig
samme tid. Tastbetjeningen speerres,
hvis der i leengere tid kun trykkes pa
lock-tasten. Tryk sa leenge pa lock-
tasten igen, indtil spaerringen
ophaeves.

. Tryk pa °C-tasten igen og igen, indtil

indikatoren viser Sl. | den anden
indikator vises en veerdi mellem
0 (ingen modtagelse) og 3 (fuld
modtagelse).

Bemaerk

Signalstyrken bar veere mindst 2. Hvis
signalstyrken er for lav, kan
forbindelsen afbrydes. Stil router og
koleapparat teettere pa hinanden, sgrg
for, at forbindelsen ikke forstyrres af
skeermende vaegge, eller installér en
repeater for at forsteerke signalet.



Nulstilling af Home Connect-
indstillinger

Hvis forbindelsesetablering ikke funge-
rer, hvis keleapparatet skal tiimeldes pa
et andet hjemmenetvaerk (WLAN), kan
Home Connect-indstillingerne nulstilles:

1. Tryk samtidigt pa super-tasten og
lock-tasten for at abne Home Connect-
menuen.

Indikatoren viser Cn.

Bemaerk
Tryk pa begge taster pa ngjagtig
samme tid. Tastbetjeningen speerres,
hvis der i leengere tid kun trykkes pa
lock-tasten. Tryk sa leenge pa lock-
tasten igen, indtil spaerringen
ophaves.

2. Tryk p& °C-tasten igen og igen, indtil
indikatorerne viser rE og oF.

3. Tryk pa tasten +.

m Indikatoren viser en kort animation
og derefter igen oF.

Home Connect-indstillingerne er
nulstillet.

m Hvis indikatoren viser Er, startes
nulstillingen igen, eller
kundeservice kontaktes.

Henvisning vedrorende
databeskyttelse

Farste gang Home Connect-kgleappara-
tet forbindes med et WLAN-netveerk, der
er forbundet med internettet, sender
koleapparatet folgende datakategorier til
Home Connect-serveren (farstegangsre-
gistrering):

m Entydig apparat-ID (bestdende af
apparatets kode samt MAC-adressen
for det indbyggede Wi-Fi-
kommunikationsmodul).

da

m Wi-Fi-kommunikationsmodulets sikker-
hedscertifikat (til informationsteknisk
afsikring af forbindelsen).

m Koleapparatets aktuelle
softwareversion og hardwareversion.

m Status for en eventuel forinden udfert
nulstilling til fabriksindstillinger.

Denne ferstegangsregistrering
forbereder brugen af Home Connect-
funktionaliteterne og er ferst nadvendig,
nar Home Connect skal bruges forste

gang.
Bemeerk

Vaer opmaerksom pa, at Home Connect-
funktionaliteterne kun kan anvendes i
forbindelse med Home Connect-appen.

Oplysninger om databeskyttelse kan
hentes i Home Connect-appen.

Overensstemmelseserklaering

Hermed erkleerer BSH Hausgeréate
GmbH, at dette apparat med Home Con-
nect funktionalitet er i overensstemmelse
med de grundleeggende krav og @vrige
geeldende bestemmelser i direktivet
1999/5/EF.

Der findes en udfaerlig R&TTE overens-
stemmelseserkleering pa internettet pa
www.siemens-home.bsh-group.com pa
produktsiden for det pagaeldende appa-
rat under de ekstra dokumenter.

C€
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Rumindhold

Angivelserne vedr. effektiv volumen
findes pa typeskiltet i skabet. Billede A

100% udnyttelse af
frysevolumen

Beholderne kan tages ud for at fa plads
til den maks. mangde frysevarer.
Fadevarerne kan sé stables direkte pa
hylden og pa bunden af fryseafdelingen.

Bemaerk

Undgé at fadevarerne kommer i kontakt
med bagveeggen. Ellers forringes
luftcirkulationen.

Fadevarer eller emballage kan fryse fast
til bagveeggen.

Udstyrsdele tages ud
Frostvarebeholderne treekkes helt ud,

den forreste del lgftes op og tages ud.
Billede E

Koleafdeling

Kgleafdelingen er det ideelle
opbevaringssted til ked, palaeg, fisk,
maelkeprodukter, aeg, feerdigretter og
bagveerk.

Veaer opmaerksom pa felgende
under ilaegningen

m Laeg friske, ikke beskadigede
fedevarer i apparatet. P4 den made
bevares kvalitet og friskhed i leengere
tid.

m Ved feerdigprodukter og pafyldte varer
skal producentens mindste
holdbarhedsdato eller forbrugsdatoen
overholdes.
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m For at bevare aroma, farve og friskhed
skal fedevarerne placeres godt
emballeret eller tildeekket. Derved
undgas smagsoverfarsel og
misfarvning af plastdelene
i kaleafdelingen.

m Varme retter og drikke ma forst
afkeles, for de sacttes i apparatet.

Bemaerk

Ventilations- og udluftningsébninger

i keleafdelingen mé ikke deekkes til eller
speerres med fgdevarer, da dette
forringer luftcirkulationen. Fedevarer som
ligger umiddelbart foran ventilations-

og udluftningsébningerne kan fryse, da
den udstrammende luft er meget kold.

Laeg meerke til kuldezonerne i
koleafdelingen

Luftcirkulationen i kaleafdelingen sgrger
for, at der opstar forskellige kuldezoner:

m Koldeste zoner er foran
luftudgangsabningerne og i
friskkelrummet, billede l/29.

Bemaerk
De koldeste zoner er velegnet til
opbevaring af sarte fadevarer (f. eks.
fisk, péleeg, ked).

m Varmeste zone er ved daren, helt
oppe.

Bemaerk

Opbevar f.eks. hard ost og smer i den
varmeste zone. P4 den méade kan
harde ost udvikle sin aroma, og
smgrret kan smgres pa uden
problemer.
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Superkoling

Er superkaling teendt, kales keleafdelin-
gen sa meget som muligt i ca. 6 timer.
Herefter stilles temperaturen automatisk
tilbage pa den temperatur, som var ind-
stillet fer superkgling.

Superkgling teendes f. eks.

m For ileegning af store maengder
fedevarer.

m Til hurtig-keling af drikkevarer.

Teend og sluk
Billede H

1. Veelg keleafdelingen med °C-tasten.

2. Tryk pa Super-tasten, indtil indikatoren
super cooling lyser.

Der skal ikke slukkes for superkalingen.

Efter 6 timer skifter skabet automatisk

tilbage til den tidligere indstillede

temperatur.

Bemaerk

Er superkaling teendt, kan driftsstgjen
vaere noget hgjere.

hyperFresh-afdelingen

Temperaturen i den ekstra kolde afdeling
holdes omkring 0 °C. Den lave
temperatur og den optimale luftfugtighed
sikrer ideelle opbevaringsbetingelser for
ferske fadevarer.

| den ekstra kolde afdeling kan fadevarer
holdes friske i op til tre gange séa lang tid
som i den normale kgleafdeling — derved
bevares friskhed, naeringsstoffer og
smag i endnu leengere tid.

Grontsagsbeholder

Billede

Gregntsagsbeholderen er det optimale
opbevaringssted til frisk frugt og grent.
Luftfugtigheden kan tilpasses

i grentsagsbeholderen med
skillepladens fugtighedsregulator og en
speciel taetning.

Luftfugtigheden i grentsagsbeholderen
kan indstilles alt efter type og masngde af
fedevarer der opbevares:

m overvejende frugt samt ved hgj
pafyldning - lavere luftfugtighed

m overvejende grgnt samt ved blandet
pafyldning eller lille pafyldning -
hgjere luftfugtighed
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Henvisninger

m Kuldemodtagelig frugt (f.eks. ananas,
bananer, papaja og citrusfrugter)
og grentsager (f. eks. auberginer,
agurker, squash, paprika, tomater
og kartofler), bar opbevares uden for
koleskabet ved temperaturer pa ca.
+8 °C til +12 °C for at bevare den
optimale kvalitet og aroma.

m Kondensvand kan dannes
i grentsagsbeholderen afhaengigt af,
hvad der opbevares og hvor meget
der opbevares. Fjern kondensvandet
med en tor klud og tilpas
luftfugtigheden i grentsagsbeholderen
vha. fugtighedsregulatoren.

Ekstra kold beholder
Billede /29

Opbevaringsklimaet i den ekstra kolde
beholder er velegnet til opbevaring af
fisk, kad, paleeg, ost og meelk.

Opbevaringstider (ved 0 °C)

Afhaengigt

af indkobskvaliteten

Frisk fisk, alt godt fra havet op til 3 dage
Fjerkre, kad (kogt/stegt) op til 5 dage
Okse, svin, lam, palser (paleeg) op til 7 dage

Raget fisk, brokkoli optil 14 dage
Salat, fennikel, abrikoser, op til 21 dage
blommer

Blad ost, jogurt, kvark, op til 30 dage

keernemaelk, blomkal
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Fryseafdeling

Brug fryseren

m Til opbevaring af dybfrosne madvarer.
m Til fremstilling af isterninger.
m Til indfrysning af friske levnedsmidler.

Bemaerk

Serg for at dgren til fryseren altid

er lukket! Hvis dgren star aben, tar
madvarerne op! Fryseren tiliser hurtigt.
Desuden: gges stramforbruget!

Frysekapacitet

Oplysninger om den max. frysekapacitet
pa 24 timer findes pa typeskiltet.
Billede A

Forudsaetninger for maks.
frysekapacitet

m Teend for superfrysning, faor de friske
fedevarer leegges ind i fryseafdelingen
(se kapitel ,,Superfrysning“).

m Tag beholder ud; stabl fgdevarerne
direkte pa hylden og pa bunden af
fryseafdelingen.

m Store meengder fadevarer skal helst
anbringes i den gverste afdeling. Der
fryses de seerligt hurtigt og saledes
ogséa skanende.
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Frysning
og opbevaring

Kob af dybfrostvarer

m Emballagen mé ikke veere beskadiget.

m lagttag holdbarhedsdatoen.

m Temperatur i salgskummen skal veere
-18 °C eller koldere.

m Dybfrostvarer skal helst transporteres
i en termopose og leegges sa hurtigt
som muligt i fryseren.

Vaer opmaerksom pa felgende
under placeringen

m Sterre mangder fedevarer skal helst
nedfryses i den gverste afdeling. Der
fryses de seerligt hurtigt og saledes
ogsé skanende.

m Foedevarerne bredes ud i afdelingerne
resp. i frostvarebeholderne.

Bemeerk

Allerede frosne fadevarer mé ikke
komme i bergring med de friske
fedevarer, der skal fryses. Dybfrosne
fedevarer skal evt. stables om i andre
frostvarebeholdere.

Opbevaring af frostvarer

Skub frostvarebeholderen helt ind for at
sikre en korrekt luftcirkulation.

Indfrysning af ferske
fodevarer

Brug kun friske og fejlfrie fadevarer

til indfrysning.

Grentsager bgr blancheres inden
frysning for at holde pa neeringsveerdier,
aroma og farve sa godt som muligt. Det
er ikke ngdvendigt at blanchere
aubergine, paprika, zuccini og spargel.
Litteratur om indfrysning og blanchering
kan kgbes i en almindelig boghandel.

Bemaerk

Allerede frosne fgdevarer ma ikke
komme i bergring med de friske
fadevarer, der skal fryses.

m Egnede frysevarer:
Bagveerk, fisk og alt godt fra havet,
ked, vildt, fijerkree, grentsager, frugt,
krydderurter, e&eg uden skal,
meelkeprodukter (f. eks. ost, smear og
kvark), feerdigretter og madrester som
f. eks. suppe, sammenkogte retter,
kogt ked og fisk, kartofffelretter, gratin
og sade retter.

m Ikke egnede frysevarer:
Grentsager, der normalt spises i ra
tilstand (f. eks. bladsalater eller
radisser), eeg med skal, vindruer, hele
a&bler, paerer og ferskner, hardkogte
aeg, yogurt, tykmeelk, créeme fraiche og
mayonnaise.
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Frysevarer pakkes ind
Varerne skal pakkes luftteet, sa de ikke
mister deres smag eller tarrer ud.
1. Fedevarerne pakkes ind.
2. Tryk luften ud.
3. Pakkerne lukkes luftteet.
4. Pakken meerkes omhyggeligt
med indhold og dato.

Egnet indpakningsmateriale:
Filmfolie, alufolie og frysebeholdere.
Disse produkter findes i
specialforretninger.

Uegnet indpakningsmateriale:
Indpakningspapir, pergamentpapir,
cellofan, affaldsposer og brugte
indkebsposer.

Egnet lukkemateriale:
Gummiband, plastikclips, bindetrad,

kuldebestandig tape eller lignende.

Poser og rerfolier i polyaetylen kan
lukkes med et foliesvejseapparat.

Frostvarernes holdbarhed
Holdbarheden atheenger af fadevarernes
art.
Ved en temperatur pa -18 °C:
m Fisk, paleeg, feerdigretter og bagvaerk:
op til 6 méneder
m Ost, fierkree og fisk:
op til 8 maneder
m Frugt, grent:
op til 12 maneder
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Superfrysning

Fedevarerne skal fryses igennem sé
hurtigt som muligt, sa vitaminer,
neeringsveerdier, udseende og smag
bevares bedst muligt.

Teend for superfrysning et par timer, for
de friske fedevarer leegges

i fryseafdelingen, for at undgéa en
ugnsket temperaturstigning.

Normalt reekker 4-6 timer.
Skabet arbejder konstant og der opnas

en meget lav temperatur
i fryseafdelingen.

Skal den maks. frysekapacitet udnyttes,
skal ,Superfrysning” teendes 24 timer,
for de friske fadevarer laegges i skabet.
Mindre meangder fadevarer (indtil 2 kg)
kan nedfryses uden aktivering

af superfrysning.

Bemaerk

Er superfrysning taendt, kan driftsstgjen
veaere noget hgjere.

Teend og sluk
Billede H

1. Veelg fryseafdelingen med °C-tasten.

2. Tryk pa Super-tasten, indtil indikatoren
super freezing lyser.

Der skal ikke slukkes for
superfrysningen. Efter ca. 2 2 dage
skifter skabet automatisk tilbage til den
tidligere indstillede temperatur.



Optoning af
dybfrostvarer

Alt efter art og anvendelsesformal er der
felgende muligheder:

m ved stuetemperatur

m i koleskabet

m i den elektriske ovn, med/uden
varmluftventilator

m i mikrobglgeovnen

A Pas pa

Helt eller delvis opteede frysevarer ma
ikke fryses igen. Varerne ber laves til
feerdigretter (koges eller steges)

og fryses igen.

Den maksimale opbevaringstid af
frostvarerne gaelder herefter ikke mere.

Udstyr

Hylder og beholdere

Hylderne i skabet og beholderne i daren
kan flyttes efter behov: Traek hylden frem,
tryk den ned og sving den ud til siden.
Laft beholderen og tag den ud.

Ekstraudstyr
(ikke alle modeller)

Smor og osteboks
Smerrummet abnes ved at trykke let pa
smgrrummets klap.

Laft rummet forneden og tag det ud
til rengaring.

da

Morgenmadssaet

Billede H

Morgenmadsseettets beholdere kan
tages ud enkeltvis og fyldes.

Morgenmadsseettet kan tages ud til
fyldning eller tamning. Laft hertil

morgenmadssaettet og treek det ud.
Beholderens holder kan forskydes.

Flaskehylde
Billede

Flaskehylden er god til at leegge flasker
pa.

Isterningebakke
Billede

1. Fyld isterningsbakken %4
med drikkevand og stil den ind
i fryseafdelingen.

2. Er isterningsbakken frosset fast,
ma den kun lgsnes med en uskarp
genstand (skaftet pa en ske).

3. Hold isterningsbakken kortvarigt ind
under rindende vand eller vrid den lidt
for at lgsne isterningerne.

Frysekalender

Billede M

Undga at overskride opbevaringstiden
for at undga kvalitetsforringelse

i frysevarerne. Tallene ved siden

af symbolerne angiver den tilladte
opbevaringstid i maneder. Overhold
produktions- eller holdbarhedsdatoen
ved almindelige dybfrostvarer.

Koleakkumulatoren
Ved stremsvigt eller funktionsforstyrrelse

forsinker keleakkumulatoren opvarmnin-
gen af frostvarerne. Den leengste lagertid
opnas ved at anbringe kaleelementet pa
fedevarerne i det gverste rum.

Koleakkumulatoren kan f. eks. ogséa
leegges i en koletaske til midlertidig
kaling af fadevarer.
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Maerkaten “OK”

(ikke alle modeller)

Med maerkaten “OK” kan det
kontrolleres, om de anbefalede sikre
temperaturomrader for fadevarer pa
+4 °C eller koldere er opnaet i
kelerummet. Hvis maesrkaten ikke viser
“OK”, sa seenk temperaturen trinvist.

Bemaerk

Efter ibrugtagning af apparatet kan det
vare op til 12 timer, for den indstillede
temperatur er opnéaet.

ok

Korrekt indstilling

Sluk, ikke i brug

Sluk for apparatet

Tryk pa tasten ,+“ i 10 sekunder.
Kompressoren slukker.

(Ikke alle modeller).

Apparatet tages ud af drift

Hvis apparatet ikke skal anvendes
gennem en leengere periode:

1. Sl& sikringen fra eller trask netstikket
ud.

2. Rengar apparatet.
3. Lad skabsdaren sta dben.

Bemaerk

For at undgé skader pa apparatet skal
darene til apparatet vaere dbnet sé
meget, at de bliver stdende abne af sig
selv. Seet ikke nogen genstande i
klemme i daren for at holde den aben.
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Rengor apparatet

A Pas pa

m Brug ikke sand-, klorid- eller syrehol-
dige rengerings- og oplagsningsmidler.

m Brug ikke skurende eller skarpe
svampe.

Pa de metalliske overflader kan det
blive ridset.

m Hylder og beholdere mé aldrig vaskes
i opvaskemaskinen.

Delene kan deformeres!
Vand fra renggringen ma ikke traenge
ind i felgende omrader:
m Betjeningselementer
m Belysning
m Ventilationsabninger
m Abninger i skillepladen

Fremgangsmade:

1. Sla sikringen fra, eller traek netstikket
ud.

2. Tag frostvarerne ud af apparatet,
og leeg dem pé et kaligt sted. Anbring
fryseelementet (hvis til stede)
oven pa fadevarerne.

3. Vand fra renggringen ma ikke treenge
ind i betjeningselementerne,
belysningen, ventilationsébningerne
eller i skillepladens abninger!

Rengar apparatet med en blad klud
og lunkent vand, der er tilsat en smule
pH-neutralt opvaskemiddel.

4. Darpakningen skal kun vaskes af med
rent vand og derefter gnides grundigt
tor.

5. Tilslut apparatet igen efter
rengaringen.

6. Leeg frostvarerne pa plads igen.



Udstyr

Alle variable dele i apparatet kan tages
ud til rengering.

Bemeerk

Delepladen mellem kgleafdeling og
hyperFresh-afdeling er fast monteret. For
at undga skader pa apparatet mé den
kun fjernes af kundeservice eller
autoriserede fagfolk.

Hylder i deren tages ud
Billede H

Left hylderne op og tag dem ud.

Tag glashylderne ud
Traek glashylderne frem og tag dem ud.

Beholdere tages ud

Billede H

Treek beholderen helt ud og lgsn den
ved at treekke den op.

Iseetning: Seet beholderen pa
udtreeksskinnerne og skub den ind

i skabet. Beholderen falder i hak ved at
trykke den ned.

Frostvarebeholder tages ud
Billede E

Frostvarebeholderne traekkes helt ud,
den forreste del lgftes op og tages ud.

Belysning (LED)

Skabet er udstyret med en
vedligeholdelsesfri LED-belysning.
Reparationer pa denne belysning
ma kun udfgres af kundeservice
eller en autoriseret fagmand.

da

Sadan sparer du energi

m Placér skabet i et tort, godt ventileret
rum! Skabet bor ikke placeres pa et
sted, hvor det er udsat for direkte
sollys og ikke veere i neerheden af en
varmekilde som ovn, radiator etc.

Brug evt. en isoleringsplade.

m Varme fgdevarer og drikke afkales,
for de saettes i kaleskabet.

m Laeg frostvarerne til optaning
i keleafdelingen og udnyt séledes
kulden fra frostvarerne til at kale
fedevarerne i kgleafdelingen.

m Sorg for, at skabet ikke dbnes mere
end ngdvendigt.

m For at opnéa det laveste energiforbrug:
Hold en lille veegafstand til siden.

m Placeringen af udstyrsdelene har
ingen indflydelse pa apparatets
energiforbrug.

Driftsstoj

Helt normal stoj

Bemaerk

Nar superfrysning er teendt, kan
driftsstagjen veere noget hgijere.
Brummende lyd

Motorer karer (f. eks. kaleaggregater,
ventilator).

Boblende, surrende eller klukkende lyd
Kglemiddel strammer gennem rgrene.

Klikkende lyd
Motor, kontakt eller magnetventiler
teender/slukker.

Knaekning
Automatisk afrimning gennemfart.
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Undga af stoj

Skabet star ikke stabilt
Stil skabet rigtigt ved hjeelp af et

vaterpas. Indstil skruefadderne eller leeg

noget ind under.

Skabet bergrer andre mgbler
Beveeg skabet, s& det ikke bergrer
mgbler eller lignende.

Beholdere eller hylder er ikke placeret
rigtigt eller sidder i klemme

Kontrollér de udtagelige dele og isaet
dem i givet fald rigtigt.

Beror flasker eller beholdere hinanden
i apparatet?

Sarg i dette tilfeelde for afstand mellem
de enkelte flasker og beholdere.

Afhjeelpning af sma forstyrrelser

Inden du ringer til kundeservice:

Find ud af om du selv kan afhjeelpe fejlen ved hjaelp af nedenstaende.

Vaer opmaerksom pa, at garantien ikke geelder ved besgg for at afhjaelpe
betjeningsfejl/driftsstop m.m., som du selv kan afhjeelpe, og at der i sddanne tilfeelde

opkreeves normalt honorar!

Fejl Mulig érsag

Afhjeelpning

Temperatur afviger meget
fra indstillingen.

I nogle tilfelde er det nok at slukke for skabet i
5 minutter.

Er tempeaturen for varm, kontrolleres efter
et par timer, om en temperaturtiineermelse har
fundet sted.

Er temperaturen for kold, kontrolleres
temperaturen en gang til naeste dag.

Belysningen fungerer ikke.  LED-belysningen er defekt.  Se kapitel ,Belysning (LED)*.

Deren var ben i for lang tid.  Belysningen lyser igen ved at lukke og &bne

Belysningen slukkes efter deren.
ca. 10 minutter.
Ingen lampe lyser. Stremsvigt; sikringen er sldet  Seet stikket i. Kontrollér om strammen

fra; netstikket er ikke sat

rigtigt i.

er tilsluttet, kontrollér sikringerne.

Det er for koldt i
kaleafdelingen eller i

Indstil temperaturen noget varmere
i keleafdelingen.

hyperFresh-afdelingen.

Indstil temperaturen noget varmere i
hyperFresh-afdelingen.

26



da

Fejl Mulig érsag Afhjaelpning
Temperaturen er for varm Hyppig abning af Serg for at daren ikke abnes mere end
i fryseren. skabsdaren. ngdvendigt.

Ventilations og udluftnings-
abningerne er daekket til.

Fjern forhindringer.

Indfrysning af store
maengder friske fadevarer.

Maks frysekapacitet ma ikke overskrides.

Apparatet kaler ikke,
temperaturindikatoren og
belysningen lyser.

Udstillingsfunktion er teendt.

Hold °C-tasten og indstillingstasten + trykket
nede i 5 sekunder, indtil der lyder en
bekreftelsestone.

Kontrollér efter et stykke tid, om apparatet
kaler.

Apparatets sidevaegge er
varme.

Der er rar i sideveeggene,
som opvarmes under
kaleprocessen.

Det er normalt og ikke en fejl.

Mabler, der er i kontakt med apparatet,
beskadiges ikke af varmen.

Frysederen har staet dben
i lang tid; temperatur nds
ikke mere.

Fordamperen (kompressor)
i NoFrost-systemet er s&
tiliset, at den ikke mere kan
aftg automatisk.

Fordamperen afrimes ved at tage frysevarene
0g kurvene ud og opbevare dem godt isoleret
et kold sted.

Sluk for skabet og skub det veek fra veeggen.
Lad skabsderen sté aben.

Efter ca. 20 minutter begynder tevandet
af lgbe ned i afrimningsskélen bag pé skabet.

Fjern tavandet fra skalen med en svamp, da
tavandet ellers kan lgbe over.

Nér der ikke laber mere tavand ned i skdlen,
er fordamperen afrimet. Rengar den
indvendige side af skabet. Teend for skabet
igen.
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Skab-selvtest

Skabet er udstyret med et automatisk
selvtestprogram, der viser fejlkilder, der
kun kan afhjeelpes af kundeservice.

Start apparat-selvtest

1. Sluk apparatet og vent 5 minutter.

2. Teend for apparatet, og tryk i lgbet af
de forste 10 sekunder pa °C-tasten og
indstillingstasten “~” i 3-5 sekunder,
indtil der hares et akustisk signal.

Selvtestprogrammet starter.
Nar selvtesten er feerdig, og der hgres

et akustisk signal to gange, er apparatet
i orden.

Hores der 5 akustiske signaler, er der
opstaet en fejl. Kontakt kundeservice.

Skab-selvtest afsluttes

Nar programmet er faerdigt, springer
skabet til reguleringsfunktionen.
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Kundeservice

Du kan finde en kundeservice i
naerheden af dit hjem i telefonbogen eller
i kundeservicefortegnelsen. Hvis

du kontakter kundeservice, ber du altid
oplyse apparatets produktnummer (E-
Nr.) og fabrikationsnummer (FD-Nr.).
Disse angivelser findes pa typeskiltet.
Billede @

Det er vigtigt, at have produktnummer
og fabrikationsnummer parat, nar du
henvender dig til kundeservice for at
undgé ekstrakarsler. Dermed kan du
spare yderligere omkostninger der falger
deraf.

Reparationsordre og
radgivning i tilfeelde af fejl

Kontaktinformationer for alle lande findes
i vedlagte kundeservice-fortegnelse.

DK 44898985



Sakerhetsanvisningar
och varningar

Innan skapet tas i bruk:

Las noggrant igenom bruks- och
monteringsanvisningarna! Bade
anvisningar, rad och
varningstexter innan skapet
installeras och tas i bruk.

P4 sa satt far du viktig
information om hur skapet ska
installeras, anvandas och
skdtas. Spara bruks- och
monteringsanvisningarna for
framtida bruk och sé att nasta
agare far ta del av all
information.

Teknisk sakerhet

| kylkretsloppsroren strommar
en liten mangd miljévanligt, men
brannbart, kdldmedium
(R600a). Det skadar inte
ozonskiktet och Okar inte
drivhuseffekten. Om koldmediet
lacker ut kan det skada 6gonen
eller antandas.

Vid skada
Undvik 6ppen eld och olika
typer av tandare.

Vadra utrymmet déar
produkten star ordentligt
under nagra minuter.

SV

Sténg av skapet och dra ut
stickkontakten ur vagguttaget.

Ta kontakt med service.

Ju mer kylmedel ett skap
innehéaller desto stdérre maste
rummet i vilket skapet star vara.
Om rummet ar or litet kan det
vid en lacka

pa kylmedelskretsen uppsta
en gas-luftblandning som kan
antandas.

For 8 g kylmedel maste
rumsvolymen vara minst 1 m3.
Kylmedelsméangden i skapet
star angiven pa typskylten inuti
skapet.

Om elkabeln till detta skap
skadas, maste den bytas ut av
Service eller av en person med
liknande kvalifikationer.
Installation och reparationer,
som inte utforts pa ett
sakkunnigt satt kan innebéara
stor fara fér anvandaren.

Reparationer far endast utféras
av tillverkaren, Service eller en
person med liknande
kvalifikationer.

Anvand endast originaldelar fran
tillverkaren. Endast om du
anvander originaldelar, kan
tillverkaren garantera att
sakerhetsforeskrifterna uppfylls.

Anvand inga grenuttag,
forlangningskablar eller
adaptrar.
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Vid anvandningen

Anvand aldrig elektriska
apparater inuti kylskapet (t.ex.
varmeelement, elektrisk
isberedare osv.).
Explosionsrisk!

Anvand aldrig angrengorare
for att rengdra eller avfrosta
apparaten! Angan kan na
spanningsforande delar och
orsaka kortslutning. Risk for
elektriska stotar!

Anvand inga spetsiga eller
vassa foremal for att avliagsna
frost- och isskikten. Du kan
skada kylmedelsréren med
detta. Kylmedel som sprutar ut
kan antandas eller leda till
ogonskador.

Forvara inga produkter som
innehaller brannbara drivgaser
(t.ex. sprayburkar) og inga
explosiva amnen.
Explosionsrisk!

Stod dig aldrig pa dorren och
anvand inte sockel eller
utdragslador som trappsteg.

Foér avfrostning och rengdring
dra ut stickkontakten ur vagg-
uttaget eller stang av sak-
ringen. Dra i stickkontakten,
inte i anslutningskabeln.

Starkspritflaskor bor endast
forvaras staende och val
tillslutna.
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Olja eller fett far inte komma i
berdring med plastdetaljer
och tatningslisten runt dorren.
Annars blir plastdetaljer och
tatningslisten runt dorren
pordsa.

Apparatens ventilationsdpp-
ningar far aldrig Overtackas
eller blockeras.

Undvikande av risker for
barn och utsatta personer:

Utsatta personer ar barn,
personer med begransade
kroppsliga eller psykiska
formagor eller
forstdndshandikappade, samt
personer som inte vet
tillrackligt om hur man pa ett
sakert satt anvander
apparaten.

Sakerstall att barn och utsatta
personer har forstatt farorna.

En for s@kerheten ansvarig
person maste ha uppsikt dver
eller vagleda barn och utsatta
personer vid apparaten.

Lat endast barn dver 8 ar
anvanda apparaten.

Ha uppsikt dver barn vid
rengdring och skotsel.

Lat aldrig barn leka med
apparaten.

Forvara inga vatskor i flaskor
och burkar i frysutrymmet (i
synnerhet inte kolsyrade
drycker). Flaskor och burkar
kan ga sonder!



Stoppa aldrig djupfrysta varor
I munnen direkt efter det att
de tagits ut ur frysutrymmet.
Risk fér frysbrannskada!

Undvik langre kontakt av
handerna med de djupfrysta
varorna, isen eller kylslingorna
OSV.

Risk fér frysbrannskada!

Barn i hemmet

Lamna inte
forpackningsmaterialet

at barn.

Kvavningsrisk pa grund
av wellpapp och plastfolie!
Skapet &r ingen leksak
for barn!

Forvara nyckel till skap
utrustade med las utom
rackhall for barn.

SV

Allménna bestammelser
Detta skap ar avsett

for kylférvaring och infrysning
av matvaror,

for tillverkning av istarningar.

Detta skap ar avsett
att anvandas i privathushall
och anpassat for hemmamiljo.

Skapet ar avstort enligt
EU:s riktlinje 2004/108/EC.

Koldkretsen ar testad
med avseende pa tathet.

Detta skap uppfyller tillampliga
sakerhetsbestammelser

for elektriska

apparater (EN 60335-2-24).

Skapet ar avsett att anvandas
pa en niva upp till hogst
2000 meter Over havet.
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Rad betraffande
skrotning

< Férpackningsmaterialet

Forpackningen skyddar din produkt
mot transportskador.

Allt férpackningsmaterial ar skonsamt
mot naturen och kan atervinnas. Hjalp
till genom att ta hand om
forpackningsmaterialet pa ett miljoriktigt
satt.

H6r med din kommun eller ditt lokala
renhallningsverk om vad som géller.

< Skrota gamla produkter

Gamla skapet ar inte vardeldst avfalll
Genom miljoriktig skrotning kan
vardefulla ravaror atervinnas.

Denna enhet ar markt i enlighet
E med der europeiska direktivet
= 2012/19/EU om avfall som
utgodrs av eller innehaller
elektroniska produkter (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Direktivet anger ramarna for inom
EU qiltigt atertagande och korrekt
atervinning av uttjanta enheter.

A Varning

Nar det galler uttjanta kyl-/frysskap
1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

2. Klipp av anslutningssladden sé néara
skapet som mojligt och avlagsna
sladd och stickkontakt.
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3. Ta inte ut hyllor och fack for att
darmed forsvara for barn att klattra
in i skapet!

4. Barn far inte leka med uttjanta
apparater. Kvavningsrisk!

Kyl-/frysskép innehéller kylmedel och
gaser i isoleringen. Som kraver

en fackmannamassig skrotning. Se till att
rorledningarna inte skadas innan skapet
skrotas.

Medfoljer leveransen

Kontrollera efter uppackning att ingenting
ar transportskadat.

Vid eventuella anmarkningar, vand dig till
affaren dar du kdpt produkten eller till var
serviceavdelning.

Leveransen bestar av foljande delar:
Fristdende skap

Utrustning (modellberoende)
Pase med monteringsmateriel
Bruksanvisning
Monteringsanvisning
Servicehafte

Garantibilaga

Information angaende
energiforbrukning och ljud
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Platsen

Placera skdpet i ett torrt rum med god
ventilation. Stall den inte i direkt solljus
eller i narheten av en varmekalla som
spis, kamin etc. Om detta inte gar

att undvika méste en lamplig isolerskiva
anvéandas eller foljande minsta avstand
till varmekalla beaktas:

m Till elektriska spisar och gasspisar,
3 cm.
m Till annan varmekalla, 30 cm.

Golvet pa uppstéllningsplatsen

far inte ge vika. Forstark eventuellt
golvet. Ev. ojamnheter i golvet méaste
utidamnas med mellanlagg.

Vaggavstand

Stéall upp skapet sa att dorren alltid gar
att dppna minst 90°.

Observera
rumstemperatur
och ventilation

Rumstemperatur

Skapet ar avsett for en bestamd
klimatklass. Beroende pa klimatklass
kan skapet anvandas vid féljande
rumstemperaturer.

Uppgift om klimatklass star
pa typskylten, bild H.

Klimatklass tillaten

rumstemperatur
SN +10°Ctill 32 °C
N +16 °Ctill 32 °C
ST +16 °Ctill 38 °C
T +16°Ctill43°C
Rad

Skapet ar fullt funktionsdugligt inom
rumstemperaturgranserna for den
angivna klimatklassen. Om sk&p med
klimatklass SN anvénds vid kallare
rumstemperaturer, kan skador péa skdpet
uteslutas till en temperatur av +5 °C.

Ventilation

Bild A

Luften vid skapets bakre vagg

och sidovaggarna varms upp. | annat fall
far kompressorn arbeta mer, vilket leder
till hégre stromfdrbrukning.
Kompressorns livslangd kan ocksa
forkortas. Detta hdjer
stromférbrukningen. Se darfor till att
ventilationsOppningarna ej tacks over!
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Ansluta skapet

Efter det att skdpet stallts upp bdr man
vanta minst 1 timme innan det tas i bruk.
Under transporten kan det

féorekomma att oljan i kondensorn flyttas
till kylsystemet.

Rengodr skapet innan det tas i bruk. (Las
"Rengoéring och skotsel”.)

Elanslutning

Eluttaget maste finnas néra skapet och
vara fritt tillgangligt dven efter att skapet
har stallts upp.

A Varning

Risk for elektrisk stot!

Om néatanslutningsledningen inte ar
tillracklig l1ang far du aldrig anvanda
grenuttag eller férlangningskablar.
Kontakta istéllet kundtjansten for
alternativ.

Sképet uppfyller kraven for

skyddsklass I. Anslut det till 220-240 V/
50 Hz véxelstrom via ett pé féreskrivet
satt installerat eluttag med skyddsledare.
Eluttaget méaste vara sakrat med en 10-
A- till 16-A-sékring.

Kontrollera betraffande skap som ska
anvandas i icke-europeiska lander att
den angivna spanningen och
spanningstypen stammer 6verens med
vardena for ditt elnat. Uppgifterna finns
p& typskylten, se bild .
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A Varning

Skapet far under inga omstandigheter
anslutas till elektroniska
energisparkontakter.

Sinus- och natstyrda vaxelriktare kan
anvandas till vara produkter. Natstyrda
vaxelriktare anvands i solcellsanlagg-
ningar som ansluts direkt till det all-
manna elnatet. Vid fristdende 16sningar
(t.ex. fartyg eller fritidshus), som inte har
nagon direkt anslutning till det allmanna
elnatet, maste en sinusstyrd vaxelriktare
anvands.

Oversiktsbild

Sla upp de sista sidorna med bilder.
Denna bruksanvisning géller fér flera
modeller.

De olika modellernas inredning/
utrustning kan variera.

Awvikelser fran bilderna kan férekomma.
Bild

* Endast vissa modeller.

A Kylutrymme
B hyperFresh-del
C Frysutrymme

1-20 Mano6verpanel

21*  Smor och ostfack

22 Forvaring for sma flaskor
23 Hylla for stora flaskor



24 Belysning (LED)

25*  Flaskhylla

26*  Frukostset

27  Skiljeskiva med fuktighetsreglage

28  Gronsakslada

29  Farskkyllada

30* Fryslada

Manéverpanel

Bild A

1 Temperaturindikatorkylutrymme
Siffrorna motsvara de instéllda
kylrumstemperaturerna i °C.

2 Symbol super cooling
Visas nar superkylningen ar
igang.

3 Temperaturindikator hyperFresh
Visar den installda temperaturen i
hyperFresh-facket.

4 Temperaturindikator
frysutrymme
Siffrorna vid ljusfaltet motsvarar
temperaturerna i frysutrymmet
i °C.

5 Symbol super freezing
Visas nar superfrysningen ar
igang.

6 Symbol vacation
Visas nar semesterlaget ar
inkopplat.

7 Symbol fresh
Visas nar farskvarulaget ar
inkopplat.

8 Symbol "eco mode"

Framhéavs néar eco-laget ar
inkopplat.

9 Knapp mode

For att vélja specialfunktionerna.

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

SV

Superknapp

Anvands for att starta
funktionerna super cooling
(kyldel) och super freezing
(frysdel).

Instéllningsknappar +/-

Med knapparna staller man in
temperaturen i kyl- och
frysutrymmet.

lock-knapp

Anvands for att starta funktionen
lock.

Knapp °C for val av del och
alarm off

Anvands for att valja en del. Det
ar nodvandigt for att andra delens
temperatur och fér att starta vissa
specialfunktioner.

Anvands for att stanga av larmet.
Knappsparrfunktion ”lock”

Nér denna funktion ar aktiverad ar
inga instéllningar via
mandverpanelen majliga.
Symbol alarm off

Framhévs néar det blir for varmt |
skapet.

Symbol alarm

Visas nar det ar for varmt i
frysdelen.

Symbol freeze

Visas nar frysdelen har valts.
Symbol hyperFresh

Visas nar hyperFresh-delen har
valts.

Symbol alarm

Visas nar det ar for varmt i
kyldelen.

Symbol cool

Visas nar kyldelen har valts.
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Starta skapet

1. Satt forst in stickkontakten i
anslutningen pa skapets baksida.
Kontrollera att stickkontakten ar
ordentligt insatt i uttaget.

2. Satt sedan in kabelns andra &nda i
eluttaget.

Skapet har nu startats och en
varningssignal ljuder.

Stang av varningssignalen genom att
trycka pa knappen °C.

Symbolen alarm slacks néar skapet har
natt den installda temperaturen.

Det tar flera timmar innan de férinstallda
temperaturerna har natts. Lagg inte in
nagra matvaror i skapet innan dess.

Fabriken rekommenderar féljande
temperaturer:

m Frysdel: =18 °C
m hyperFresh-del: 0 °C -2 °C
m Kyldel: +4 °C

Rad betraffande anvandningen

m Det kan drdja flera timmar innan den
instéllda temperaturen uppnas.

m Tack vare det helautomatiska
NoFrost-systemet blir det ingen is i
frysen. Du behdver inte langre avfrosta
skapet.

m Skéapets framsida blir delvis latt
uppvarmd vilket férhindrar kondens
i ndrheten av dérrtatningen.

m Det kan vara svart att ppna dérren till
frysutrymmet igen strax efter det att du
stangt den. Véanta i sé fall ett slag s&
att det inte langre ar undertryck
i skapet.
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Stalla in temperaturen
Bild A

Kylutrymme
Temperaturen kan stallas in fran +2 °C
till +8 °C.

1. Hall valjarknappen 13 intryckt tills
indikatorn
for kylutrymme 1 ar aktiverad.

2. Tryck pa +/- knapparna 11 tills
onskad temperatur visas.

Kansliga matvaror bér inte férvaras
varmare an +4 °C.

hyperFresh-del

Temperaturen kan stallas in fran -1 °C till

3 °C.

1. Tryck pa valknappen 13 tills symbolen
hyperFresh 3 har aktiverats.

2. Tryck pa knapparna +/- tills dnskad
temperatur visas.

Frysdel

Temperaturen kan stallas in fran -16 °C
till -24 °C.

1. Vélj frysdelen med knappen °C.

2. Tryck pa knapparna +/- tills dnskad
temperatur visas.



Extrafunktioner
Bild @

Farskvarulage
Med farskvarulaget haller sig matvarorna
annu langre.

Start:
Tryck flera ganger pa knappen mode tills
symbolen fresh visas.

Apparaten stéller automatiskt in féljande
temperaturer:

m Kyldel: 2 °C

m hyperFresh-del: 0 °C

m Frysdel: ingen andring

Avstangning:

Tryck flera ganger pa knappen mode tills
symbolen fresh slacks.

eco-lage
Med eco-laget kopplar du om kylskapet
till energispardrift.

Start:
Tryck flera ganger pa mode-knappen tills
symbolen "eco mode" visas.

Kylskapet stéller automatiskt in foljande
temperaturer:

m Kyldel: +8 °C

m hyperFresh-del: +3 °C

m Frysdel: -16 °C

Avstangning:

Tryck flera ganger pa mode-knappen tills
symbolen "eco mode" slacks.

SV

Semesterlage

Vid langre franvaro kan man stalla
om skapet till energibesparande
semesterlage.

Temperaturen i kylutrymmet stélls
automatiskt om till +14 °C.

Fdrvara inga matvaror i kylutrymmet
under denna tid.

Start: .
Tryck flera ganger pa knappen mode tills
symbolen vacation visas.

Apparaten staller automatiskt in féljande
temperaturer:

m Kyldel: +14 °C

m hyperFresh-del: +14 °C

m Frysdel: ingen andring

Rad

hyperFresh-displayen visar "-".
Avstéangning:

Tryck flera ganger pa mode-knappen tills
symbolen vacation slacks.

Sabbath-lage

Né&r Sabbath-laget kopplas in stdngs
féljande installningar av:

m Akustiska signaler

m Innerbelysning

m Meddelanden i displayfaltet

|

Displayens bakgrundsbelysning
reduceras

m Knappar sparras

Start och avstédngning av Sabbath-
laget:

Hall knappen super intryckt i
15 sekunder.
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Larmfunktion

| f6ljande fall kan larmet utldsas.

Dorrlarm

Dorrlarmet (ihallande signal) startar och
temperaturdisplayen Kyldel 1 visar alarm
om skéapet star dppet for lange. Nar
skapet stdngs upphor dorrlarmet.

Temperaturlarm

En intervallton ljuder.
Temperaturdisplayen Kyldel 4 visar
alarm.

Temperaturlarmet 16ser ut om det blir for
varmt i frysdelen sa att de djupfrysta
varorna ar i farozonen.

Utan att frysvarorna ar i farozonen kan
larmet utldsas:

m Nar skapet tas i drift.

m Nar stora mangder farska matvaror
laggs in.

Rad

Frysgods som tinat far inte frysas in pa

nytt. Forst efter det att varan tillagats

(kokts eller stekts) kan varan pa nytt
frysas in.

Utnyttja inte langre den maximala
forvaringstiden for frysgodset.

Temperaturindikatorn visar under

5 sekunder den varmaste temperatur
som varit i frysutrymmet. Darefter visas
ater den instéllda temperaturen.

Avstangning av larmet

Tryck pa knappen °C for att stanga av
varningssignalen.
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Home Connect

Det har kylskapet &r Wi-Fi-klart och kan
fjarrstyras fran en mobil terminal.

Rad
Wi-Fi ar ett registrerat varumarke som
tillhér Wi-Fi Alliance.

Om skapet inte ar inkopplat i
hemmanatverket fungerar det som ett
kylské&p utan natverksuppkoppling och
kan dessutom styras manuellt med
mandverorganen.

For att kunna utnyttia Home Connect
funktionerna maste du koppla upp
kylskapet med en Home Connect Wi-Fi-
dongel.

Om ingen Home Connect Wi-Fi-dongel
foljde med kylskapet kan du bestalla den
fran kundtjansten.

Rad
Det gér trogare an véantat att satta in och
ta ut stickkontakten pé skapets baksida.

Kontrollera att stickkontakten ar helt
insatt.

Satt in Home Connect Wi-Fi-dongeln pa

en meters hojd.

Rad

m Folj alltid sakerhetsforeskrifterna och
varningstexterna i bruksanvisningen
och se till att du ocksa foljer den nar
du mandvrerar skdpet med Home
Connect-appen och da inte ar hemma
(se kapitlet Sakerhetsforeskrifter och
varningstexter).

Folj ocksa anvisningarna i Home
Connect appen.

m Manovrering direkt pa kylskéapet har
alltid foretrade framfér mandvrering
med Home Connect Appen. Da gar
det inte att samtidigt mandvrera det
med appen.



Installation av Home Connect

Rad

m Folj Home Connect-bilagan, som finns
for nedladdning under http://
www.siemens-home.bsh-group.com

vid instruktionerna. Ange darvid
skapets E-nummer i sokfaltet.

m For att instéliningar ska kunna goéras
via Home Connect maste Home
Connect-appen vara installerad i din
mobila terminal. Folj darvid de
medfoljande dokumenten fran Home
Connect.Folj de steg som appen
féreskriver for att gora installningarna.

m Om sképet inte anvands under en
langre tid stdngs Home Connect-
menyn automatiskt. Anvisningar for
hur du 6ppnar Home Connect-menyn
finns i inledningen till respektive
kapitel.

Automatisk uppkoppling mot
hemmanatverket (WLAN)
Om du har en WLAN-router med WPS-

funktion kan du automatiskt koppla upp
kylskapet mot hemmanéatverket.

1. Tryck samtidigt pa super-knappen och
lock-knappen for att 6ppna Home
Connect-menyn.

Displayen visar Cn.

Rad

Tryck exakt samtidigt pa bada knap-
parna. Knappmandvreringen sparras
om du under en langre tid bara trycker

pa lock-knappen. Tryck flera ganger
pa lock-knappen tills spérren lossas.

2. Tryck flera ganger pa °C-knappen tills
displayerna visar AC och oF.

3. Tryck pa +knappen.
Skapet ar nu klart for automatisk
uppkoppling.

SV

Displayen visar en animering under
2 minuter.

Utfér under denna tid féljande
moment.

4. Aktivera WPS-funktionen pa
hemmanatverksroutern (t.ex. via WPS-
/WLAN-knappen, information om detta
finns i dokumentationen for routern).

m Om uppkopplingen lyckades
blinkar on péa kylskapets display.
Nu kan du koppla upp kylskapet
med appen.

m Om displayen visar oF lyckades
inte uppkopplingen.
Kontrollera om kylsképet befinner
sig inom hemmanéatverkets (WLAN)
rackvidd.

Upprepa forloppet eller gor en
manuell uppkoppling.

Manuell uppkoppling mot
hemmanatverket (WLAN)
Om den befintliga WLAN-routern inte har

nagon WPS-funktion eller om denna inte
ar kand kan du koppla upp kylskapet
manuellt mot hemmanatverket.

1. Tryck samtidigt pa super-knappen och
lock-knappen for att dppna Home
Connect-menyn.

Displayen visar Cn.

Rad

Tryck exakt samtidigt pd bada knap-
parna. Knappmandvreringen sparras
om du under en langre tid bara trycker

pa lock-knappen. Tryck flera ganger
pa lock-knappen tills sparren lossas.

2. Tryck flera ganger pa °C-knappen tills
displayerna visar SA och oF.

3. Tryck pad +-knappen.
Sképet ar klart for manuell
uppkoppling.

39



sV

Displayen visar en animering under
5 minuter.

Utfér under denna tid féljande
moment.

4. Kylskapet har nu skapat ett eget
WLAN-n&tverk med natverksnamnet
HomeConnect.

Du kan nu anvanda det har natverket
med den mobila terminalen.

5. Oppna den mobila terminalens
installningsmeny och hamta WLAN-
installningarna.

6. Koppla upp den mobila terminalen
mot WLAN-natverket HomeConnect.

L6ésenord: HomeConnect
Det kan ta upp till 60 sekunder att
skapa uppkopplingen.

7. Om uppkopplingen lyckades dppnar
du Home Connect-appen i den mobila
terminalen.

Appen soker efter kylskapet.

8. Nar kylskapet har hittats matar du in
natverksnamnet (SSID) och I6senordet
(Key) for det egna hemmanéatverket
(WLAN) i de tillhérande falten.

9. Bekréafta med skarmknappen Overfor
till hushallsapparater.
m Om uppkopplingen lyckades
blinkar on pa kylskapets display.

Nu kan du koppla upp kylskapet
med appen.

m Om displayen visar oF lyckades
inte uppkopplingen.

Mata in I6senordet pa nytt och var
noga med att stava ratt.

Kontrollera om kylsképet befinner
sig inom hemmanéatverkets (WLAN)
réackvidd.

Upprepa forloppet.
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Koppla upp kylskapet med appen

Nar uppkopplingen mellan kylskapet och
hemmanatverket ar klar kan du koppla
upp kylskapet med appen.

1.

Tryck samtidigt pa super-knappen och
lock-knappen for att dppna Home
Connect-menyn.

Displayen visar Cn.

Rad

Tryck exakt samtidigt pd bada knap-
parna. Knappmanovreringen sparras
om du under en langre tid bara trycker

pé lock-knappen. Tryck flera ganger
pa lock-knappen tills spérren lossas.

. Tryck flera ganger pa °C-knappen tills

displayerna visar PA (Pairing = koppla
upp med appen) och oF.

. Tryck pa +-knappen for att koppla upp

kylskapet med appen.
Displayen visar en animering.

Nar kylskapet och appen ar
sammankopplade visar displayen on.

. Kylskapet visas i Home Connect-

appen i den mobila terminalen. Infoga
kylsk&pet genom att markera det och
trycka pa skarmknappen +.

Om kylskapet inte visas automatiskt
markerar du i Home Connect-appen
forst S6k hushallsapparater och
darefter Koppla upp hushallsapparat.

. Félj instruktionerna i appen tills

forloppet har slutforts.

m Displayerna visar PA och on.

Kylskapet ar nu uppkopplat med
appen.

m Om uppkopplingen inte lyckades
maste du kontrollera om den
mobila terminalen ar ansluten till
hemmanatverket (WLAN).

Koppla sedan pé nytt upp kylskapet
med appen.



m Om displayen visar Er méaste du
aterstélla Home Connect-instalining-
arna och starta om installationen
fran borjan.

Kontrollera signalstyrkan
Kontrollera alltid signalstyrkan om det

inte gar att skapa uppkopplingen.

1. Tryck samtidigt pa super-knappen och
lock-knappen for att 6ppna Home
Connect-menyn.

Displayen visar Cn.

Rad

Tryck exakt samtidigt pa bada
knapparna. Knappmandvreringen
sparras om du under en langre tid
bara trycker pa lock-knappen. Tryck
flera ganger pa lock-knappen tills
sparren lossas.

SV

Rad

Tryck exakt samtidigt pa bada
knapparna.Knappmandvreringen
sparras om du under en langre tid
bara trycker pa lock-knappen. Tryck
flera ganger pé lock-knappen tills
sparren lossas.

. Tryck flera ganger pa °C-knappen tills

displayerna visar rE och oF.

. Tryck pé +knappen.

m Displayen visar en kort animering
och déarefter ater oF.
Home Connect-installningarna har
aterstallts.

m Om displayen visar Er méaste du
starta aterstéllningen pa nytt eller
kontakta kundtjansten.

. Tryck flera ganger pd °C-knappen tills
displayen visar Sl. P4 den andra
displayen visas ett varde mellan
0 (ingen mottagning) och 3 (full
mottagning).

Rad

Signalstyrkan ska vara minst 2. Om
signalstyrkan ar for g kan uppkopp-
lingen avbrytas. Flytta routern och kyl-
skapet narmare varandra, kontrollera
att uppkopplingen inte stdrs av avskéar-
mande vaggar eller installera en repe-
ater for att forstarka signalen.

Papekande betraffande
dataskydd

Nar du forsta gangen kopplar upp ditt
Home Connect-kylskdp mot ett WLAN-
natverk som ar anslutet till Internet
overfor skapet foljande kategorier av
uppgifter till Home Connect-servern
(forsta registrering):

m Entydig skapidentifikation (som bestar
av apparatnycklar samt MAC-
adressen for den inbyggda Wi-Fi-
kommunikationsmodulen).

m Séakerhetscertifikat for Wi-Fi

Aterstall Home Connect-instillningarna

Om det inte gar att ateruppréatta
uppkopplingen, eller om du vill logga in
kylskapet i ett annat hemmanatverk
(WLAN), kan du aterstélla Home
Connect-installningarna.

1. Tryck samtidigt pa super-knappen och
lock-knappen for att dppna Home
Connect-menyn.

Displayen visar Cn.

kommunikationsmodulen (for
informationsteknisk sékring av

uppkopplingen).
Den aktuella program- och
maskinvaruversionen for ditt kylskap.

Status for en eventuell tidigare
aterstallning till fabriksinstéliningar.
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Den har férsta registreringen férbereder
utnyttjandet av Home Connect
funktionaliteter och behdévs férst vid den
tidpunkt d& du for férsta gangen vill
utnyttia Home Connect.

Rad

Tank péa att Home Connect funktionalite-
terna bara kan anvandas tillsammans
med Home Connect appen. Information

om dataskyddet kan hamtas i Home
Connect appen.

Overensstammelseférklaring

Harmed intygar Robert Bosch
Hausgerate GmbH att enheten med
Home Connect-funktionalitet uppfyller
grundkraven samt O6vriga gallande
bestdmmelser i direktiv 1999/5/EG

En utforlig R&TTE-
Overensstammelseforklaring finns pa
Internet under www.siemens-home.bsh-
group.com pa ditt skdps produktsida
bland de extra dokumenten.

C€

Nettovolym

Uppgifter om nettovolym finner du pa
typskylten i produkten. Bild &

Maximalt utnyttjande av
utrymmet i frysen

For att fa plats med maximal méangd
frysgods kan ladan tas ut. Matvarorna
kan sedan staplas direkt pa hyllan och
pa golvet till frysutrymmet.
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Rad

Undvik kontakt mellan matvaror

och bakre vagg. Luftcirkulationen kan
annars hammas.

Matvaror eller forpackningar kan frysa
fast i bakre vaggen.

Ta ut inredningsdetaljer
Dra ut frysladan tills det tar emot, lyft

i framkanten och ta ut. Bild El

Kylutrymme

Kylskapet &r den idealiska férvaringsplat-
sen for kott, korv, fisk, mejeriprodukter,
agg, fardiglagad mat och bakverk.

Att tanka pa nar man lagger in
varor

m Lagg in farska, oskadade matvaror. P&
sé satt kvalitet och farskhet bevaras
langre.

m Beakta tillverkarens béast-fére-datum
eller forbrukningsdatum nar det galler
fardigvaror och férpackningar.

m FO&r att bevara arom, farg och farskhet
lagg in matvaror véal forpackat eller
tackt. Darigenom undvikas smakoéver-
foringar och missfargning av plastde-
taljer i kylutrymmet.

m Lat varma matratter och drycker
svalna forst innan du satter dem
i apparaten.
Rad
Blockera inte ventilationsdppningarna
med matvaror sa att ventilationen hin-
dras. Matvaror som férvaras omedelbart

framfér ventilationsdppningarna kan
frysa pa grund av utstrommande kalluft.



Observera temperaturzonerna i
kylutrymmet

Pa grund av luftcirkulationen uppstar
zoner med olika temperatur i
kylutrymmet:

m De kallaste zonerna finns framfoér
luftutloppshalen och i svalfacket, se
figur /29.

Rad
Forvara kéansliga matvaror (t.ex. fisk,
korv, kott) i de kallaste zonerna.

m Den varmaste zonen ar hoégst upp vid
dérren.

Rad
Forvara t.ex. hardost och smor i den
varmaste zonen. D& kan osten

fortsatta att utveckla sin arom och
smoret blir bredbart.

Superkylningen

Under 6 timmar kommer nu kylskapet
att kylas maximalt. Darefter stalls auto-
matiskt om till den tidigare installda tem-
peraturen.

Anvand superkylning t.ex.

m Innan stérre mangder livsmedel 1aggs
in.

m F&r snabbkylning av drycker.

Start och avstangning

Bild A

1. Vélj kyldelen med °C-knappen.

2. Tryck flera ganger pa Super-knappen
tills super cooling-symbolen tands.

SV

Du behéver inte stdnga av superkyl-
ningen. Efter 6 timmar kopplas skapet
automatiskt om till den forut installda
temperaturen.

Rad
Om superkylningen ar paslagen kan det
leda till hbgre driftsljud.

hyperFresh-delen

Temperaturen i farskvarukyldelen hélls
nara 0 °C. Den laga temperaturen och
den optimala luftfuktigheten ger idealiska
forvaringsforhéllanden for farska
matvaror.

| farskvarukylutrymmet kan matvaror

hallas frascha upp till tre ganger langre
an i den normala kylzonen — med &nnu
langre farskhet, naringsvarde och smak.

Gronsakslada
Bild

Gronsaksladan ar den optimala férva-
ringsplatsen for farsk frukt och grénsa-
ker. Via fuktighetsreglaget i skiljeskivan
och en speciell tatning kan luftfuktighe-
ten i gronsaksladan anpassas.

Du kan stélla in luftfuktigheten
i gronsaksladan allt efter typ och méngd
av vara som laggs in:

m Overvagande frukt liksom vid hdgre
belastning - lagre luftfuktighet

m Overvagande gronsaker liksom vid
blandad belastning eller ringa
belastning — hdgre luftfuktighet
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Rad

m Frukt (t.ex. ananas, bananer, papayas
och citrusfrukter) och grénsaker (t.ex.
aubergine, gurka, zucchini, paprika,
tomater och potatis) som ar kansliga
for kyla boér f6r optimal kvalitet och
arom foérvaras utanfor kylskapet vid
temperaturer om ca +8 °C til +12 °C.

m Beroende pa méngd och typ av vara
som forvaras kan det bildas
kondensvatten i gronsaksladan.
Avlagsna kondensvattnet med en torr
trasa och anpassa luftfuktigheten i
grénsaksladan via fuktighetsreglaget.

Farskkyllada
Bild /29

Forvaringsklimatet i farskkyloehallaren
erbjuder idealiska forhallanden for

forvaring av fisk, kott, korv, ost och mjolk.

Lagringstider (vid 0 °C)

beroende pa hur farsk
varan ar da den anskaffas
Farsk fisk, havsfrukter
Fagel, kott (kokt/stekt)
NOtkott, gris, lamm,
korvprodukter (kallskuret)
Rokt fisk, broccoli

Sallad, fankal, aprikoser,
plommon

Mijukost, yoghurt, kvark,
karnmjolk, blomkal

upp till 3 dagar
upp till 5 dagar
upp till 7 dagar

upp till 14 dagar
upp till 21 dagar

upp till 30 dagar
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Frysutrymme

Anvanda frysutrymmet

m For férvaring av djupfrysta matvaror.
m For tillverkning av istarningar.

m For infrysning av matvaror.

Rad

Se till att dorren till frysutrymmet alltid ar
stangd! Nar luckan &r éppen tinar de
djupfrysta varorna. Frysutrymmet ar

starkt nedisat. Dessutom: energisldseri
pa grund av hog stromfoérbrukning!

Infrysningskapacitet

Uppgifter om max. infrysningskapacitet
under 24 timmar hittar du pé typskylten.
Bild A

Forutsattningar for maximal
infrysningskapacitet

m Sla pé superinfrysning innan de farska
varorna laggs in (se kapitlet
Superinfrysning).

m Ta ut lddan, stapla sedan matvarorna
direkt pa hyllan och pa golvet till
frysutrymmet.

m Frys in stérre mangder matvaror
foretradesvis i det Oversta facket. Dar
kommer de att frysas in snabbt
och darmed ocksa skonsamt.



SV

Infrysning och
forvaring

Ink6p av djupfrysta matvarorna

m Fdrpackningen far inte vara skadad.
m Kontrollera bast-fore-datum.

m Temperaturen i affarens frysdisk
maste vara -18 °C eller kallare.

m Transportera om mdjligt hem varorna
i en kylvaska och lagg dem snabbt
i frysdelen.

Att tdnka pa nar man lagger in
varor

m Frys in stbrre mangder matvaror
foretradesvis i det Gversta facket. Dar
kommer de att frysas in snabbt
och darmed ocksé skonsamt.

m Bred ut varorna i facken resp.
i frysladorna.
Rad
Matvaror som redan ar frysta bor
inte komma i berdring med farska
matvaror som skal frysas in. Flytta

eventuellt dver redan djupfrysta
matvaror till andra frysladorna.

Forvaring

Skjut in frysladan tills det tar emot for att
sakerstalla en felfri luftcirkulation.

Frysa in farska
livsmedel

Anvand endast farska och felfria
matvaror till infrysning.

For att naringsvarde, arom och farg ska
bibehéllas i stdrsta mojliga utstrackning,
bor gronsaker blancheras fore infrysning.
Nér det géller aubergine, paprika,
zucchini och sparris, kravs inte
blanchering.

Litteratur om infrysning och blanchering
finns i bokhandeln.

Rad
Matvaror som ska frysas in bor inte

komma i berdring med redan djupfrysta
matvaror.

m Lampligt att frysa in ar t.ex.:
Bakverk, fisk, och havsfrukter, kott, vilt,
fagel, gronsaker, frukt, kryddor, dgg
utan skal, mjélkprodukter sdsom ost,
smor och kvark, fardigratter och
matrester sdsom soppor, grytor,
tillagat kott och fisk, potatisratter,
suffléer och efterratter.

m Olampligt att frysa in ar t.ex.:
Gronsakssorter som vanligtvis ats raa,
sasom bladsallad eller radisor, &gg
med skal, vindruvor, hela &pplen,
paron och persikor, hardkokta agg,
yoghurt, filmjolk, graddfil, creme
fraiche och majonnas.
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Forpacka djupfrysta varor

Forpacka dem lufttéatt sé att de

inte forlorar i smak eller blir torra.

1. LAgg varan i foérpackningen.

2. Tryck ut luften.

3. Forslut férpackningen val.

4. Mark forpackningen med innehall
och infrysningsdatum.

Lamplig forpackning:

plastfolie, slangfolie av polyeten,
aluminiumfolie, frysburkar.

Dessa produkter finns i fackhandeln.

Olamplig forpackning:
omslagspapper, pergamentpapper,
cellofan, soppésar och begagnade
kassar.

Lamplig forslutning:
gummiband, plastklammor, snoren,
koldtalig tejp eller liknande.

Pasar och slangfolie av polyeten kan
svetsas med en foliesvets.

Hallbarheten hos en djupfryst
vara
Hallbarheten kommer an pa vilken
matvara det handlar om.
Vid en temperatur av -18 °C:
m Fisk, korv, fardiglagad mat, bakverk:
upp till 6 manader
m Ost, fagel, kott:
upp till 8 manader
m Gronsaker, frukt:
upp till 12 manader
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Superinfrysning

Matvaror bor frysas in s& snabbt som
mojligt for att bevara vitaminer,
naringsvarde, utseende och smak.

Sla pé superinfrysningen nagra timmar
innan de farska matvarorna laggs in for
att undvika en odnskad
temperaturstegring.

| allmanhet réacker 4-6 timmar.

Sképet kommer nu att vara i gdng hela
tiden efter det att funktionen slagits pa
och temperaturen inne i frysskapet blir
mycket 1ag.

Tanker du frysa in den maximala
mangden livsmedel méaste
superinfrysningen kopplas in 24 timmar
innan de farska matvarorna laggs in.
Mindre mangder matvaror (upp till 2 kg)
kan frysas in utan att superinfrysnings-
funktionen ar tillslagen.

Rad

Om superinfrysningen ar paslagen kan
et leda till hogre driftsljud.

Start och avsténgning
Bild A

1. Vélj frysdelen med °C-knappen.

2. Tryck flera ganger pa Super-knappen
tills super freezing-symbolen tands.

Du behover inte stanga av
superfrysningen. Efter cirka 2 2 dygn
kopplas skapet automatiskt om till den
forut installda temperaturen.



Upptining

Upptining av frysta varor kan ske pa
olika satt beroende pa varans art
och &ndamal:

®m i rumstemperatur

m i kylskap

®m i ugn (med/utan varmluft)

®m i mikrovagsugn

A Obs

Frysgods som tinat far inte frysas in pa
nytt. Forst efter det att varan tillagats
(kokts eller stekts) kan varan pa nytt
frysas in.

Utnyttja inte langre den maximala
férvaringstiden for frysgodset.

Inredning

Hyllor och fack

Hyllorna inuti skapet och facken i dérren
kan vid behov flyttas. Dra hyllan mot dig,
vik den nedat och dra ut den at sidan.
Lyft facket och ta ut det.

Extrautrustning
(endast vissa modeller)

Smor och ostfack
Tryck latt pad mitten av smorfackslocket

for att 6ppna det.

Vid rengoring av facket, lyft underifran
och ta ut.

SV

Frukost-set

Bild A

Ladan till frukost-setet kan separat tas ut
och fyllas.

Du kan ta ut frukost-setet fér pafylinad
eller tomning For detta andamal lyft
frukost-setet och dra ut. Ladans hallare
kan flyttas.

Flaskhylla
Bild @
P4 flaskhyllan ligger flaskorna sékert.

Isladan

Bild [

1. Fyll isladan till % med dricksvatten
och stall den i frysutrymmet.

2. Lossa fastfrusen islada endast
med trubbigt foremal (skedskaft).

3. For att lossa istarningarna hall isladan
kort under rinnande vatten eller vrid
lite pa den.

Fryskalender

Bild [

For att undvika att de djupfrysta varornas
kvalitet forsamras, dverskrid inte forva-
ringstiden. Siffrorna bredvid symbolerna
pé fryskalendern anger hur manga
manader du kan férvara de olika matva-
rorna i frysboxen. Beakta tillverknings-
eller hédllbarhetsdatum pé djupfrysta
varor.

Kylklamp
Vid ett strdmavbrott eller om nagot fel

uppstar fordrojer kylklampen uppvéarm-
ningen av de djupfrysta varorna. Den
langsta lagringstiden uppnas genom att
man lagger kylklampen pa matvarorna
i 6versta facket.

Kylklampen kan ocksé anvandas for att
tillfalligt halla matvaror kylda. Man kan
t. ex. anvanda den i en kylvaska nér s&
behdvs.
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Dekal "OK"

(inte pa alla modeller)

Med dekalen "OK" kan du kontrollera om

kylfacket har natt de sékra temperatur-
omraden, +4 °C och lagre, som rekom-

menderas for matvaror. Om dekalen inte

visar "OK" sénker du temperaturen suc-
cessivt.

Rad

Nar du tar skapet i drift kan det dréja upp

till 12 timmar innan den installda
temperaturen har néatts.

D

Ratt installning

Stanga av strommen
och ta skapet ur drift

Stang av skapet

Hall knappen "+" intryckt i 10 sekunder.
Kylaggregatet stangs av.

(Endast vissa modeller).

Avstéllning av skapet
Om du inte ska anvanda skapet
under en langre tid:

1. Dra ut stickkontakten eller sla av
sakringen.

2. Rengor skapet.
3. Lat sk&pddrren vara 6ppen.
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Rad

For att skapet inte ska skadas maste du
Oppna dess dorrar s& mycket att de
forblir 6ppna av sig sjalva. Klam inte fast
nagra foremal i dorren for att halla den
Oppen.

Rengoring och skotsel

A Obs

Anvand inga sand-, klor- eller
syrahaltiga puts- eller [6sningsmedel.

Anvand inga skurande eller repande
svampar.

Pa de metalliska ytorna kan det
uppsta korrosion.

Diska aldrig hyllor och lador
i diskmaskinen.

Delarna kan deformeras!

Rengoringsvattnet far inte komma in i
féljande delar:

Mandverorgan
Belysning
VentilationsGppningar
Oppningar i skiljeplattan

GoOr sa har:

1

2.

. Dra ut stickkontakten eller sla av

sakringen.

Ta ut frysvarorna och foérvara dem pa
en sval plats. Lagg kylklampen (om en
sadan finns) ovanpa matvarorna.

. Skdljvattnet far inte komma in i mano-

verorganen, belysningen, ventilations-
Oppningarna eller skiljeplattans hal!
Rengor skapet med en mjuk trasa,

ljumt vatten och ett pH-neutralt
diskmedel.



4. Dérrtatningslisten far bara rengéras
med rent vatten. Torka den sedan
noggrant.

5. Starta om skapet efter rengoringen.
6. Lagg tillbaka frysvarorna.

Utrustning

Alla flyttbara delar i kylskapet kan tas ut
och rengoras.

Rad

Skiljeplattan mellan kyldelen och hyper-
Fresh-delen ar fast monterad. For att ska-
pet inte ska skadas far bara kundtjansten

eller av auktoriserad yrkespersonal ta ut
plattan.

Ta ut facken i dérren
Bild H

Lyft facken uppat och ta ut dem.

Ta ut glashyllorna
Ta tag i glashyllorna i framkanten och ta

ut dem.
Ta ut ladan

Bild H
Dra ut ladan helt och héllet och lyft den
ur det lasta laget.

Satt tillbaka ladan genom att lagga den
pa utdragsskenorna och skjuta in den

i skapet. Ladan snépper fast d4 man
trycker ned den.

Ta ut frysladan
Bild &

Dra ut frysladan tills det tar emot, lyft
i framkanten och ta ut.

Belysning (LED)

Ditt skap ar utrustat med en underhallsfri
LED.

Reparationer av denna belysning far
endast utforas av Service eller av
auktoriserad fackman.

SV

Sa hér kan du spara
energi

m Stéll skapet i ett torrt rum med god
ventilation. Stall det inte i direkt solljus
eller i narheten av en varmekalla (t.ex.
element, spis).

Anvand vid behov en isolerande skiva.

m Lat varma ratter och drycker forst
svalna innan du lagger in dem
i skapet.

m Lagg djupfrysta varor som ska tina
i kylutrymmet for att pa sé satt fa nytta
av kylan for kylning av matvaror.

m Lat skdpddrren sta dppen sa kort tid
som mdjligt.

m For att fa lagsta mojliga energiforbruk-
ning: hall ett litet avstand i sidled till
vaggen.

m Hur inredningsdetaljerna anordnas
har inget inflytande péa apparatens
energiupptagningen.

Driftsljud

Helt normala ljud

Rad

Néar superinfrysningen ar inkopplad kan
driftsljudet bli hogre.

Ett brummande ljud
Motorer gar (t. ex. kylaggregat, flakt).

Ettbubblande, surrande eller gurglande
ljud

Kylmedel strommar genom rdren.

Ett klickande ljud

Motor, omkopplare eller magnetventil
slar pa/av.

Knappande ljud

Automatisk avfrostning sker.
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Undvika ljudstérningar

Frysboxen star ojamnt

Justera in skapet med hjalp av ett
vattenpass. Anvand skruvfotterna

Fack eller avstéllningsytor vickar eller
ar fastklamda

Kontrollera att delar som kan tas ut sitter

eller lagg nagot under fétterna.

Frysboxen “ligger an”

Rucka lite pa boxen s& att den inte ligger

stadigt och inte vickar. Ta eventuellt ut
och sétt tillbaka dem pa nytt.

Flaskor eller kérl inuti skapet star
for nara varandra

an mot intilliggande mdbler eller annan

utrustning.

Flytta isér flaskorna och karlen.

Enklare fel man sjalv kan atgarda

Innan du kontaktar Service.
Det &r inte alltid n6dvandigt att ringa till en serviceverkstad.

Kanske ar det bara en smasak som behover atgardas. Prova darfor forst om felet kan
avhjalpas med hjélp av tabellen nedan. Besok av reparator for icke garantirelaterade
atgarder betalas av den som tillkallar service.

Fel Majlig orsak Atgérd
Temperaturen avviker I ndgra fall ricker det att stdnga av skapet i 5
kraftigt fran den installda. minuter.
Om det ar for varmt, prova efter nagra timmar
om en temparturanpassning skett.
Om det ar for kallt, kontrollera temperaturen
igen nasta dag.
Belysningen fungerar inte.  LED-belysningen &r defekt.  Se kapitlet "Belysning (LED)".

Sképet har varit 6ppet for
lange.

Belysningen stings av efter
ca 10 minuter.

Efter att skapet stangts och 6ppnats dr
belysningen &ter pé.

Ingen information
i teckenfonstret.

Strémavbrott; sékringen har
|6st ut; stickproppen sitter
inte fast i vgguttaget.

Anslut natkontakten. Kontrollera om det finns
strom; kontrollera sékringarna.

Det &r for kallt i kyldelen eller
i hyperFresh-delen.

HOj temperaturen i kyldelen.

HOj temperaturen i hyperFresh-delen.
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Fel

Majlig orsak

Atgérd

Temperaturen
i frysutrymmet ar for varm.

Sképet har 6ppnats ofta.

Oppna inte skapet i onddan.

Ventilationsgallren
ar dvertackta.

Avlagsna hindren.

Frysfacket har fatt pafylining
av en storre mangd farska
varor.

Frys aldrig in mer &n max. tillaten mangd.

Sképet kyler inte,
temperaturdisplayen och
belysningen dr tdnda.

Utstéliningslaget ar
inkopplat.

Hall °C-knappen och intaliningsknappen +
intryckta i 5 sekunder tills en bekraftelsesignal
ljuder.

Kontrollera efter en stund om skapet kyler.

Kylsképets sidvaggar ar
varma.

| sidvdggarna Iéper ror som
blir varma under
kylprocessen.

Det tillhor skdpets normala funktion och r inte
négot fel.

Mobler som kommer i kontakt med sképet
skadas inte av vdarmen.

Frysskpsddrren har varit
Gppen lange; temperaturen
uppnas inte langre.

Evaporatorn i NoFrost-
systemet dr sa kraftigt
nedisad att den inte langre
avfrostar helautomatiskt.

FOr att avfrosta evaporatorn bér man ta ut fack
och djupfrysta varor och forvara dem vél
isolerade pa en kall plats.

Sting av frysskdpet och flytta ut det frén
vaggen. L&t skapsddrren vara dppen.

Efter ca 20 minuter borjar smaltvattnet rinna
ner i avdunstningsskalen pa skapets baksida.

For att forhindra att skalen svammar Gver bor
man torka upp sméltvatten med en svamp.

N&r det inte 1angre rinner ngot sméltvatten

i avdunstningsskalen, &r férangaren avfrostad.
Rengdr innerutrymmet. Ta ater frysskapet

i bruk.

51



sV

Skapets sjalvtest

Skapet har ett automatiskt
sjélvtestprogram som visar pa felkallor
som endast kan atgérdas av Service.

Starta skapets
sjalvtestprogram

1. Stdng av skdpet och véanta i 5 minuter.

2. Starta skapet och hall under de forsta
10 sekunderna °C-knappen och
installningsknappen "-" intryckta i
3-5 sekunder tills en akustisk signal
ljuder.

Sjalvtestprogrammet startar.
Néar sjalvtestet har avslutats och en

akustisk signal ljuder tva ganger ar
skapet klart att anvandas.

Om 5 akustiska signaler ljuder finns det
ett fel. Kontakta kundtjansten.

Avsluta skapets sjalvtest

Nar programmet ar slut dvergar skapet
till normaldrift.
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Kundtjanst

Narmaste kundtjanststalle hittar du i
telefonkatalogen eller i férteckningen
Over kundtjanststéllen. Uppge skapets
typnummer (E-nr) och
tillverkningsnummer (FD-nr) for
kundtjansten.

Dessa uppgifter hittar du pa typskylten.
Bild A

Var snéall och hjalp oss att undvika
onoddiga framkdérningar genom att uppge
typ- och tillverkningsnummer. Pa s satt
slipper du darmed férbundna
extrakostnader.

Reparationsuppdrag och rad
vid fel

Olika landers kontaktuppgifter hittar du
i bifogad forteckning dver Servicestallen.

S 0771112277 local rate



Informasjon og
advarsler om sikkerhet

For apparatet blir tatt i bruk

For du tar apparatet i bruk,

ma du lese n@ye igiennom de
informasjonene som finnes

I bruks- og monteringsanvisnin-
gen! Disse inneholder viktige
rad om installasjon, bruk og
vedlikehold av apparatet.

Produsenten overtar intet ansvar
for skader som oppstar dersom
anvisningene og advarslene
ikke blir fulgt. Oppbevar

alle trykksakene for senere bruk
eller for en eventuell ny eier.

Teknisk sikkerhet

| rgrene til kuldekretslgpet finnes
det sma mengder av et
miljgvennlig, men brennbart
kuldemiddel (R600a). Dette
skader ikke ozonlaget og oker
ikke drivhuseffekten. Dersom
dette kuldemiddelet lekker, kan
det skade gynene eller
antennes.

Ved skade

Apen flamme
og antenningskilder

ma holdes borte fra apparatet.

Rommet ma luftes ut godt
I noen minutter.

no

Sla av apparatet og trekk
ut stepselet.

Kundeservice ma informeres.

Jo mer kjglemiddel som er i ska-
pet, jo starre ma rommet vaere
hvor skapet skal sta. | sma rom
kan det derfor ved en eventuell
lekkasje oppsta en brennbar
blanding av luft og gass.

Per 8 g kuldemiddelma rommet
vaere minst 1 m3 stort. Meng-
den kuldemiddel i kjgleskapet
ditt star pa typeskiltet pa innsi-
den av apparatet.

Dersom stremkabelen pa appa-
ratet er skadet, ma den skiftes
ut av produsenten, dennes kun-
deservice eller en annen kvalifi-
sert person. lkke sakkyndige
installasjoner og reparasjoner
kan fare til alvorlig fare for bru-
keren.

Reparasjoner ma kun gjennom-
fores av produsenten, kundeser-
vice eller andre kvalifiserte
personer.

Det méa kun brukes originale
deler fra produsenten. Kun
dersom disse delene blir brukt,
kan produsenten garantere at
sikkerhetskravene blir overholdt.

Ikke bruk stremskinner,
forlengelseskabler eller adapter.
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Under bruk

Det mé& aldri brukes elektriske
apparater inne i dette appara-
tet (f.eks. varmeapparater,
elektriske isberedere osv.).
Fare for eksplosjon!

Apparatet ma aldri avrimes
eller rengjeres med dampren-
ser! Dampen kan trenge inn i
de elektriske delene og kan
utlese en kostslutning. Fare
for stramstat!

Det ma ikke brukes gjenstan-
der som er spisse eller har
skarpe kanter til a fijerne rim-
og islag. Du kan dermed
skade kuldemiddelrgrene.
Dersom kjglemiddel spruter
ut, kan dette antenne eller det
kan fare til skade pa gynene.

Det méa ikke lagres produkter
med brennbare drivgasser
(f.eks. spraybokser) og ingen
eksplosive stoffer. Fare for
eksplosjon!

Sokkel, uttrekk, darer osv. ma
ikke brukes som stigbrett eller
som statte.

For avriming og rengjaring ma
stopselet trekkes ut eller sik-
ringen slas av. Dra i stapselet,
ikke i tilkoblingskabelen.

Alkohol med hgy prosent ma
kun lagres staende og i tett
lukket.
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Kunststoffdeler og derpak-
ning ma ikke bli tilsmusset
med olje eller fett. Ellers blir
kunststoffdelene og derpak-
ningen porgse.
Ventilasjonsapningene pa
apparatet ma aldri dekkes til
eller blokkeres.

Unnga risiko for barn og
personer som er utsatte for
fare:

Utsatt for fare er barn, perso-
ner som er kroppslig og psy-
kisk innskrenket eller er
innskrenket i deres fornem-
melse, sdsom ogsa personer
som ikke har nok kunnskap
om en sikker betjening av
apparatet.

Veer sikker pa at barn og
personer som er utsatte for
fare har forstatt farene.

En person som er ansvarlig
for sikkerheten ma ha oppsyn
med eller gi veiledning til barn
eller personer som er utsatte
for fare ved apparatet.

Kun barn over 8 ar ma fa
bruke apparatet.
Ved rengjering og vedlikehold

ma det holdes oppsyn med
barna.

La aldri barn leke med
apparatet.



| fryserommet ma det ikke
lagres veesker i flasker eller
bokser (seerlig kullsyreholdige
drikkevarer). Flasker og
bokser kan sprekke!

Ikke ta frosne varer inn i
munnen straks etter at de blir
tatt ut av fryserommet.

Fare for fryseforbrenning!

Unnga lengere kontakt av
hendene med frosne varer, is
eller fordamperrgr osv.

Fare for fryseforbrenning!

Barn i husholdningen

Emballasjen og deler av
denne ma ikke veere tilgjenge-
lig for barn.

Det kan oppsta fare for kvel-
ning pa grunn av kartonger
som kan foldes sammen

og folier!

Apparatet er ikke noe leketay
for barn!

Ved apparater med darlas:
Nokkelen ma oppbevares
utenfor barns rekkevidde!

no

Generelle bestemmelser
Dette apparatet egner seg

for nedkjeling og frysing av
matvarer,
for islaging.

Dette apparatet er beregnet for

bruk i privat bolig og ellers
I husholdningen.

Apparatet er fjernet for radiostoy
i henhold til EU-direktivet 2004/
108/EC.

Rerene for kjelemiddel er
lekkasjekontrollert.

Dette produktet tilsvarer sikker-
hetsbestemmelsene for elektro-
apparater (EN 60335-2-24).

Dette apparatet er laget for bruk
i en hgyde over havet pa maks.
2000 meter.
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Informasjon om
avhending av apparat
(skroting)

< Kast av emballasje fra det
nye apparatet

Emballasjen beskytter apparatet mot
skader under transporten. Alle brukte
materialer er miljgvennlige og kan
brukes igjen. Ta hensyn til: emballasjen
ma avhendes pa en miljgvennlig méate.

Angéende aktuelle mater for skrotning
kan du informere deg hos din faghandel
eller hos kommunen péa stedet der du
bor.

<» Skrotning av gammelt
apparat

Gamle apparater er ikke verdilast avfalll
Ved & levere ditt gamle apparat til en
kommunal gjenbruksstasjon eller til din
elektrohandler, kan verdifulle rastoffer
gjenvinnes.

Dette apparatet er klassifisert i
henhold til det europeiske

== direktivet 2012/19/EU om
avhending av elektrisk- og
elektronisk utstyr (waste electrical
and electronic equipment —
WEEE).

Direktivet angir rammene for
innlevering og gjenvinning av
innbytteprodukter.
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A Advarsel

Pa gamle apparater som skal utrangeres
1. Trekk ut stgpselet.

2. Skjeer over kabelen og fjern den
sammen med stgpselet.

3. Ikke fjern hyller og beholdere for
pd den maten & hindre at barn kan
krype inn i apparatet!

4. La ikke barn fa lov a leke med
utrangerte apparater. Fare for
kvelning!

Kuldeapparater inneholder kjglemiddel
og i isoleringen ogsa gass. Kuldemiddel
0g gass méa kondemneres pa en
sakkyndig méate. Rarene i kretslgpet for
kiolemiddel ma ikke skades far de nar
fram til et avfallsdeponi som kan
kondemnere dem pa en sakkyndig mate.

Leveringsomfang

Etter utpakking ma du kontrollere alle
delene for transportskader.

Ved reklamasjoner ma du henvende deg
til forhandleren hvor du har kjgpt
apparatet eller til var kundeservice.

Leveringen bestar av falgende deler:
Frittstdende apparat

Utstyr (avhengig av modell)

Pose med monteringsmateriale
Bruksanvisning
Monteringsanvisning

Hefte for kundeservice

Garanti vedlegg

Informasjoner om energiforbruk og
stoy
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Plasseringssted

Som plasseringssted egnes et tart rom
som kan ventileres. Plasseringsstedet
bar ikke veere utsatt for direkte sollys
og ikke veere i neerheten av en
varmekilde som f. eks. komfyr, ovn etc.
Dersom det ikke kan unngas

at apparatet blir plassert i naerheten

av en varmekilde, ma det brukes

en isoleringsplate eller det

ma overholdes falgende minste
avstander til varmekilden:

m Til elektrisk eller gasskomfyr 3 cm.

m Til olje- eller kullkomfyr 30 cm.

Gulvet pa plasseringsstedet ma ikke gi
etter, eventuelt ma gulvet forsterkes.
Eventuelle ujevnheter

i gulvet méa jevnes ut med & legge noe
under.

Avstand fra veggen

Still apparatet opp slik at det er mulig
med en apningsvinkel for dgren pa 90°.

Ta hensyn til
romtemperaturen og
ventilasjonen

Romtemperatur

Apparatet er konstruert for en bestemt
klimaklasse. Avhengig av klimaklassen
kan apparatet benyttes ved fglgende
romtemperaturer.

Klimaklassen er angitt pa typeskiltet.
Bilde A

Klimaklasse Tillatt romtemperatur
SN +10°Ctil 32°C

N +16°Ctil 32 °C

ST +16°Ctil 38 °C

T +16°Ctil43°C
Henvisning

Dette apparatet er fullt ut funksjonsdyktig
innenfor grensene for romtemperatur

i den angitte klimaklassen. Dersom

et apparat av klimeklassen SN blir drevet
ved kaldere romtemperaturer, kan
skader pa apparatet inntil en temperatur
pa +5 °C utelukkes.

Ventilasjon

Bilde H

Luften pa baksiden og ved sideveggene
blir oppvarmet. Den oppvarmede

luften méa fa kunne slippe ut uhindret.
Kompressoren ma ellers arbeide mer.
Dette gker stramforbruket. Derfor:
Luftespaltene for inn- og uttak av luft

ma aldri dekkes til eller sperres.
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Elektrisk tilkopling

Etter oppstillingen mé apparatet sta
loddrett i minst 1 time for det tas i bruk.
Under transporten kan det forekomme at
oljen som er i kompressoren har kommet
inn i kuldesystemet.

For farste igangsetting ma innsiden
av apparatet rengjores (se kapittel
“Rengjering av apparatet”).

Elektrisk tilkobling

Stikkontakten ma veere plassert i
neerheten av apparatet og ma vaere fritt
tilgjengelig etter at apparatet er satt opp.

A Advarsel

Fare for elektrisk stat!

Hvis streamkabelen ikke er lang nok, ma
du ikke under noen omstendighet bruke
strgmskinner eller forlengelseskabler.
Kontakt i stedet kundeservice for & fa
alternativer.

Apparatet tilsvarer beskyttelsesklasse |.
Apparatet mé tilkoples med 220-240 V/
50 Hz vekselstrgm via en forskriftsmes-
sig installert stikkontakt med vernekon-
takt. Stikkontakten ma veere sikret med
en 10 til 16 A sikring.

Pa apparater som skal brukes i ikke-
europeiske land, méa det kontrolleres om
den angitte spenningen og stremtypen
stemmer overens med verdiene i
stremnettet. Disse informasjonene finner
du pé typeskiltet, bilde H.
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A Advarsel

Apparatet ma under ingen omstendighet
koples til en elektronisk kontakt for
energisparing.

For bruk at vare apparater kan det bru-
kes en nett eller sinus fart vekselomfor-
mer. Nettfarte vekselretter blir brukt ved
fotovoltaik anlegg, som blir direkte tilko-
plet til det offentlige strgmnettet. Ved
enkeltstdende lasninger (f. eks. pa skip
eller i fjellhytter), som ikke har direkte til-
kopling til en offentlig stramforsyning, ma
det brukes sinusfarte vekselomformere.

Bli kjent med apparatet

Brett ut siden med bildene. Denne
bruksanvisninger gjelder for flere
modeller.

Utstyret pa modellene kan variere.
Det er mulig med avvik pa bildene.
Bilde

* Ikke ved alle modellene.

A Kjolerom
B hyperFresh-Rom
C Fryserom

1-20 Betjeningselementer
21*  Smar- og ostebeholder
22  Hylle for sma flasker
23 Hylle for store flasker
24  Lys (LED)



25*
26*
27

28
29
30*

Flaskehylle
Frokostsett
Skilleplate med
fuktighetsregulering
Grgnnsakbeholder
Ferskkjglebeholder
Frysebeholder

Betjeningselementer
Bilde &

1

10

Temperaturindikasjon for
kjolerom

Tallene tilsvarer den innstilte
kigleromstemperaturen i °C.
Indikator super cooling
Fremheves hvis superkjglingen er
i drift.

Temperaturindikator hyperFresh
Viser den innstilte temperaturen i
hyperFresh-rommet.
Temperaturindikasjon

for fryserommet

Tallene pa lysstreken tilsvarer
fryseromstemperaturen i °C.
Indikator super freezing
Fremheves hvis superfrysing er i
drift.

Indikator vacation

Utheves néar feriemodus er
aktivert.

Indikator fresh

Utheves nar frisk modus er
aktivert.

Indikasjon "eco mode"

Utheves nar eco-modus er
aktivert.

Tast mode

For valg av spesialfunksjoner.
Super-tast

Brukes til 4 sla pa funksjonene
super cooling (kjglerom) og super
freezing (fryserom).

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

no

Innstillingstastene +/-

Tastene brukes for innstilling av
temperaturene i kjole- og
fryserommet.

lock-tasten

Brukes til & sla pa lock-
funksjonen.

°C-tasten til valg av rom og
alarm off

Brukes til & velge et rom. Det er
nedvendig for & endre denne
temperaturen eller sla pa enkelte
spesialfunksjoner.

Brukes til & sla av alarmen.
Funksjonfor sperring av tastene
“lock”

Nar denne funksjonen er slatt pa,
er det ikke mulig med innstillinger
via betjeningselementene.
Indikator alarm off

Utheves dersom det er for varmt i
apparatet.

Indikator alarm

Utheves dersom det er for varmt i
fryserommet.

Indikator freeze

Fremheves nar fryserommet er
valgt.

Indikator hyperFresh
Fremheves nar hyperFresh-
rommet er valgt.

Indikator alarm

Utheves dersom det er for varmt i
kjglerommet.

Indikator cool

Fremheves nar kjglerommet er
valgt.

59



no

Innkobling av apparatet

1. Stikk ferst stgpselet inn i ontakten pa
baksiden av apparatet. Kontroller at
stepselet er satt helt inn.

2. Stikk sa den andre enden av kabelen
inn i stikkontakten pa veggen.

Apparatet er na tilkoplet og det hgres en
varsellyd.

Trykk pé °C-tasten for & sla av
varselsignalet.

alarm-visningen slukker sa snart
apparatet har nadd den innstilte
temperaturen.

De forhandsinnstilte temperaturene
oppnas etter flere timer. For dette ma det
ikke legges inn matvarer i apparatet.

Falgende temperaturer er anbefalt av
produsenten:

m Fryserom: -18 °C
m hyperFresh-rom: 0 °C til 2 °C
m Kjglerom: +4 °C

Opplysninger om driften

m Etter innkoplingen kan det vare flere
timer for den innstilte
temperaturen er nadd.

m P& grunn av det helautomatiske
NoFrost-systemet forblir fryserommet
isfritt. Det er ikke ngdvendig & avrime
dette.

m Frontsiden pa apparatet blir delvis lett
oppvarmet, dette forhindrer at det
danner seg kondensvann
ved derpakningen.

m Dersom dgren pa fryserommet ikke lar
seg apne straks igjen etter at den er
blitt lukket, ma du vente et ayeblikk
inntil undertrykket som er oppstatt har
jevnet seg ut.
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Innstilling
av temperatur

Bilde 1

Kjolerom

Temperaturen kan innstilles fra +2 °C

til +8 °C.

1. Valgtasten 13 trykkes sa lenge inntil
indikasjonen kjglerom 1 er aktivert.

2. Trykk +/- tasten 11 sé ofte inntil
den gnskede temperaturen blir vist.

@mfintlige matvarer bar ikke lagres
ved hgyere temperatur enn +4 °C.

hyperFresh-Rom

Temperaturen kan stilles inn fra =1 °C til

3 °C.

1. Trykk pé valgtasten 13 helt til
displayet hyperFresh 3 aktiveres.

2. Trykk gjentatte ganger pé +/- tasten,
helt til snsket temperatur vises.

Fryserom

Temperaturen kan innstilles fra-16 °C til
-24 °C.

1. Velg kjglerommet med °C-tasten.

2. Trykk péa tastene +/- helt til ansket
temperatur vises.



Saerfunksjoner
Bilde A

Frisk modus

Med frisk modus far matvarene enda
lenger holdbarhet.

Innkobling:
Trykk gjentatte ganger pa mode-tasten,
helt til indikatoren fresh vises.

Apparatet stiller automatisk inn falgende
temperaturer:

m Kjglerom: 2 °C

m hyperFresh-Rom: 0 °C

m Fryserommet: blir uforandret

Utkobling:
Trykk gjentatte ganger pa mode-tasten,
helt til indikatoren fresh gar ut.

eco-modus

Med eco-modus slas apparatet om til
energisparedrift.

Innkobling:
Trykk gjentatte ganger pa mode-tasten,
helt til indikasjonen ,eco mode* vises.

Apparatet stiller automatisk inn falgende
temperaturer:

m Kjglerom: +8 °C

m hyperFresh-rom: +3 °C

m Fryserom: -16 °C

Utkobling:
Trykk gjentatte ganger pa mode-tasten,
helt til indikasjonen ,eco mode*“ gar ut.

no

Ferie-modus

Ved lengre ferieopphold kan du stille
apparatet om i energisparende ferie-
modus.

Kjoleromstemperaturen blir automatisk
stilt pa +14 °C.

| lgpet av denne tiden ma du ikke lagre
matvarer i kjglerommet.

Innkobling:
Trykk gjentatte ganger pa mode-tasten,
helt til indikatoren vacation vises.

Apparatet stiller automatisk inn falgende
temperaturer:

m Kjglerom: +14 °C

m hyperFresh-rom: +14 °C

m Fryserommet: blir uforandret

Henvisning
| hyperFresh-displayet vises "-".
Utkobling:

Trykk gjentatte ganger pa mode-tasten,
helt til indikatoren vacation gar ut.

Sabbath-modus

Ved innkopling av Sabbath-modus blir
felgende innstillinger slatt av:

m Lydsignaler

m Innvendig belysning

m Meldinger i indikasjonsfeltet

|

Bakgrunnslyset i indikasjonsfeltet blir
redusert

m Tastene sperres

Sabbath-modus aktivering og
deaktivering:

Trykk pa super-tasten i 15 sekunder.
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Alarmfunksjon

| de falgende tilfellene kan alarmen
bli utlgst.

Doralarm

Daralarmen (varig lyd) slas pa, og
temperaturindikatoren for kjglerommet 1
vises alarm nar apparatet star apent for
lenge. Ved & lukke apparatet, slas
daeralarmen av igjen.

Temperaturalarm

Det lyder et intervallsignal,
temperaturindikatoren for kjglerommet 4
vises alarm.

Temperaturalarmen slas pa dersom det
er blitt for varmt i fryserommet og det er
fare for de frosne varene.

Selv om det ikke er fare for de frosne
varene, kan det veere at alarmen blir slatt
pa dersom

m Apparatet blir tatt i bruk.

m Det legges inn store mengder ferske
matvarer.

Henvisning

Varer som er delvis oppting, ma ikke
fryses ned igjen. Etter tilberedning til en
ferdigrett (kokt eller stekt) kan de fryses
ned igjen.

Den maksimale lagringstiden for disse
varene kan ikke lenger utnyttes.

| 5 sekunder viser
temperaturindikasjonen den varmeste
temperaturen som har hersket

i fryserommet. Deretter blir den innstilte
temperaturen vist igjen.

Utkobling av alarmen

Trykk pé °C-tasten for & sla
av varselsignalet.

62

Home Connect

Dette apparatet kan kobles til Wi-Fi og
fiernbetjenes via en mobil enhet.

Henvisning

Wi-Fi er et registrert varemerke som
tilhgrer Wi-Fi Alliance.

Dersom apparatet ikke er koblet il
hjemmenettverket, fungerer det som et
kigleapparat uten nettverkstilkobling og
kan fortsatt betjenes manuelt via
betjeningselementene.

For & kunne bruke Home Connect-
funksjonene ma apparatet kobles opp
med en Home Connect Wi-Fi-dongle.

Hvis ditt apparat ikke er utstyrt med
Home Connect Wi-Fi-dongle, kan du
bestille en slik fra kundeservice.

Henvisning

Det er vanskeligere enn ventet & koble
pluggen til og fra pa baksiden av
apparatet. Kontroller at pluggen er satt
helt inn.

Plasser Home Connect Wi-Fi-donglen i
1 meters hgyde.

Henvisninger

m Overhold sikkerhetsinstruksjonene og
advarslgene i denne bruksanvisningen
og serg for at disse ogsa felges
dersom du betjener apparatet via
Home Connect-appen nér du ikke er
hjemme (se kapittel Informasjon og
advarsler om sikkerhet).

Les ogsé informasjonen i Home
Connect-appen.

m Betjening direkte pa apparatet har
alltid forrang for betjening via Home
Connect-appen. Nar apparatet
betjenes direkte, kan ikke appen
brukes til betjening.



Installere Home Connect

Henvisninger

Se Home Connect-vedlegget som er
tilgjengelig for nedlasting under http://
www.siemens-home.bsh-group.com
ved veiledningene. Oppgi apparatets
E-nummer i sgkefeltet.

For at du skal kunne foreta
innstillinger med Home Connect, méa
Home Connect-appen veere installert
pé din mobile enhet. Ta hensyn til
informasjonen som falger med Home
Connect.Still inn ved & falge punktene
som vises i appen.

Hvis apparatet ikke betjenes over et
lengre tidsrom, lukkes Home Connect-
menyen automatisk. Du finner
informasjon om hvordan du apner
Home Connect-menyen i begynnelsen
av det aktuelle kapitlet.

Automatisk oppkobling mot
hjemmenettverket (WLAN)
Hvis en WLAN-router med WPS-funksjon

er tilgjengelig, kan kjgleapparatet kobles
opp mot hjemmenettverket automatisk.

1.

Trykk samtidig pa super-tasten og
lock-tasten for & apne Home Connect-
menyen.

Indikatoren viser Cn.

Henvisning

Trykk pa begge tastene ngyaktig
samtidig. Tastebetjeningen sperres
dersom kun lock-tasten trykkes i lapet
av et lengre tidsrom. Trykk pé& nytt
lock-tasten, helt til sperren oppheves.

2.

3.

no

Trykk gjentatte ganger pa °C-tasten,
helt til indikatorene viser AC og oF.

Trykk pé tasten +.

Apparatet er klar til automatisk
oppkobling.

Indikatoren viser i 2 minutter en
animasjon.

| lzpet av denne tiden ma du utfere
punktene nedenfor.

. Aktiver WPS-funksjonen pa

hjemmenettverksruteren (f.eks. med
WPS/WLAN-tasten. Du finner
informasjon om dette i underlagene
for ruteren).

m Nar oppkoblingen er vellykket
utfert, blinker on i indikatoren for
kjoleapparatet.

Du kan na koble kjgleapparatet opp
mot appen.

m Hvis indikatoren viser oF, var det
ikke mulig & opprette forbindelsen.

Kontroller om kjgleapparatet
befinner seg innenfor rekkevidden
til hjemmenettverket (WLAN).

Gjenta denne prosedyren, eller utfgr
en manuell oppkobling.
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Manuell oppkobling mot
hjemmenettverket (WLAN)
Hvis eksisterende WLAN-ruter ikke har

en WPS-funksjon, eller denne ikke er
kjent, kan du koble kjgleapparatet opp
mot hjemmenettverket manuelt.

1. Trykk samtidig pa super-tasten og
lock-tasten for & 4pne Home Connect-
menyen.

Indikatoren viser Cn.

Henvisning

Trykk pa begge tastene ngyaktig
samtidig. Tastebetjeningen sperres
dersom kun lock-tasten trykkes i lapet
av et lengre tidsrom. Trykk pa nytt
lock-tasten, helt til sperren oppheves.

2. Trykk gjentatte ganger pa °C-tasten,
helt til indikatorene viser SA og oF.

3. Trykk pa tasten +.

Apparatet er klar for manuell
oppkobling.

Indikatoren for viser i 5 minutter en
animasjon.

| lzpet av denne tiden ma du utfere
punktene nedenfor.

4. Kjgleapparatet har né installert et eget
WLAN-nettverk med nettverksnavnet
HomeConnect.

Med den mobile enheten kan du né ta
tilgang til dette nettverket.

5. Apne innstillingsmenyen for den
mobile enheten, og dpne WLAN-
innstillingene.

6. Koble den mobile enheten opp mot
WLAN-nettverket HomeConnect.

Passord: HomeConnect

Oppkoblingen kan ta inntil
60 sekunder.

7. Etter vellykket oppkobling, apner du
Home Connect-appen pa den mobile
enheten.

Appen sgker etter kjoleapparatet.
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8. Sa snart kjsleapparatet er lokalisert,
ma du taste inn nettverksnavnet
(SSID) og passordet (Key) for ditt
egen hjemmenettverk (WLAN) i de
respektive feltene.

9. Bekreft med knappen Overfor til
husholdningsapparat.

m Nar oppkoblingen er vellykket
utfert, blinker on i indikatoren for
kjgleapparatet.

Du kan na koble kjsleapparatet opp
mot appen.

m Hvis indikatoren viser oF, var det
ikke mulig & opprette forbindelsen.

Tast inn passordet pa nytt, og pass
pa & skrive det korrekt.

Kontroller om kjsleapparatet
befinner seg innenfor rekkevidden
til hjemmenettverket (WLAN).

Gjenta denne prosessen.

Koble kjoleapparatet opp mot appen
Nar forbindelsen mellom kjgleapparatet

0g hjemmenettverket er opprettet, kan
du koble kjgleapparatet opp mot appen.

1. Trykk samtidig pa super-tasten og
lock-tasten for & apne Home Connect-
menyen.

Indikatoren viser Cn.

Henvisning

Trykk pa begge tastene ngyaktig
samtidig. Tastebetjeningen sperres
dersom kun lock-tasten trykkes i lgpet
av et lengre tidsrom. Trykk pé& nytt
lock-tasten, helt til sperren oppheves.

2. Trykk gjentatte ganger pa °C-tasten,
helt til indikatorene viser PA (paring =
oppkobling mot app) og oF.



3. Trykk pa +tasten for & koble apparatet

opp mot appen.
Indikatoren viser en animasjon.

Sa snart forbindelsen er opprettet
mellom kjgleapparat og app, viser
indikatoren on.

. | Home Connect-appen pa den mobile
enheten vises kjgleapparatet. Velg
kisleapparat for & legge det til, og
legg det til med + knappen.

Hvis kjeleapparatet ikke vises
automatisk, méa du ferst velge Sek
husholdningsapparat i Home
Connect-appen og deretter Koble opp
husholdningsapparat.

. Falg instruksjonene i appen il
prosedyren er avsluttet.

m Indikatorene viser PA og on.

Oppkoblingen mellom kjgleapparat
og app var vellykket.

m Hvis oppkoblingen mislyktes, méa
du kontrollere, om den mobile
enheten er koblet opp mot
hjemmenettverket (WLAN).

Koble deretter kjgleapparatet opp
mot appen pa nytt.

m Hvis indikatoren viser Er, Home
Connect mé innstillingene
tilbakestilles, og installeringen ma
utfares pa nytt fra start av.

no

Kontroller signalstyrken
Du bear kontrollere signalstyrken hvis
oppkoblingen ikke virker.

1. Trykk samtidig p& super-tasten og
lock-tasten for & apne Home Connect-
menyen.

Indikatoren viser Cn.

Henvisning

Trykk pé begge tastene ngyaktig
samtidig. Tastebetjeningen sperres
dersom kun lock-tasten trykkes i lapet
av et lengre tidsrom. Trykk pa nytt
lock-tasten, helt til sperren oppheves.

2. Trykk gjentatte ganger pa °C-
knappen, helt til indikatoren viser Sl. |
den andre indikatoren vises en verdi
mellom O (nett mangler) og 3 (sterkt
nett).

Henvisning

Signalstyrken bgr vaere minst 2. Hvis
signalstyrken er for lav, kan det
oppsta brudd pa forbindelsen. Plasser
ruteren og kjeleapparatet neermere
hverandre og kontroller at
forbindelsen ikke hindres av
skjermende vegger, eller installer en
repeater for & forsterke signalet.
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Tilbakestille Home Connect-
innstillingene

Hvis oppkoblingen ikke fungerer, eller
hvis du @nsker a registrere
kioleapparatet i et annet nettverk
(WLAN), kan du tilbakestille Home
Connect innstillingene:

1. Trykk samtidig pa super-tasten og
lock-tasten for & apne Home Connect-
menyen.

Indikatoren viser Cn.

Henvisning

Trykk pa begge tastene ngyaktig
samtidig. Tastebetjeningen sperres
dersom kun lock-tasten trykkes i lapet
av et lengre tidsrom. Trykk pé nytt
lock-tasten, helt til sperren oppheves.

2. Trykk gjentatte ganger pa °C-tasten,
helt til indikatorene viser rE og oF.

3. Trykk pa tasten +.

m | displayet vises en kort animasjon,
og deretter vises igjen oF.

Home Connect-innstillingene er
tilbakestilt.

m Hvis indikatoren viser Er, ma du
starte tilbakestillingen pa nytt, eller
tilkall kundeservice.

Merknad om datavern

Den ferste gangen Home Connect-
kjoleapparatet kobles til et WLAN-
nettverk med Internett-forbindelse,
overfgrer kjoleapparatet falgende
kategorier av data til Home Connect-
serveren (fgrstegangsregistrering):

m Entydig identifisering av enheten
(bestédende av ngkler og MAC-
adressen til den innebygde Wi-Fi-
kommunikasjonsmodulen).
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m Sikkerhetssertifikat for Wi-Fi-
kommunikasjonsmodulen (for
informasjonsteknisk sikring av
forbindelsen).

m Aktuell program- og
maskinvareversjon for kjgleapparatet.

m Status for en eventuell tidligere
tilbakestilling til fabrikkinnstillingene.

Denne fegrstegangsregistreringen
forbereder bruken av Home Connect-
funksjonene og er ferst ngdvendig den
forste gangen du skal bruke Home
Connect.

Henvisning

Veer oppmerksom pa at Home Connect-
funksjonene kun kan brukes sammen
med Home Connect-appen. Informasjon
om datavern kan lastes ned i Home
Connect-appen.

Samsvarserklzering

Herved erkleerer BSH Hausgerate GmbH
at apparatet med Home Connect-
funksjonalitet overholder grunnleggende
krav og gvrige bestemmelser i direktiv
1999/5/EF.

En utfarlig samsvarserkleering for R&TTE
(radio- og teleterminaldirektivet) finner
du, i tillegg til @vrige dokumenter, pa
produktsiden for ditt apparat pa
www.siemens-home.bsh-group.com.
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Nettovolum

Angivelser om nettovolmet finnes
pa typeskiltet i apparatet. Bilde &

Fullstendig utnyttelse av
frysekapasiteten

For a kunne fylle pa den maksimale
mengden av frysevarer, kan du ta ut
beholderne. Matvarene kan du staple
direkte pa hyllene og pa bunnen av
fryserommet.

Henvisning

Unngéa at matvarene bergrer bakveggen.
Ellers blir luftsirkulasjonen hindret.

Matvarer eller emballasjen kan fryse
fast pa bakveggen av apparatet.

Uttak av utstyrsdelen
Trekk frysebeholderne ut inntil anslag,

laft dem opp framme og ta dem ut.
Bilde E

Kjolerommet

Kjglerommet er det ideelle
oppbevaringsstedet for kjgtt, palegg, fisk,
melkeprodukter, egg, ferdigretter

0g bakst.

Ta hensyn til folgende ved
lagring

m Lagre alltid ferske matvarer av god
kvalitet. P4 den maten holder
kvaliteten og ferskheten seg lenger.

m Ved ferdige produkter og varer som er
pakket inn, ma det tas hensyn til
holdbarhetsdatoen eller
forbruksdatoen som er angitt
av produsenten.

no

m For & beholde aroma, farge og
ferskhet ma matvarene godt pakkes
inn eller dekkes til nar de lagres.
Derved unngas det bismak
og misfarging av kunststoffdelene
i kjglerommet.

m Varme retter eller drikkevarer ma forst
avkjoles for de settes inn i skapet.

Henvisning

Apningene for luften som strammer ut
ma ikke blokkeres med matvarer for
dermed ikke a hindre luftsirkulasjonen.
Varer som lagres umiddelbart ved
apningene for luftsirkulasjon, kan fryse
pé grunn av den kalde luften som
strammer ut.

Ta hensyn til kjolesonene i
kjolerommet
Pa grunn av luftsirkulasjonen i

kjslerommet oppstar det soner med
forskjellig temperatur:

m De kaldeste sonene er foran
apningene for luften og i det kalde
oppbevaringsrommet, bilde l/29.

Henvisning
@mfintlige matvarer lagres i den
kaldeste sonen, (f. eks. fisk, palegg,
Kjott).

m Den varmeste sonen er i dgren helt
oppe.

Henvisning

| den varmeste sonen lagres f. eks.
hard ost og smer. Hard ost kan pa
denne maten fa utvikle aromaen,
smeret holder seg mykt.

67



no

Superkjoling

Ved superkjgling blir kjislerommet
nedkijelt sa lavt som mulig i ca. 6 timer.
Deretter blir det automatisk omstilt til den
temperaturen som var innstilt far
superkjalingen.

Superkjgling kan brukes f. eks.

m for du fyller pa store mengder av mat.
m for hurtigkjeling av drikkevarer.

Inn- og utkobling
Bilde A

1. Velg kjglerommet med °C-tasten.

2. Trykk pa Super-tasten til visningen
super cooling lyser.

Du ma ikke koble ut superkjgling. Etter 6

timer slas apparatet automatisk tilbake til

den temperaturen som var innstilt

tidligere.

Henvisning

Nar superkjglingen er slatt pa, kan det
oppsta hgyere driftsstay.

hyperFresh-rommet

Temperaturen i ferskkjglerommet blir
holdt naert O °C. Den lave temperaturen
og den optimale luftfuktigheten sikrer
ideelle lagringsbetingelser for ferske
matvarer.

| ferskkjalerommet kan matvarene holdes
fersk opptil tre ganger sa lenge som i
den normale kjglesonen - derved holdes
de ferske lenger, og beholder
naeringsstoffene og smaken.
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Gronnsakbeholder
Bilde

Gregnnsakbeholderen er det optimale
lagringsstedet for fersk frukt og
grennsaker. Via fuktighetsreguleringen
pé skilleplaten og en spesiell pakning
kan luftfuktigheten tilpasses i
grennsakbeholderen.

Luftfuktigheten i grannsakbeholderen
kan innstilles etter type og mengde pa
de varene som skal lagres:

m for det meste frukt og ved mye innhold
— lavere fuktighet

m for det meste grennsaker og ved
forskjellige varer eller lite innhold -
hayere luftfuktighet

Henvisninger

m Frukt (f. eks. ananas, banan, papaya
og sitrusfrukt) og grgnnsaker (f. eks.
auberginer, agurk, zucchini, paprika,
tomater og poteter) som er gmfintlig
overfor kulde bgr for optimal
holdbarhet av kvalitet og aroma lagres
utenfor kjsleskapet ved en temperatur
pa ca. +8 °C til +12 °C.

m Alt etter lagringsmengde og varer som
lagres kan det dannes kondensvann i
gregnnsakbeholderen. Fjern
kondensvannet med en tarr klut og
tilpass fuktigheten i
grennsakbeholderen med
fuktighetsreguleringen.



Ferskkjolebeholder
Bilde /29
Lagringsklimaet i ferskkjglebeholderen

gir ideelle betingelser for oppbevaring av

fisk, kjett, palegg, ost og melk.

Lagringstid (ved 0 °C)

alt etter kvalitet

Fersk fisk, havfrukter inntil 3 dager
Fjeerkre, kjott (kokt/stekt) inntil 5 dager
Okse, svin, lam, palegg inntil 7 dager

(oppskéret)

Raket fisk, brokkoli inntil 14 dager

Salat, fennikel, aprikoser,
plommer

inntil 21 dager

Myk ost, yoghurt, kvarg,
surmelk, blomkal

inntil 30 dager

Fryserom

Fryserommet brukes til a

m For lagring av dypfrosne varer.
m Tilberedning av isbiter.
m Fryse ned matvarer.

Henvisning

Pass pa at fryserommet er skikkelig
lukket. Dersom dgren star apen, tiner

varene opp. Fryserommet blir sterkt iset.

Dessuten: Energislgsing gir hoyt
stramforbruk!

no

Max. frysekapasitet

Informasjon om den maksimale
frysekapasiteten i lgpet av 24 timer
finnes pa typeskiltet. Bilde A

Forutsetninger for max.
frysekapasitet

Superfrysingen slas pa fer du legger
inn de ferske varene (se kapittel
Superfrysing).

Ta ut beholderen; legg matvarene
direkte pa hyllen og pa bunnen av
fryserommet.

Starre mengder matvarer begr helst
fryses ned i gverste rommet. Der blir
de frosset ned seerlig hurtig

og dermed ogsa skansomt.

Frysing og lagring

Innkjop av dypfrosne varer

Emballasjen mé ikke veere adelagt.

m Ta hensyn til holdbarhetsdatoen.

Temperaturen i frysedisken ma veere
-18 °C eller kaldere.

Transporter helst frosne ting i en
isoleringspose, og legg dem straks

i fryserommet.
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Ta hensyn til nar du fyller
skapet

m Stgrre mengder matvarer bgr helst
fryses ned i gverste rommet. Der blir
de frosset ned seerlig hurtig
og dermed ogsa skansomt.

m Legg matvarene bredt ut i rommene
hhv. i frysebeholderne.

Henvisning

Allerede frosne matvarer ma ikke
komme i bergring med ferske varer
som skal fryses ned. Om nadvendig
ma gjennomfrosne matvarer stables
om i andre frysebeholderne.

Lagring av frosne varer

Frysebeholderne skyves inn til anslag for
a sikre en lytefri luftsirkulasjon.

Nedfrysing av ferske
matvarer

For nedfrysing mé du kun brukes ferske,
fine matvarer.

For & kunne beholde neaeringsverdien,
aromaen og fargen, ber grennsaker
forvelles far de blir nedfryst. Ved
auberginer, paprika, zucchini og
asparges er det ikke ngdvendig

a forvelle dem.

Litteratur om nedfrysing og forvelling
finne du i bokhandelen.
Henvisning

Mat som skal nedfryses ma ikke komme
i kontakt med allerede frosne varer.
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m Ting som egner seg for nedfrysing:
Bakevarer, fisk og havfrukter, kjatt, vilt,
fjeerkre, gronnsaker, frukt, urter uten
skall, melkeprodukter som ost, smar
eller kvarg, ferdigretter og matrester
som suppe, lapskaus, kokt kjatt og
fisk, potetretter, gratenger og
desserter.

m Ting som ikke egner seg
for nedfrysing:
Grgnnsaksorter som vanligvis blir
spist ra, som f. eks. bladsalat eller
reddik, egg med skall, vindruer, hele
epler, paerer og fersken, hardkokte
egg, joghurt, surmelk, sur flate, creme
fraiche og majones.

Innpakning av frysevarer

Matvarer ma pakkes lufttett, slik at de
ikke mister smak eller tgrker ut.

1. Legg maten inn i emballasjen.
2. Trykk ut luften.
3. Lukk pakningen lufttett.

4. Skriv pa pakningen informasjoner om
innhold og dato for nedfrysingen.

Egnet som emballasje:
Kunststofffolier, rerformede folier,
plastfolie av polyetylen, aluminiumsfolie
og frysebegre.

Du finner disse produktene i
faghandelen.

Uegnet som emballasje:
Innpakningspapir, smarpapir,
cellofanpapir, sgppelposer og brukte
handleposer.

Faolgende er egnet til lukking:
Gummiringer, kunststoffklips, band,
klebeband som taler kulde eller
lignende.

Poser og og rarformede folier av
polyetylen kan sveises sammen med et
sveiseapparat.



Holdbarhet for de frosne
varene
Holdbarheten avhenger av typen
matvarer.
Ved en temperatur pa -18 °C:
m Fisk, palegg, ferdigretter, bakst:
inntil 6 maneder
m Ost, fjeerkre, kjott:
inntil 8 maneder
m Gronnsaker, frukt:
inntil 12 méneder

Superfrysing

Matvarene bar fryses ned sa fort som
mulig, for at vitaminer, neeringsstoffer,
utseende og smak blir bibeholdt.

Sla superfrysingen pa noen timer fgr du
vil legge inn de ferske matvarenene, for &
unngé at temperaturen stiger.

Vanligvis rekker 4-6 timer.

Apparatet arbeider kontinuerlig etter at
superfrysingen er slatt pa. | fryserommet
oppnas det meget lave temperaturer.

Dersom den max. frysekapasiteten skal
utnyttes, ma superfrysingen slas pa

24 timer for de ferske varene blir lagt inn.

Sma mengder matvarer (inntil 2 kg) kan
fryses ned uten superfrysing.

Henvisning

Nar superfrysingen er pa, kan det oppsta
hayere driftsstay.

no

Inn- og utkobling
Bilde E

1. Velg fryserommet med °C-tasten.

2. Trykk pa Super-tasten til visningen
super freezing lyser.

Du ma ikke koble ut superfrysingen. Etter
ca. 2 2 dager kobles apparatet
automatisk tilbake til tidligere innstilt
temperatur.

Tining av frosne varer

Alt etter type og hva du skal bruke dem
til, kan du velge mellom fglgende
muligheter:

m ved romtemperatur

m i kjpleskapet

m i elektrisk stekeovn, med/uten varmluft
= i mikrobglgeovn

A Obs

Varer som er delvis oppting, ma ikke
fryses ned igjen. Etter tilberedning til en
ferdigrett (kokt eller stekt) kan de fryses
ned igjen.

Den maksimale lagringstiden ma i et slikt
tilfelle ikke utnyttes fullt ut.
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Interioret

Hyller og beholdere

Du kan variere hyllene i interigret

og beholderne i deren alt etter behov:
Trekk hyllene framover, senk dem ned
og ta dem ut til siden. Left opp holderne
0g og ta dem ut.

Spesialutstyr
(ikke pa alle modellene)
Smgr- og ostebeholder

Ved & trykke lett pa midten av lokket,
apner smarboksen seg.

Nar boksen skal rengjares, laftes
den opp og tas ut.

Frokostsett

Bilde H

Beholderne for frokostsettet kan tas ut
og fylles enkeltvis.

Du kan ta ut frokostsettet for & ta noe ut
eller fylle pa. Laft opp frokostsettet og
trekk det ut. Du kan forskyve holderen for
beholderen.

Flaskehylle

Bilde @

Pa flaskehyllen kan flaskene lagres
sikkert.

Isskal
Bilde

1. Fyll isskalen med %4 drikkevann
og sett den i fryserommet.

2. En isskal som er frosset fast ma kun
lasnes med en rund gjenstand (skaftet
pa en skje).

3. For Igsning av isbitene holdes skélen
kort under rennende vann eller vris lett
pa.
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Frysekalender

Bilde [

For & unnga at de frosne varene blir
utsatt for kvalitetsforringelse,

ma lagringstiden ikke overskrides.
Tallene pa symbolene angir den ekstra
lagringstiden i maneder for de frosne
varene. P& frosne varer fra handelen
ma det tas hensyn til produksjons- og
holdbarhetsdatoen.

Kuldeakku
Ved et strembrudd eller en feil forsinker

kuldeakkuet at de lagrete varene blir
oppvarmet. Den lengste lagringstiden
oppnas dersom du legger kuldeakkuene
i det @verste rommet oppé matvarene.

Kuldeakkuet kan ogsé tas ut og brukes
for & kjele ned matvarer f. eks. i en
kjglebag.

Klistremerke "OK"

(ikke pa alle modellene)

Med klistremerket "OK" kan du
kontrollere om de anbefalte sikre
temperaturomradene for matvarer pa
+4 °C eller kaldere er oppnadd. Nar
klistremerket ikke viser "OK", ma
temperaturen reduseres trinnvis.

Henvisning

Nar apparatet er tatt i bruk, kan det ta
opptil 12 timer fer den innstilte
temperaturen er oppnadd.

or

Korrekt innstilling



Nar apparatet skal slas
av og tas ut av bruk

Sla av apparatet
Trykk pa "+"i 10 sekunder.
Kompressoren slas av.
(Ikke ved alle modellene).

Nar apparatet skal tas ut av
drift

Dersom du ikke skal bruke apparatet

i lengre tid:

1. Sikringen slés av eller stgpselet
trekkes ut.

2. Rengjer apparatet.

3. Dgren pa apparatet ma sta apen.

Henvisning

For & unnga skader pa apparatet, ma
apparatets dgrer veere apnet sa langt at
de blir stdende apne av seg selv. Du ma
ikke klemme fast gjenstander i daren for
4 holde den apen.

Rengjoring
av apparatet

A Obs

m |Ikke bruk pusse- eller lgsemidler som
inneholder sand, klorid eller syre.

m lkke bruk skurende eller skrapende
svamper.

Pa metalloverflatene kan det oppsta
korrosjon.

m Hyllene og beholderne ma aldri
vaskes i oppvaskmaskin.

Delene kan bli deformert!

no

Rengjgringsvannet ma ikke fa renne
ned i felgende omrader:

m Betjeningselementer

m Belysning

m Luftedpningene

= Apninger i skilleplaten

Ga fram som falger:

1. Sl& av sikringen eller trekk ut
stopselet.

2. Ta ut de frosne varene og lagre dem
pa et kjglig sted. Legg
kioleelementene (dersom denne
finnes) oppa matvarene.

3. Vaskevannet mé ikke f& trenge inn i
betjeningselementene, belysningen,
ventilasjonsapningene eller apningene
i skilleplaten!

Rengjer apparatet med en myk klut,
lunkent vann og litt oppvaskmiddel
som er pH naytralt.

4. Dgrpakningen méa kun vaskes av med
klart vann og deretter gnis grundig
torr.

5. Etter rengjeringen: Sla apparatet
pa igjen.

6. Legg de frosne varene inn igjen.

Utstyr

For rengjering kan alle de variable
delene i apparatet tas ut.

Henvisning

Skilleplaten mellom kjglerom og
hyperFresh-rom er fast montert. For &
unngé skader pa apparatet skal denne
bare demonteres av kundeservice eller
autoriserte fagfolk.

Nar hyllene i doren skal tas ut
Bilde

Left hyllene oppover og ta dem ut.
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Uttaking av glasshyllene
Glasshyllene trekkes framover og tas ut.

Ta ut beholderne

Bilde H

Trekk beholderne helt ut og lgft dem opp
slik at de lgsner fra holderen.

For innsetting settes beholderne oppa
skinnen og skyves inn igjen. Beholderen
smekker i nar den blir trykket ned.

Uttak av frysebeholderne
Bilde H

Trekk frysebeholderne ut inntil anslag,
laft dem opp framme og ta dem ut.

Lys (LED)

Dette apparatet er utstyrt med en
vedlikeholdsfritt LED belysning.

Reparasjoner pa denne belysningen ma
kun foretas av kundeservice eller
autoriserte fagfolk.

Slik kan du spare
energi

m Apparatet ma stilles opp i et tart, godt
ventilert rom! Stedet bar ikke veere
utsatt for direkte sollys og ikke i neer-
heten av en varmekilde (som f. eks.
komfyr, varmeovn etc).

Bruk om nadvendig
en isolasjonsplate.

m Varm mat og drikke mé alltid avkjeles
for de settes inn i skapet.

m De frosne varene legges i kjglerom-
met for opptining og kulden fra de
frosne varene kan sa brukes til & kjgle
ned matvarene.

m Doren pé apparatet ma apnes sa lite
som mulig.
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m For & oppna lavest mulig stremfor-
bruk: hold en liten avstand til veggen
péa siden.

m Plasseringen av utstyrsdeler har ingen
innflytelse pa energiopptaket
i apparatet.

Driftsstoy fra apparatet

Helt normale lyder

Henvisning

Nar superfrysingen er koplet inn, kan det
oppsta hgyere driftsstay.

Lav brumming
Motorene er i gang (f. eks. kompressor,

ventilator).

Lav bobling, surring eller gurglelyd
Er typisk nar kjglemiddelet som

strammer igjennom de tynne rarene.

Et kort klikk
Motor, bryter eller magnetventil sla pa/
av.

Knaking
Det foretas en automatisk avriming.

Unnga lyder

Apparatet star ujevnt

Rett inn apparatet med hjelp av et
vaterpass. Bruk skrufgttene eller legg
noe under apparatet.

Bergring med andre gjenstander
Flytt apparatet bort fra eventuelle mabler
eller fra veggen.

Beholderne eller hyllene vakler eller
klemmer

Forsgk & ta ut lgse deler, og sett dem
sa inn igjen.

Flasker eller beholdere berorer
hverandre

Flytt flaskene eller beholderne litt bort fra
hverandre.
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Sma feil som du kan utbedre selv

Far du ringer til kundeservice:
Kontroller om du kanskje ved hjelp av de falgende rad kan utbedre feilen selv.
Montarens kostnader vil i slike tilfeller bli belastet bruker, ogsa i garantitiden!

Feil

Mulig arsak

Hjelp

Temperaturen avviker sterkt
frainnstillingen.

I noen tilfeller rekker det dersom du slar
apparatet av i 5 minutter.

Dersom temperaturen er for varm, ma du etter
noen timer kontrollere om temperaturen har
utjevnet seg litt.

Dersom temperaturen er for kald, ma du
kontrollere temperaturen igjen neste dag.

Lyset fungerer ikke.

LED belysningen er defekt.

Se kapittel Belysning (LED).

Apparatdgren har statt

for lenge &pen.

Belysningen blir sldtt av etter
ca. 10 minutter.

Nér apparatderen lukkes og &pnes igjen, lyser
lyset igjen.

Ingen display lyser.

Strembrudd eller sikringen
er slétt av. Stikkontakten
sitter ikke skikkelig .

Stapselet tilkoples. Kontroller om skapet far
stram, kontroller sikringen.

Fryseromsdaren har veert
lenge oppe; temperaturen
blir ikke nadd igjen.

Kompressoren
(kuldeprodusenten) i
NoFrost-systemet er s&
sterkt iset slik at den ikke
lenger kan avrime
helautomatisk.

For avriming av kompressoren tas de frosne
varene ut av hyllene og oppbevares godt
isolert pé et kjalig sted.

Sla av apparatet og trekk det bort fra veggen.
La dgren pa apparatet st litt &pen.

Etter ca. 20 min. begynner det avrimete vannet
arenne ned i fordampingsskalen pa baksiden
av apparatet.

For & forhindre at fordampingsskalen skal
renne over, md avrimingsvannet tarkes opp
med en svamp.

Né&r det ikke renner mere avrimingsvann ned

i fordampingsskalen, er fordamperen avrimet.
Rengjar innsiden av apparatet. Apparatet tas
i bruk igjen.

Apparatets sidevegger er
varme.

| sideveggene ligger rarene
som varmes opp under
avkjalingen.

Dette er normalt, og ingen feil.

Mabler som berares av apparatet, tar ikke
skade av varmen.
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Feil Mulig arsak

Hjelp

Der er for kaldt i kjglerommet

Still inn temperaturen varmere i kjglerommet.

eller hyperFresh -rommet.

Stillinn temperaturen varmere i hyperFresh-
rommet.

Temperaturen i fryserommet  Daren er blitt &pnet meget

er for hay. ofte.

Ikke &pne daren unadig.

Ventilasjonen er dekket til.

Fjern hindringene.

Det er lagt store mengder

ferske matvarer inn.

Ikke overskrid maks. frysekapasitet.

Apparatet kjaler ikke,
temperaturindikatoren og
belysningen lyser.

Utkoblingsmodus er slétt pd. Hold °C-tasten og innstillingstasten + inne i 5

sekunder til du harer en bekreftelsestone.
Kontroller etter noen tid at apparatet kjaler.

Selvtest pa apparatet

Apparatet har et automatisk selvtest
program som viser feilkilder som kun
kan utbedres av kundeservice.

Start av selvtesten
1. Apparatet kobles ut og det ma ventes
i 5 minutter.

2. Sla péa apparatet, trykk inn °C-tasten
innen de farste 10 sekundene og hold
deninne i 3-5 sekunder til det hgres et
akustisk signal.

Selvtestprogrammet starter.
Nar selvtesten er avsluttet og det hgres

et akustisk signal to ganger, er apparatet
i orden.

Hvis du hgrer 5 lydsignaler, dreier det
seg om en feil. Kontakt kundeservice.

Avslutning av selvtesten

Etter avsluttet program slds apparatet
om til normal drift.
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Kundeservice

Kundeservice i nerheten av deg finner
du i telefonkatalogen eller i
kundeservice-fortegnelsen. Vennligst
oppgi produksjonsnummer (E-Nr.) og
produkt-nummer (FD-Nr.) p& apparatet
ved alle henvendelser til kundeservice.

Disse angivelsene finner du pa
typeskiltet. Bilde A

Hjelp oss til & unnga ungdvendige ser-
vicebesgk ved & angi produksjons- og

produktnummer. Du sparer dermed for-
bundne ekstra kostnader.

Reparasjonsoppdrag og
radgivning ved feil
Kontaktadressene til alle land finnes i

den vedlagte fortegnelsen over
kundeservice.

N 2266 06 00



Turvallisuusohjeet
ja varoitukset

Ennenkuin otat uuden laitteen
kayttéon

Lue kayttd- ja asennusohjeet
huolellisesti! Niiss& on tarkeita
laitteen asennukseen, kayttoon
ja huoltoon liittyvia ohjeita.

Valmistaja ei ole vastuussa, jos
kayttdbohjeen varoituksia ja
ohjeita ei noudateta. Sailyta
kaikki ohjeet huolellisesti ja
muista antaa ne myds laitteen
mahdolliselle uudelle
omistajalle.

Tekninen turvallisuus

Jaahdytyskierron putkissa virtaa
jonkin verran
ymparistoystavallista mutta
herkasti syttyvaa kylmaainetta
(R600a). Se ei vahingoita
otsonikerrosta eika lisaa
kasvihuoneilmi6ta. Ulosvuotanut
kylm&aine saattaa aiheuttaa
silmavammoja tai syttya tuleen.

Vauriotapauksessa

valta avotulta ja sytytyslahteita
laitteen lahelld,

tuuleta huonetta hyvin
muutaman minuutin ajan,

fi

kytke laite pois toiminnasta ja
irrota verkkopistoke
pistorasiasta,

ota yhteys huoltopalveluun.

Mitd enemman laitteessa on
kylmaainetta, sita suurempi tulee
olla huoneen, johon laite
sijoitetaan. Jos kylmélaite
sijoitetaan liian pieneen
huoneeseen, saattaa
vuototapauksessa syntya
herkasti syttyvaa kaasu-
ilmaseosta.

Kylm&aineen 8 g kohti
sijoitustilan tulee olla
vahintdan 1 m3. Laitteen
kylmaainemé&éaréa on ilmoitettu
laitteen sisapuolella olevassa
tyyppikilvessa.

Jos laitteen verkkoliitantajohto
vioittuu, sen saa vaihtaa
ainoastaan valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai
vastaavat asennusoikeudet
omaava henkild. Vaarin
tehdyista asennuksista ja
korjauksista saattaa kayttajalle
aiheutua vakavia
turvallisuusriskeja.

Korjaukset saa suorittaa vain
valmistaja, valtuutettu huoltoliike
tai vastaavat asennusoikeudet
omaava henkild.
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Kayta ainoastaan valmistajan

alkuperéisosia. Valmistaja takaa,

etta turvallisuusvaatimukset on
taytetty, vain kaytettdessa
alkuperéaisosia.

Alé kayta haaroitusrasioita,
jatkojohtoja tai adaptereita.

Kayton aikana

Al3 kayta kylmalaitteen sisalla

sahkolaitteita (esim.
lammittimid, sahkokayttdisia
jadpalakoneita).
R&jahdysvaaral

Ala kayta hoyrypesureita
laitteen sulattamiseen tai
puhdistamiseen. HOyrya voi
paasta sahkolaitteisiin, jolloin
seurauksena saattaa olla
oikosulku. Sahkoiskun vaaral!
Ala kayta teravapaisia tai -
reunaisia esineita huurteen ja
jaan poistamiseen.
Kylmaaineputket saattavat

talldin vaurioitua. Ulosroiskuva

kylm&aine voi aiheuttaa
silmévammoja tai syttya
tuleen.

Ala sailytd kylméalaitteessa
rajahdysalttiita aineita (esim.

suihkepulloja). Rajahdysvaaral

Al4 astu jalustan,
ulosvedettavien osien, ovien
jne.paalle alaka nojaa niihin.
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Kun sulatat tai puhdistat
kylmalaitteen, irrota ensin
pistotulppa pistorasiasta tai
Kierra irti sulake tai kytke sita
vastaava automaattisulake
pois paalta. Irrota pistotulppa
pistorasiasta vain
pistotulpasta kiinni pitaen, ala
veda liitantdjohdosta.

Sailyta pulloja, joissa on
korkeaprosenttista alkoholia,
vain pystyasennossa ja tiiviisti
suljettuna.

Varo ettei muoviosiin ja
ovitiivisteeseen paase dljya ja
rasvaa. Muoviosat ja ovitiiviste
saattavat silloin haurastua.

Al4 peitd iimankiertoaukkoja
tai aseta mitaan niiden eteen.

Ala sailyta pakastinosassa
pulloissa ja tdlkeissa olevia
nesteita (etenkin jos kyseessa
ovat hiilihappoiset nesteet).
Pullot ja tolkit saattavat
rikkoutual

Ala laita pakastinosasta
otettuja pakasteita heti
suuhun.
Jaatymisvamman vaara!

Varo koskettamasta kasin
pitemman aikaa pakasteita,
jaata, hdyrystimen putkia tms.
Jaatymisvamman vaara!



Nain valtat lapsiin ja apua
tarvitseviin henkil6ihin
kohdistuvat riskit:

Vaaroille alttiina ovat lapset ja
sellaiset henkildt, joiden
fyysiset, henkiset tai
aistinvaraiset ominaisuudet tai
kokemus ja tiedon puute
estavat heitd kayttamasta
laitetta turvallisesti.

Varmista, etté lapset tai
tallaiset henkilot tiedostavat
laitteesta aiheutuvat vaarat.

Lapset ja tallaiset henkil6t
eivat saa kayttaa laitetta ilman
heidan turvallisuudestaan
vastaavan henkildén valvontaa
tai opastusta.

Anna vain 8-vuotiaiden tai sita
vanhempien lasten kayttaa
laitetta.

Valvo lapsia laitteen
puhdistuksen ja
huoltotoimenpiteiden aikana.

Ala anna lasten leikkia
laitteella.

fi
Lapsia koskevat varoitukset

Ald anna lasten leikkia
pakkausmateriaalilla.
Kartonki ja muovi saattavat
aiheuttaa vaarinkaytettyna
tukehtumisvaaran!

Ala anna lasten leikkia
kylmalaitteella!

Kun kylmalaite on lukollinen:
sailyta avainta poissa lasten
ulottuvilta!

Yleisia maarayksia

Laite soveltuu
elintarvikkeiden sailytykseen
ja pakastamiseen,

jaan valmistamiseen.

Laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttéon.

Laite on radiohairidsuojattu EU-
direktiivin 2004/108/EC
mukaisesti.

Laitteen jaahdytyskierron tiiviys
on testattu.

Tama tuote tayttaa sahkolaitteille
annettujen

turvallisuusmaaraysten
vaatimukset (EN 60335-2-24).

Tama laite on tarkoitettu
kaytettavaksi enintaan
2000 metrin korkeudella
merenpinnasta.
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Kierratysohjeet

<» Pakkausmateriaalin
havittaminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta.
Kaikki laitteen pakkauksessa kaytetyt
materiaalit ovat ymparistoystavallisia

ja ne voidaan kierrattaa. Osallistu
ymparistdystavalliseen jatehuoltoon
toimittamalla pakkausmateriaali
Kierratykseen.

Lahempia tietoja
havittdmismahdollisuuksista saat alan
liikkeista seka kunnan ja kaupungin
jatehuoltoasioista vastaavilta henkildilta.

<y Kaytosta poistetun laitteen
havittaminen

Kaytetyt laitteet eivat ole arvotonta jatetta!
Ympéristdn huomioivan havittamisen
ansiosta arvokkaita raaka-aineita voidaan
kayttaa uudelleen.

Tama laite on merkitty kaytosta

E poistettuja sahko- ja

=== c|ekironiikkalaitteita koskevan
eurooppalaisen direktiivin 2012/
19/EU mukaisesti (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Direktiivi antaa puitteet kaytosta
poistettujen laitteiden
palautusoikeudesta ja
hyddyntamisestéa ja se koskee
kaikkia EU-maita.

A Varoitus

Kaytdsta poistetut laitteet
1. Irrota pistoke pistorasiasta.

2. Katkaise liitantajohto ja irrota se
pistokkeineen.
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3. Jata kaappiin hyllyt ja laatikot, jotta
lapset eivat paase sen sisaan niin
helposti!

4. Ala anna lasten leikkia kaytsta
poistetulla laitteella. Tukehtumisvaaral

Kylmalaitteet sisaltavat kylmaainetta ja
sen eristeet kaasuja. Kylméaaineet ja
kaasut on havitettdva asianmukaisesti.
Huolehdi siitd, etta jadhdytyskierron
putket eivat vaurioidu ennen laitteen
asianmukaista havittamista.

Toimituskokonaisuus

Kun olet poistanut kaikki osat
pakkauksesta, tarkista ettei niissa ole
kuljetusvaurioita.

Ota tarvittaessa yhteytté jalleenmyyjaén,
jolta hankit laitteen, tai
asiakaspalveluumme.

Toimitus koostuu seuraavista osista:
m Vapaasti sijoitettava laite
Varustelu (mallikohtainen)
Asennustarvikepussi

Kayttdohje

Asennusohjeet

Huoltovihko

Takuukortti

Tietoa energiankulutuksesta ja
aanitasosta
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Sijoituspaikka

Sijoituspaikaksi soveltuu kuiva tila, jossa
on hyva ilmanvaihto. Sijoituspaikka ei
saa olla alttiina suoralle
auringonpaisteelle eika
lammonlahteiden, kuten lieden,
lampdpattereiden tms. valittoméassa
l&heisyydessa. Jos laitteen sijoittamista
lAammonlahteiden viereen ei voi valttaa,
kayta tarvittaessa sopivaa eristyslevya tai

noudata seuraavia vahimmaisetaisyyksia:

m Sahko- ja kaasulieteen 3 cm.
m Oljy- tai hiilldmmitteiseen uuniin

30 cm.
Sijoituspaikan lattia ei saa antaa myéten,
vahvista lattiaa tarvittaessa. Korjaa
lattiassa mahdollisesti olevat
epatasaisuudet asettamalla pakastimen
alle esim. tukeva levy.

Etdisyys seinaan

Asenna laite niin, ettd oven
avautumiskulma on 90°.

Huomioi
sijoitushuoneen
lampatila ja ilmankierto

Sijoitushuoneen lampatila

Kylmélaite on suunniteltu maaratylle
iimastoluokalle. limastoluokan mukaan
vaihdellen laitetta voi kayttaa paikoissa,
joiden lampdtila on seuraava.

Laitteen ilmastoluokka on merkitty
tyyppikilpeen, kuva A.

limastoluokka Sallittu
huoneldmpétila
SN +10°C-32°C
N +16°C-32°C
ST +16°C-38°C
T +16°C-43°C

Huomautus

Kylmélaite toimii tehokkaasti
noudatettaessa ilmoitetun ilmastoluokan
lampaotilarajoja. Mikali laitetta, jonka
iimastoluokka on SN, kaytetaan
alhaisemmissa lampdtiloissa, niin laitteen
vahingoittuminen voidaan

poissulkea +5 °C lampdtilaan asti.

limankierto

Kuva A

Kylmélaitteen takana ja sivuilla oleva ilma
lAmpenee. Lampiman ilman on paastava
poistumaan esteetta. Muutoin
jaéhdytyskoneisto kady suurella teholla ja
sdhkénkulutus lisdantyy. Ala peita
ilmankiertoaukkoja tai aseta mitaan
niiden eteen!
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Laitteen sahkoliitanta

Kun laite on asennettu paikalleen, odota
vahintaan tunti, ennen kuin kytket sen
toimintaan. Mikéali kylmalaite on ollut
jossain kuljetusvaiheessa vaaka-
asennossa, on kompressorissa olevaa
Oljya saattanut paasta
jaéhdytysjarjestelmaan.

Puhdista laite sisélta ennen sen ottamista
kayttdon ensimmaista kertaa (katso
kappale Laitteen puhdistus).

Sahkoliitanta

Pistorasian tulee sijaita lahella laitetta ja
siihen tulee paasta helposti kasiksi myds
laitteen asennuksen jalkeen.

A Varoitus

Sahkoiskun vaaral

Ald misséaan tapauksessa kayté
haaroitusrasioita tai jatkojohtoja, jos
verkkoliitantdjohdon pituus ei ole riittava.
Ota sen sijaan yhteytta huoltopalveluun
ja kysy sielta, mita voit tehda.

Laite tayttaa suojausluokan |
vaatimukset. Liita laite 220-240 V/50 Hz
vaihtovirtaan ainoastaan maaraysten
mukaisesti asennetun, suojajohtimella
varustetun pistorasian kautta. Pistorasia
tulee suojata 10-16 A sulakkeella.

Euroopan ulkopuolisiin maihin
tarkoitetuissa laitteissa on tarkistettava
tyyppikilvesta, onko sahkdverkon
litantajannite ja virtalaji sama kuin
laitteessa. Loydat nama tiedot
tyyppikilvesta, kuva .
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A Varoitus

Laitetta ei saa missaan tapauksessa
littda elektroniseen
energiansaastdpistokkeeseen.

Laitteen kayttd on mahdollista verkko- ja
siniaaltoinvertterilla. Kun kyseessa ovat
aurinkoséhkolaitteet, jotka kytketaan
suoraan yleiseen sahkdverkkoon,
kaytetdan verkkoinvertteria. Kun kytkenta
yleiseen séhkdverkkoon ei ole
mahdollista (esim. veneessa tai mokilla),
tulee kayttaa siniaaltoinvertteria.

Tutustuminen
laitteeseen

Kaanna esiin ohjeiden lopussa oleva
kuvasivu. Kayttbohjeet patevat eri
malleille.

Varustelussa saattaa olla
laitemallikohtaisia eroja.

Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia

eroja.
Kuva 0
* Ei kaikissa malleissa.

A Jadkaappiosa
B hyperFresh-tila
C Pakastinosa



1-20 Ohjaustaulu

21*  Voi ja juustolokero

22 Hylly pienille pulloille

23 Ovihylly suurille pulloille

24 Valaisin (LED)

25*  Pullohylly

26*  Aamupalasetti

27 Tilanjakaja ja kosteussaadin

28 Vihanneslaatikko

29 Tuorelaatikko

30* Pakastuslaatikko

Ohjaustaulu

Kuva B

1 Jaakaappiosan lampétilanaytté
Numerot vastaavat viiledosaan
sdadettya lampdtilaa Celcius-
asteina (°C).

2 Naytt6 super cooling
Syttyy, kun pikajaahdytys on
toiminnassa.

3 Lampoétilanaytté hyperFresh
Nayttd osoittaa hyperFresh-
lokeroon saadetyn lampaotilan.

4 Pakastinosan lampoétilanaytto
Numerot vastaavat pakastinosaan
sdadettya lampdtilaa Celcius-
asteina (°C).

5 Naytto super freezing
Syttyy, kun pikapakastus on
toiminnassa.

6 Naytt6 vacation
Syttyy, kun lomatila on paalla.

7 Naytto fresh
Syttyy, kun tuoreséilytystoiminto
on paalla.

8 Naytt6 »eco mode«

Syttyy, kun »eco«-tila on paalla.

9 Valitsin mode

Tasta valitaan lisdtoiminnot.

10

11

12

13

14

15

16

17

18

20
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Super-painike

Painikkeella kaynnistetaan
toiminnot super cooling
(jadkaappiosa) ja super freezing
(pakastinosa).

Saatopainikkeet +/-

Painikkeita kaytetédan jadkaappi-
ja pakastinosan lampotilan
saatamiseen.

Valitsin lock

Téasta kytketaan lock-toiminto.
°C-valitsin tilan valintaa varten
ja alarm off

Tasta valitaan tila. TAméa on
tarpeen lampdtilan muuttamista ja
tiettyjen lisatoimintojen kytkemista
varten.

Tasta kytketdan hélytys pois
paalta.

Valitsimien lukitustoiminto
»lock«

Kun toiminto on valittuna, ei
laitteen asetuksia voi muuttaa
valitsimista.

Naytt6 alarm off

Syttyy, kun laitteen sisalla on liian
[Amminta.

Naytto alarm

Syttyy, kun pakastinosan sisalla
on liian lamminta.

Naytto freeze

Syttyy, kun pakastinosa on
valittuna.

Naytt6 hyperFresh

Syttyy, kun hyperFresh-tila on
valittuna.

Naytt6 alarm

Syttyy, kun jadkaappiosan sisélla
on liian lamminta.

Néaytt6 cool

Syttyy, kun jadkaappiosa on
valittuna.
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Laitteen kytkeminen
paalle

1. Kytke ensin pistoke laitteen takana
olevaan liitdntaan. Tarkista, etta
pistoke on kunnolla paikoillaan.

2. Kytke sitten johdon toinen paa
pistorasiaan.

Laite on nyt kytketty toimintaan ja kuuluu

héalytysaani.

Kytke héalytysaani pois paalta painamalla

°C-valitsinta.

Naytté alarm sammuu, kun laitteeseen
saadetty lampotila on saavutettu.

Esiasetetut lampdtilat saavutetaan vasta
useamman tunnin kuluttua. Ala laita
kaappiin elintarvikkeita aikaisemmin.

Seuraavat lampotilat ovat
tehdassuosituksia:

m Pakastinosa: -18 °C

m hyperFresh-tila;: 0 °C -2 °C
m Ja3kaappiosa: +4 °C

Kayttoa koskevia
huomautuksia

m Kun kaappi on kytketty toimintaan,
saattaa kestdd monta tuntia, ennen

kuin sdadetyt lampotilat on saavutettu.

m Taysautomaattisen
NoFrostjarjestelman ansiosta
pakastinosaan ei muodostu jaata.

Pakastinosaa ei tarvitse enaé sulattaa.

m Kaapin sivujen osittaisella
[Ammittamisella estetaan
kondenssiveden muodostuminen
ovitiivisteen alueelle.

m Jos pakastinosan ovea ei saa heti auki
sen sulkemisen jalkeen, niin odota
hetki, kunnes alipaine on tasaantunut.
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Lampotilan saato
Kuva @1

Jaakaappiosa

Lampdtilan voi saataa valille +2 °C -

+8 °C.

1. Paina valitsinta 13, kunnes
jaékaappiosan nayttdé 1 aktivoituu.

2. Paina +/- painikkeita 11, kunnes
haluamasi lampdtila tulee nayttéon.

Helposti pilaantuvia elintarvikkeita ei tulisi
sailyttaa yli +4 °C lampétiloissa.

hyperFresh-tila

Lampédtilan voi saataa valille -1 °C -

+3 °C.

1. Paina valitsinta 13, kunnes naytto
hyperFresh 3 aktivoituu.

2. Paina +/- painikkeita, kunnes
haluamasi lampotila tulee nayttoon.

Pakastinosa

Lampotilan voi s&ataa valille -16 °C — -
24 °C.

1. Valitse pakastinosa °C-valitsimella.

2. Paina +/- painikkeita, kunnes
haluamasi lampotila tulee nayttoon.



Lisatoiminnot
Kuva B

Tuoresailytystoiminto

Tuoresailytystoiminto sailyttada
elintarvikkeet entistd pidempaan
tuoreina.

Paillekytkenta:
Paina mode-painiketta niin monta kertaa,
ettd nayttod fresh tulee nakyviin.

Kaappiin kytkeytyvat automaattisesti
seuraavat lampatilat:

m Jaakaappiosa: + 2 °C

m hyperFresh-tila: +0 °C

m Pakastinosa: lampotila ei muutu

Poiskytkenta:
Paina mode-painiketta niin monta kertaa,
ettd nayttd fresh sammuu.

eco-tila
Kun valitset eco-tilan, kaappi kytkeytyy
energiaa saastavalle toiminnalle.

Paillekytkenta:
Paina mode-painiketta niin monta kertaa,
ettd nayttd "eco mode" tulee nakyviin.

Kaappiin kytkeytyvat automaattisesti
seuraavat lampatilat:

m Jadkaappiosa: +8 °C

m hyperFresh-tila: +3 °C

m Pakastinosa: -16 °C

Poiskytkenta:
Paina mode-painiketta niin monta kertaa,
ettd nayttd "eco mode" sammuu.
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Lomakytkenta

Kun olet pitempaan poissa kotoa, voit
kytkea kaappiin energiaa saastavan
lomakytkennan.

Jadkaappiosan lampotilaksi vaihtuu
automaattisesti +14 °C.

Ala sailyta elintarvikkeita
jaékaappiosassa tana aikana.

Paillekytkenta:
Paina mode-painiketta niin monta kertaa,

ettd nayttd vacation tulee nakyviin.
Kaappiin kytkeytyvat automaattisesti
seuraavat lampatilat:

m Jaakaappiosa: +14 °C

m hyperFresh-tila: +14 °C

m Pakastinosa: lampotila ei muutu

Huomautus
hyperFresh-nayttoon ilmestyy "-".

Poiskytkenta:
Paina mode-painiketta niin monta kertaa,
ettd nayttd vacation sammuu.

Sabbath-tila

Kun kaynnistat Sabbath-tilan, seuraavat
asetukset kytkeytyvat pois toiminnasta:
m Akustiset signaalit

m Sisavalo

m limoitukset nayttdruudussa

m Naytdn taustavalo palaa heikommalla
teholla

m Painikkeet lukittuvat

Sabbath-tilan kytkeminen péaille ja pois
paalta:

Paina painiketta super 15 sekuntia.
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Halytystoiminto

Halytys voi aktivoitua seuraavissa
tapauksissa.

Ovihalytys

Oven héalytysaani (jatkuva aani) kytkeytyy
padlle ja jadkaappiosan
lampotilanayttdon 1 ilmestyy alarm, kun
kaapin ovi on liilan kauan auki. Kun suljet
kaapin, ovihalytys kytkeytyy pois paalta.

Lampoétilahalytys

Kuuluu jaksottainen aanimerkki,
pakastinosan lampaotilanayttoon 4
iimestyy alarm.

Lampdtilahalytys kytkeytyy paalle, kun
pakastinosassa on liilan lamminta ja
pakasteet ovat vaarassa sulaa.
Halytys voi kytkeytya paalle ilman, etta
pakasteet ovat vaarassa sulaa:

m kun laite otetaan kayttéon.

m kun kaappiin asetetaan kerralla
suurempia maarid tuoreita
elintarvikkeita.

Huomautus

Al4 pakasta enai osittain tai kokonaan
sulaneita pakasteita. Valmista pakasteet
ensin ruoaksi keittamalla tai paistamalla,
jolloin voit pakastaa ne uudelleen.
Muista, etta tallaisten pakasteiden
sailyvyys ei enda vastaa maksimi
sailyvyysaikaa.

Pakastinosassa ollut korkein lampotila
tulee nakyviin lampdtilanayttéon

5 sekunniksi. Sitten nakyviin tulee taas
saadetty lampotila.

Halytyksen poiskytkenta

Kytke halytysdani pois paalta painamalla
valitsinta °C.
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Home Connect

Tama laite on Wi-Fi-kelpoinen, ja sita
voidaan kauko-ohjata mobiililaitteella.

Huomautus
Wi-Fi on Wi-Fi Alliance -yhtion
rekisterdima tavaramerkki.

Jos laitetta ei yhdisteta kotiverkkoon,
laite toimii ilman verkkoyhteyttd olevan
kylmalaitteen tavoin, ja sitd kaytetaan
manuaalisesti valitsimien avulla.

Jotta voit kayttdd Home Connect -
toimintoja, laite on yhdistettavd Home
Connect Wi-Fi-dongleen.

Jos laitteesi mukana ei ole toimitettu
Home Connect Wi-Fi-donglea, voit tilata
sen huoltopalvelusta.

Huomautus

Pistokkeen kiinnittdminen tai irrottaminen
laitteen takaosaan on oletettua
hankalampaa. Tarkista, ettd pistoke on
kunnolla paikoillaan.

Kiinnitd Home Connect Wi-Fi-dongle
1 metrin korkeudelle.

Huomautuksia

= Noudata tadssa kayttbohjeessa olevia
turvallisuusohjeita ja varoituksia ja
varmista, etta turvallisuusmaaraykset
tayttyvat myos silloin, kun kaytat
laitetta Home Connect -sovelluksen
kautta etk& ole kotona (katso
Turvallisuusohjeet ja varoitukset -luku).

Ota huomioon my6s Home Connect -
sovelluksessa olevat ohjeet.

m Laitteen kayttd itse laitteen kautta on
aina etusijalla Home Connect -
sovelluksen suhteen. Kaytto
sovelluksen kautta ei tdna aikana ole
mahdollista.



Home Connect -asetukset

Huomautuksia

Noudata Home Connect -esitettd, joka
[6ytyy sivulta http://www.siemens-
home.bsh-group.com ladattavien
ohjeiden joukosta. Kirjoita
hakukenttaan laitteesi mallinumero (E-
numero).

Jotta asetuksia voidaan tehdad Home
Connect:n kautta, Home Connect -
sovelluksen on oltava asennettu
mobiililaitteeseen. Ota tata varten
huomioon mukana toimitettu Home
Connect -materiaali.Tee asetukset
seuraamalla sovelluksen antamia
ohjeita.

Jos laitetta ei kayteta pitempaéan
aikaan, Home Connect -valikko
sulkeutuu automaattisesti. Home
Connect -valikon avaamista koskevia
ohjeita 16ydat kunkin luvun alusta.
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Automaattinen yhteys kotiverkkoon
(WLAN)
Jos on kaytettavissa WLAN-reititin, jolla

on WPS-toiminto, voit kytkea
kylmalaitteen kotiverkkoon
automaattisesti.

1. Paina super -valitsinta ja lock -
valitsinta samanaikaisesti avataksesi
Home Connect -valikon.

Naytdssa on Cn.

Huomautus

Paina kumpaakin valitsinta aivan
samanaikaisesti.Valitsimien kayttd
estetdan, kun painetaan pitempaéan
vain lock -valitsinta. Pida lock -
valitsinta painettuna vain sen aikaa,
kunnes lukitus poistuu.

2. Paina °C-valitsinta niin usein, kunnes
naytot AC ja oF ovat naytdssa.
3. Paina +-valitsinta.

Laite on valmis automaattista yhteytta

varten.

Naytdossa nakyy 2 minuutin ajan

animaatio.

Suorita tdna aikana seuraavat vaiheet.
4. Aktivoi kotiverkon reitittimen WPS-

toiminto (esim. WPS/WLAN-

valitsimella, ohjeet 16ytyvat reitittimen

asiakirjoista).

m Kun yhteys on saatu, on vilkkuu
kylmalaitteen naytdssa.

Nyt voit yhdistda kylmalaitteen
sovellukseen.

m Kun naytdssa on oF, yhteytta ei
saatu luotua.

Tarkista, onko kylmalaite kotiverkon
(WLAN) toimintaetaisyydella.

Toista toimenpide tai luo yhteys
manuaalisesti.
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Manuaalinen yhteys kotiverkkoon
(WLAN)
Jos WLAN-reitittimelld ei ole WPS-

toimintoa tai et tunne sita, voit yhdistaa
kylmalaitteen kotiverkkoon
manuaalisesti.

1. Paina super -valitsinta ja lock -
valitsinta samanaikaisesti avataksesi
Home Connect -valikon.

Naytdssa on Cn.

Huomautus

Paina kumpaakin valitsinta aivan
samanaikaisesti.Valitsimien kayttd
estetdan, kun painetaan pitempaéan
vain lock -valitsinta. Pida lock -
valitsinta painettuna vain sen aikaa,
kunnes lukitus poistuu.

2. Paina °C -valitsinta niin monta kertaa,

kunnes naytdt SA ja oF tulevat esiin.
3. Paina valitsinta +.

Laite on valmis manuaalista yhteytta
varten.

Naytdssa nakyy 5 minuutin ajan
animaatio.

Suorita tdna aikana seuraavat vaiheet.

4. Kylmalaite on nyt luonut oman WLAN-
verkon, jonka nimi on HomeConnect.

Tahan verkkoon paasee mobiililaitteen

avulla.

5. Avaa mobiililaitteen asetusvalikko ja
hae WLAN-asetukset nayttodn.

6. Yhdista mobiililaite WLAN-verkkoon
HomeConnect.

Salasana: HomeConnect

Yhteyden muiodostaminen voi kest&a

jopa 60 sekuntia.

7. Kun yhteys on luotu, avaa Home
Connect -sovellus mobiililaitteessa.

Sovellus etsii kylmalaitetta.
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8. Kun kylmalaite 16ytyy, kirjoita oman
kotiverkkosi (WLAN) nimi (SSID) ja
salasana (Key) niille tarkoitettuihin
kenttiin.

9. Vahvista painikkeella
Vilita kodinkoneille.

m Kun yhteys on saatu, on vilkkuu
kylmalaitteen naytdssa.

Nyt voit yhdistda kylmalaitteen
sovellukseen.

= Kun naytdssa on oF, yhteytta ei
saatu luotua.

Anna salasana uudelleen ja kiinnita
huomiota oikeaan kirjoitusasuun.

Tarkista, onko kylmalaite kotiverkon
(WLAN) toimintaetaisyydella.

Toista toimenpide.

Kylmadlaitteen yhdistdminen
sovellukseen
Kun kylmalaitteen ja kotiverkon valinen

yhteys on luotu, voit yhdistaa
kylméalaitteen sovellukseen.

1. Paina super -valitsinta ja lock -
valitsinta samanaikaisesti avataksesi
Home Connect -valikon.

Naytdssa on Cn.

Huomautus

Paina kumpaakin valitsinta aivan
samanaikaisesti.Valitsimien kayttd
estetdan, kun painetaan pitempaan
vain lock -valitsinta. Pida lock -
valitsinta painettuna vain sen aikaa,
kunnes lukitus poistuu.

2. Paina °C -valitsinta niin usein, kunnes
naytot PA (Pairing = yhdista
sovellukseen) ja oF tulevat esiin.

3. Paina valitsinta +, jolloin laite
yhdistetdan sovellukseen.
Naytdssa nakyy animaatio.

Kun kylmalaite ja sovellus on
yhdistetty, ndytdssa on on.



4. Mobiililaitteen Home Connect -

sovelluksessa naytetaan kylmalaite.
Valitse kylméalaite ja lisaa se
painikkeella +.

Jos kylmaélaite ei tule automaattisesti
nakyviin, valitse Home Connect -
sovelluksessa ensin Hae kodinkoneita
ja sitten Yhdista kodinkone.

. Seuraa sovelluksen antamia ohjeita,
kunnes toimenpide on paattynyt.

m Naytossa ovat PA ja on.

Kylméalaite on yhdistetty
sovellukseen onnistuneesti.

m Jos yhteyden muodostaminen
epaonnistui, tarkista onko
mobiililaite yhdistetty kotiverkkoon
(WLAN).

Yhdista kylmalaite uudelleen
sovellukseen.

m Kun naytdssa on Er, palauta Home
Connect -asetukset ja suorita
asennus alusta lahtien uudelleen.
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2. Paina °C -valitsinta niin monta kertaa,
kunnes nayttoon tulee Sl. Toiseen
nayttéon ilmestyy arvo, joka on valilla
0 (ei vastaanottoa) ja 3 (taysi
vastaanotto).

Huomautus

Signaalivahvuuden tulisi olla vahintaan
2. Jos signaalivahvuus on liian heikko,
yhteys voi katketa. Aseta reititin ja
kylmalaite lahemmas toisiaan,
varmista, etteivat paksut seinat hairitse
yhteytté tai asenna toistin signaalin
vahvistamiseksi.

Home Connect -asetuksien palautus

Jos yhteyden luominen ei toimi tai haluat
yhdistaa kylmaélaitteen toiseen
kotiverkkoon (WLAN), voit palauttaa
asetukset Home Connect:

1. Paina super -valitsinta ja lock -
valitsinta samanaikaisesti avataksesi
Home Connect -valikon.

Naytdssa on Cn.

Signaalinvoimakkuuden tarkistaminen Huomautus

Jos yhteyden luominen &i onnistu, on Paina kumpaakin valitsinta aivan

syyta tarkistaa signaalinvoimakkuus. samanaikaisesti.Valitsimien kaytto

1. Paina super -valitsinta ja lock - estetdan, kun painetaan pitempééan
valitsinta samanaikaisesti avataksesi vain lock -valitsinta. Pida lock -
Home Connect -valikon. valitsinta painettuna vain sen aikaa,

kunnes lukitus poistuu.

Naytdssa on Cn.
2. Paina °C -valitsinta niin monta kertaa,

Huomautus kunnes naytot rE ja oF tulevat esiin.
Paina kumpaakin valitsinta aivan 3. Paina valitsinta +.
samanaikaisesti.Valitsimien kayttd

estetdan, kun painetaan pitempaan m Naytossé nakyy lyhyt animaatio ja
vain lock -valitsinta. Pida lock - sen jalkeen taas oF.

valitsinta painettuna vain sen aikaa, Home Connect -asetukset on
kunnes lukitus poistuu. palautettu.

m Jos naytdssa on Er, kaynnista
palauttaminen uudelleen tai soita
huoltopalveluun.
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Tietosuojaa koskeva
huomautus

Kun Home Connect -kylmélaite
yhdistetdan Internetiin liitettyyn verkkoon
ensimmaista kertaa, laite valittaa
seuraavat tiedot Home Connect -
palvelimelle (ensirekisterointi):

m Yksiselitteinen laitetunniste (koostuu
laiteavaimesta ja asennetun Wi-Fi-
kommunikaatiomoduulin MAC-
osoitteesta).

m Wi-Fi-kommunikaatiomoduulin
turvallisuussertifikaatti (litannan
informaatioteknista varmistusta
varten).

m Kylmalaitteen ajankohtainen
ohjelmisto- ja laiteversio.

m Edellda mahdollisesti tehdyn
tehdasasetuksiin palautuksen tila.

Tama ensirekisterodinti valmistelee Home
Connect -toimintojen kayton ja se pitaa
tehda vasta sitten, kun haluat kayttaa
Home Connect -toimintoja ensimmaista
kertaa.

Huomautus

Ota huomioon, ettd Home Connect -
toimintoja voidaan kayttda vain Home
Connect -sovelluksen yhteydessa.
Tietosuojaa koskevia tietoja voit hakea
nayttédn Home Connect -sovelluksessa.
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Vaatimustenmukaisuusvakuu-
tus

BSH Hausgerate GmbH vahvistaa taten,
ettd Home Connect -toiminnoilla
varustettu laite vastaa direktiivin
1999/5/EY perusluonteisia vaatimuksia
ja muita asiaankuuluvia maarayksia.

Taydellinen radio- ja telepaatelaitteita
(R&TTE) koskeva vaatimustenmukaisuus-
vakuutus 16ytyy Internetista sivulta
www.siemens-home.bsh-group.com lait-
teen tuotesivulta lisadokumenttien koh-
dasta.

C€

Kayttotilavuus

Tiedot hyétytilavuudesta |6ydat laitteesi
tyyppikilvelta. Kuva

Koko pakastustilavuuden
kayttaminen

Kun haluat sijoittaa kaappiin maksimi
maaran pakasteita, voit poistaa siita
laatikoita. Sijoita sitten elintarvikkeet
suoraan hyllyille ja pakastinosan pohjalle.

Huomautus

Varo, etta elintarvikkeet eivat kosketa
takaseinaa. llma ei silloin kierré kaapissa
tehokkaasti.

Elintarvikkeet tai pakkaukset voivat jaatya
Kiinni takaseinaan.

Pakastuslaatikoiden poistaminen
Veda pakastuslaatikko vasteeseen asti,

nosta vahan etureunasta ja poista.
Kuva E



Jaakaappiosa

Jaékaappiosa on ihanteellinen lihan,
leikkeleiden, kalan, maitotuotteiden,
kananmunien, valmiiden ruokien ja
leivonnaisten sailytyspaikka.

Sailytysohjeita

m Sailyta kaapissa vain tuoreita ja
virheettdomia elintarvikkeita. Nain ne
sailyvat pidemman aikaa
hyvélaatuisina ja tuoreina.

m Kun ostat eineksia ja sailykkeita,
huomioi valmistajan ilmoittama
vahimmaissailyvyysaika tai vimeinen
kayttopaiva.

m Sailyta elintarvikkeita kaapissa
pakattuina tai kannellisessa astiassa,
jotta niiden aromi, vari ja tuoreus
sailyvat. Nain myds erilaiset maut eivat
paase sekoittumaan toisiinsa eika
jddkaappiosan muovipintojen vari
muutu.

= Anna lampimien ruokien ja juomien
jaéhtya, ennen kuin asetat ne
kaappiin.

Huomautus

Varo peittdmasta ilman ulostuloaukkoja
elintarvikkeilla, ilman pitad paasta
kiertamaan esteetta. Valittdmasti ilman
ulosvirtausaukkojen eteen sijoitetut
elintarvikkeet saattavat jaatya ulostulevan
kylman ilman vaikutuksesta.
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Ota huomioon jaakaappiosan
kylmaalueet

llImankierrosta johtuen jadkaappiosassa
on kylmempié ja lampimampia alueita:

m Kylmimmaéat alueet ovat ilman
ulostuloaukkojen edessa ja
kylmalokerossa, kuva ll/29.

Huomautus
Sailyta taalla helposti pilaantuvia
elintarvikkeita (esim. kalaa, leikkeleita,
lihaa).

m Lampimin alue on ovessa aivan
ylhaalla.

Huomautus

Sailyta lampimimmalla alueella

esim. kovaa juustoa ja voita. N&in
juuston aromit tulevat paremmin esille
ja voi pysyy riittavan pehmeéana.

Pikajaahdytys

Kun kaynnistat pikajaédhdytyksen,
jaakaappiosan lampdtila laskee noin 6
tunniksi mahdollisimman alhaiseksi. Sen
jalkeen jaakaappi kytkeytyy
automaattisesti sille lampétilalle, joka oli
valittuna ennen pikajaahdytyksen
k&ynnistamista.

Kaynnistéa pikajaahdytys esim.
® ennen kuin sijoitat kaappiin isompia
maaria elintarvikkeita.

= juomien pitaa olla nopeasti kylmia
tarjoiltavaksi.
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Paalle- ja poiskytkenta
Kuva @

1. Valitse jddkaappiosa valitsimella °C.

2. Paina Super-painiketta, kunnes naytto

super cooling syttyy.
Pikajadhdytysta ei tarvitse kytkea pois
toiminnasta. 6 tunnin kuluttua kaappi
kytkeytyy automaattisesti aikaisemmin
asetetulle l[ampdotilalle.

Huomautus

Kun pikajaahdytys on kaynnistetty,
kayntidanet saattavat kuulua
voimakkaampina.

hyperFresh-tila

Tuoreosan lampétila on lahelld 0 °C.
Alhainen lampotila ja optimaalinen
ilmankosteus varmistavat ihanteelliset
edellytykset tuoreiden elintarvikkeiden
séilyttamiseen.

Tuoreosassa elintarvikkeet sailyvat
tuoreina kolme kertaa kauemmin kuin
normaali sailytysalueella — nain myds
tuoreus, ravintoaineet ja maku sailyvat
entista pidempaan.

Vihanneslaatikko
Kuva
Tuoreet hedelmat ja kasvikset sailyvat

optimaalisesti vihanneslaatikossa. Tilan-

jakajan kosteussaatimen ja erikoistiivis-
teen avulla voit sdataa vihanneslaatikon
iimankosteuden sopivaksi.

Voit s&datda vihanneslaatikon
iimankosteuden séilytettavien tuotteiden
lajin ja maaran mukaan:

m péaaasiassa hedelmia ja kun tuotteita
on paljon - alhaisempi ilmankosteus
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®m péadasiassa vihanneksia ja erityyppisia
elintarvikkeita tai kun tuotteita on
vahan - korkeampi ilmankosteus

Huomautuksia

m Kylmalle arat hedelmat (kuten ananas,
banaanit, papaija ja sitrushedelmét) ja
vihannekset (kuten munakoisot,
kurkut, kesakurpitsa, paprika, tomaatit
ja perunat) kannattaa sailyttaa
jaékaapin ulkopuolella noin +8 °C -
+12 °C lampétilassa, jotta niiden laatu
ja aromi sailyvat optimalisesti.

m Sailytettavien elintarvikkeiden ja
maaran mukaan vihanneslaatikkoon
saattaa muodostua kondenssivetta.
Pyyhi kondenssivesi pois kuivalla
pyyhkeella ja sdadé vihanneslaatikon
ilmankosteus sopivaksi saatimella.

Tuorelaatikko
Kuva /29

Tuorelaatikko tarjoaa ihanteelliset
edellytykset kalan, lihan, leikkeleiden,
juuston ja maidon sailytykseen.

Sailytysajat (0 °C)

elintarvikkeiden tuoreuden

mukaan

Tuore kala, dyridiset max. 3 vrk
Siipikarja, liha (keitetty/ max. 5 vrk
paistettu)

Nauta, sika, lammas, max. 7 vrk
makkaratuotteet (leikkeleet)

Savukala, parsakaali max. 14 vrk

Salaatti, fenkoli, aprikoosit, max. 21 vrk
luumut

Pehmed juusto, jogurtti, rahka, max. 30 vrk
piimé&, kukkakaali
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Pakastinosa

Pakastinosa on tarkoitettu

m pakasteiden sailyttamiseen.
m jdapalojen valmistamiseen.
m elintarvikkeiden pakastamiseen.

Huomautus

Varmista, etta pakastinosan ovi on
kunnolla kiinni! Oven ollessa auki
pakasteet sulavat ja pakastinosaan
muodostuu enemman jaata. Sita paitsi:
sahkdnkulutus lisdéantyy turhasta
energian kaytosta!

Maksimi pakastusteho

Tiedot maksimi pakastustehosta
vuorokauden (24 tunnin) aikana |6ydat
tyyppikilvesta. Kuva @

Maksimi pakastustehon
edellytykset

m Kaynnista pikapakastus ennen
tuoreiden elintarvikkeiden sijoittamista
kylmalaitteeseen (katso kohta
Pikapakastus).

m Poista laatikot; sijoita elintarvikkeet
suoraan hyllyille ja pakastinosan
pohjalle.

m Kun pakastat isompia maaria
elintarvikkeita, sijoita ne ylimpaan
lokeroon. Silloin ne pakastuvat erittain
nopeasti.

Pakastaminen ja
pakasteiden
sailyttaminen

Pakasteiden ostaminen

Tarkista, ettd myyntipakkaus on ehja.
Tarkista tuotteen séilyvyysaika.

Liikkeen sailiopakastimen lampdtilan
tulee olla -18 °C tai kylmempi.

Vie pakasteet kotiin kylmalaukussa,
jos vain mahdollista, ja aseta ne heti
pakastimeen.

Sijoitteluohjeita

m Kun pakastat isompia méaéaria
elintarvikkeita, sijoita ne ylimpaan
lokeroon. Silloin ne pakastuvat erittain
nopeasti.

m Asettele elintarvikkeet lokeroihin tai
pakastuslaatikoihin mahdollisimman
laajalle alalle.

Huomautus

Viela sulat elintarvikkeet eivat saa
koskettaa jo pakastettuja
elintarvikkeita. Sijoita tarvittaessa jo
pakastuneet elintarvikkeet muihin
pakastuslaatikoihin.

Pakasteiden sailytys

Tybnnéa pakastuslaatikot vasteeseen
saakka, jotta iima kiertéda tehokkaasti.
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Tuoreiden
elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakasta vain tuoreita ja virheettomia
elintarvikkeita.

Jotta vihannesten ravintoarvo, aromi ja
vari sailyvat mahdollisimman hyvana, ne
kannattaa ry0péaté ennen pakastamista.
Munakoisot, paprikat, kesékurpitsat ja

parsat voit pakastaa ilman ryoppaamista.

Pakastamisesta ja rydppaamisesta
kertovaa Kirjallisuutta saat kirjakaupoista
ja kirjastoista.

Huomautus

Viela sulat elintarvikkeet eivat saa
koskettaa jo pakastettuja elintarvikkeita.

m Voit pakastaa seuraavia elintarvikkeita:
Leivonnaiset, kala ja ayriaiset, liha,
riistaliha, linnunliha, vihannekset,
hedelmat, yrtit, kananmunat ilman
kuorta, meijerituotteet kuten juusto, voi
ja rahka, valmisruoat ja tahteeksi
jaanyt ruoka kuten keitot, pataruoat,
kypsa liha ja kala, perunaruoat,
laatikot ja makeat jalkiruoat.

m Et voi pakastaa seuraavia
elintarvikkeita:
Vihannekset, jotka tavallisesti sy6daan
raakana, kuten lehtisalaatit tai retiisit,
kuorimattomat kananmunat,
viinirypéaleet, kokonaiset omenat,
paarynat ja persikat, kovaksi keitetyt
kananmunat, jogurtti, piima,
hapankerma, ranskankerma ja
majoneesi.
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Pakasteiden pakkaaminen

Pakkaa elintarvikkeet ilmatiiviisti, jotta ne

eivat menetd makuaan tai kuivu.

1. Aseta elintarvike pussiin tai kelmuun.

2. Poista ilma pakkauksesta.

3. Sulje pakkaus tiiviisti.

4. Merkitse pakkauksen etikettiin sisaltd
ja pakastuspéaivamaara.

Pakkaukseksi soveltuvat tuotteet:
Muovikelmut, polyeteenista valmistetut
muovipussit, alumiinifoliot ja
pakasterasiat.

Naita tuotteita saat alan liikkeista.

Pakkaukseksi soveltumattomat
tuotteet:

Kaarepaperi, voipaperi, sellofaani,
jatepussit ja kaytetyt muovikassit.

Sopivat sulkemiseen kaytettavat
tarvikkeet:
Kuminauhat, muovikiinnittimet, naru,

kylmankestavat teipit yms.

Polyeteenista valmistetut pussit ja kelmut
voi kuumasaumata tarkoitukseen
sopivalla laitteella.

Pakasteiden sailyvyysaika
Sailyvyysaika vaihtelee pakastelajin
mukaan.

Kun lampétila on -18 °C:

m Kala, makkara, valmiit ruoat,
leivonnaiset:

enintddn 6 kuukautta

m Juusto, linnut, liha:
enintdan 8 kuukautta

m Vihannekset, marjat/hedelmat:
enintaan 12 kuukautta
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Pikapakastus

Elintarvikkeiden tulee pakastua
l&pikotaisin mahdollisimman nopeasti,
jotta niiden vitamiinit, ravintoarvo,
ulkonéko ja maku sailyvat ennallaan.

Kaynnista pikapakastus muutamaa tuntia
ennen tuoreiden elintarvikkeiden
sijoittamista kaappiin, jottei lampdtila
nouse liikaa.

Yleensa riittad 4-6 tuntia.

Kun toiminto on k&ynnistetty, laite on
jatkuvasti toiminnassa, jotta
pakastinosan lampatila olisi
mahdollisimman alhainen.

Kun haluat pakastaa kerralla
maksimimaaran pakasteita, kaynnista
pikapakastus 24 tuntia ennen tuoreiden
elintarvikkeiden sijoittamista
kylmalaitteeseen.

Pienet maarat elintarvikkeita (max. 2 kg)
voit pakastaa ilman pikapakastusta.
Huomautus

Kun pikapakastus on kaynnistetty,
kayntidénet saattavat kuulua
voimakkaampina.

Paalle- ja poiskytkenta
Kuva @

1. Valitse pakastinosa valitsimella °C.

2. Paina Super-painiketta, kunnes naytto
super freezing syttyy.

Pikapakastusta ei tarvitse kytkea pois
toiminnasta. 2 2 péivan kuluttua kaappi
kytkeytyy automaattisesti aikaisemmin
asetetulle lampdtilalle.

Pakasteiden
sulattaminen

Pakastelajin ja kayttotarkoituksen
mukaan voit valita seuraavista
mahdollisuuksista:

m huoneen lammossa

m pakastimessa

m s&hkolieden uunissa,
kiertoilmapuhaltimella tai ilman

m mikroaaltouunissa

A Huom.

Al4 pakasta enda osittain tai kokonaan
sulaneita pakasteita. Valmista pakasteet
ensin ruoaksi keittamalla tai paistamalla,
jolloin voit pakastaa ne uudelleen.

Téllaisten pakasteiden séilyvyys ei enda
vastaa maksimi séilyvyysaikaa.

Varustelu

Hyllyt ja ovilokerot

Voit vaihtaa tarvittaessa siséatilan hyllyjen
ja ovilokeroiden paikkaa: Veda hyllya
itseesi pain, kallista alaspain ja poista
sivukautta. Irrota ovilokero nostamalla se
pois ovesta.

Lisavarusteet
(ei kaikissa malleissa)

Voi- ja juustolokero
Avaa voilokero painamalla kevyesti sen

kansilevya keskikohdasta.

Kun haluat puhdistaa lokeron, nosta sita
pohjasta ja poista ovesta.
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Aamupalasetti

Kuva

Voit ottaa aamupalarasiat erikseen pois
ja tayttaa ne.

Voit tarvittaessa ottaa aamupalasetin
pois paikoiltaan. Nosta vahan
aamupalasettia ja veda se pois kaapista.
Voit siirtda rasian pidikkeen paikkaa.
Pullohylly

Kuva

Pullohyllyssa voit sailyttda pulloja
turvallisesti.

Jaapala-astia

Kuva

1. Tayta %4 jadpala-astiasta vedelld ja
aseta se pakastinosaan.

2. Irrota mahdollisesti kiinnijaatynyt
jaapala-astia lusikanvarrella tms., ala
kayta teravia esineita.

3. Jadpalat irtoavat helpommin, kun pidat
jaapala-astiaa hetken juoksevan veden
alla tai taivutat hieman astiaa.

Pakastuskalenteri

Kuva

Jotta pakasteiden laatu sailyy hyvéana, ala
ylitd séilytysaikaa. Symbolien kohdalla
olevat numerot ilmoittavat pakasteiden
pisimman sallitun séilytysajan
kuukausina. Kun ostat pakasteita
kaupasta, huomioi niiden valmistus- tai
sailyvyysaika.

Kylmévaraaja

Kylméavaraaja hidastaa pakasteiden
lampenemista sahkdkatkon tai
toimintahéairién aikana. Kun asetat
kylmavaraajan ylimpaan lokeroon
pakasteiden paalle, saavutetaan pisin
sdilytysaika.

Voit my06s ottaa kylmavaraajan pois
kaapista ja kayttaa sita tilapaisesti
elintarvikkeiden kylmana pitamiseen,
esim. kylmalaukussa.
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Tarra "OK”

(ei kaikissa malleissa)

Tarran "OK” avulla voit tarkistaa, onko
jaékaappiosa saavuttanut
elintarvikkeiden turvalliseen séilytykseen
suositellun 1ampotilan, joka on +4 °C tai
sitd alhaisempi. Jos teksti "OK” ei tule
nakyviin tarraan, sdada lampoétila
vahitellen alhaisemmaksi.

Huomautus

Kun kylmalaite otetaan kayttédn, voi
kestaa jopa 12 tuntia, kunnes sadadetty
lampdtila on saavutettu.

or

Oikea saato

Laitteen kytkeminen
pois toiminnasta ja
valiaikainen kaytosta
poisto

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta

Paina painiketta »+« 10 sekunnin ajan.
Jaahdytyskoneisto kytkeytyy pois paalta.
(Ei kaikissa malleissa).



Laitteen poistaminen kaytosta

Kun laite on pidempéaan kayttamatta:

1. Irrota pistotulppa pistorasiasta tai
irrota sulake tai kytke
automaattisulake pois paalta.

2. Puhdista laite.

3. Jata kaapin ovi auki.

Huomautus

Laitteen vioittumisen valttamiseksi
laitteen ovet on avattava siten, ettéd ne
pysyvét itsestddn auki. Ala pista oven
valiin mitaan esineita pitdaksesi oven
auki.

Laitteen puhdistus

A Huom.

m Al kayta hankaavia, happamia tai
klooria sisaltavia puhdistusaineita tai
liuottimia.

m Al4 kdyta hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusmenetelmia.

Metallipinnoille saattaa muodostua
korroosiota.

m Al pese hyllyja tai rasioita
astianpesukoneessa.

Osien muoto voi muuttua!
Varo, ettei pesuvettéd paase seuraaville
alueille:
m Valitsimet
m Valo
m limankiertoaukot
m Tilanjakajan aukot

fi
Toimi seuraavasti:

1. Irrota pistotulppa pistorasiasta tai
irrota sulake tai kytke sulake pois
paalta.

2. Poista pakasteet ja sailyta niita
viiledssa paikassa. Aseta
kylmavaraaja (mikali laitteen mukana)
elintarvikkeiden paalle.

3. Pesuvetta ei saa paasta valitsimiin,
ilmanvaihtoaukkoihin, valaisimeen tai
valilevyn aukkoihin!

Puhdista laite pehmeélla kankaalla ja
haalealla vedelld, johon on lisatty
vahan pH-arvoltaan neutraalia
k&sinpesuun tarkoitettua
astianpesuainetta.

4. Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedella ja
kuivaa huolella.

5. Puhdistamisen jalkeen: Kytke laite
verkkovirtaan.

6. Aseta pakasteet takaisin kaappiin.

Varustelu

Voit poistaa puhdistamista varten kaikki
laitteen osat, joiden paikka on
muuteltavissa.

Huomautus

Jadkaappiosan ja hyperFresh-tilan
valinen levy on asennettu kiinte&sti.
Laitevaurioiden valttamiseksi vain
huoltopalvelu tai valtuutetut alan
ammattilaiset saavat irrottaa sen.
Ovihyllyjen poistaminen

Kuva

Nosta hyllyja yléspain ja poista.

Lasihyllyjen poistaminen
Veda lasihyllya itseesi péin ja poista
kaapista.
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Laatikoiden poistaminen
Kuva H

Veda laatikot kokonaan ulos ja nosta
ylos, jotta ne irtoavat lukituksesta.

Kun laitat laatikot takaisin kaappiin, aseta

ne kiskoille ja tydonna sisdan. Laatikko
lukittuu paikalleen alaspainettaessa.

Pakastuslaatikoiden poistaminen
Kuva E

Vedé pakastuslaatikko vasteeseen asti,
nosta vahan etureunasta ja poista.

Valaisin (LED)

Kylmélaite on varustettu huoltovapaalla
LED-valaisimella.

Téllaisten valaisinten korjaukset saa
suorittaa vain valtuutettu huoltoliike tai
valtuutetut alan asentajat.
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Nain voit saastaa
energiaa

Sijoita kylmalaite kuivaan tilaan, jossa
on hyvé ilmanvaihto! Kylmalaite ei saa
olla alttiina suoralle auringonpaisteelle
eika lammonlahteiden, kuten lieden,
[Ammittimien tms. valittomassa
laheisyydessa.

Kayta tarvittaessa sopivaa
eristyslevya.

Anna lampimien ruokien ja juomien
jadhtya ennen kaappiin asettamista.

Sulata pakasteet jaadkaappiosassa.
Néin voit kayttaa pakasteista lahtevaa
kylmyytta jadkaapin jaahdyttamiseen.
Al& pida kaapin ovia auki turhan
kauan.

Energiankulutuksen alentamista
varten: jata laitteen sivulle pieni vali
seinaan.

Varusteiden sijoittelu ei vaikuta laitteen
energiankulutukseen.



Kayntiaanet

Normaalit toimintaan kuuluvat
aanet

Huomautus

Kun pikapakastus on kaynnistetty,
kayntidanet saattavat kuulua
voimakkaampina.

Hurina

Moottorit ovat toiminnassa (esim.
jaéhdytyskoneisto, puhallin).

Hurina, kohina tai surin
Kylmaaine virtaa putkia pitkin.

Napsahdus

Moottori, kytkimet tai magneettiventtiilit
kytkeytyvat paalle ja pois paalta.
Naksahdus

Automaattinen sulatus kaynnistyy.

fi

Tavallisuudesta poikkeavat
aanet, jotka voit poistaa
helposti itse

Laite ei seiso suorassa .
Suorista laite vesivaa’an avulla. Korjaa

lattian epatasaisuudet saatdjalkojen
avulla tai asettamalla laitteen alle sopivat
alustat.

Laite »nojaa«
Siirr& laite irti viereisista kalusteista tai
laitteista.

Laatikot tai hyllyt heiluvat tai ovat
juuttuneet kiinni
Tarkista, ovatko ulosvedettavat osat

kunnolla paikoillaan. Korjaa tarvittaessa
niiden asentoa.

Pullot tai astiat koskettavat toisiaan
Siirrd pullot ja astiat kauemmaksi
toisistaan.

Ohjeita kayttohairididen varalle

Ennenkuin soitat huoltoon:

Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.
Kun kyseessa ovat tallaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen kaynnista

aiheutuneet kulut myos takuuaikanal!

Héirié Mahdollinen syy

Toimenpide

Ldmpdtila poikkeaa hyvin
paljon asetetusta
lampotilasta.

Joissakin tapauksissa riittéd, kun kytket
aitteen pois pdaltd 5 minuutiksi.
Jos ldmpatila on liian korkea, tarkista

muutaman tunnin kuluttua, onko ldmpatila
lahentynyt asetettua lampatilaa.

Jos ldmpdtila on liian alhainen, tarkista
lampatila vield kerran seuraavana péivana.

Mikaan naytto ei pala. Virtakatko, sulake on

Laita pistotulppa pistorasiaan. Tarkista, onko

palanut; verkkopistoke ei ole  virtaa; tarkista sulakkeet.

kunnolla pistorasiassa.
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Hairio Mahdollinen syy Toimenpide
Sisdvalo ei pala. LED-valaisin on viallinen. Katso kappale »Valaistus (LED)«.
Kaapin ovi oli liian kauan Kun suljet laitteen oven ja avaat sen uudelleen,
auki. valo syttyy.
Sisdvalo sammuu noin 10
min kuluttua.
Jadkaappiosassa tai Saédda jadkaappiosaan korkeampi ldmpdtila.
hype.rllfresh—tllassa on lian Sé&ada hyperFresh-tilaan korkeampi lampotila.
kylmaa.
Pakastinosassa on liian Laitteen ovi on ollut usein Al4 avaa ovea turhan usein.
[Ammint&. auki.

lImankiertoaukot on peitetty. Poista esteet.

Pakastettiin kerralla Al ylitd maksimi maaraa.
suurempi maard tuoreita
elintarvikkeita.

Laitteen jadhdytys eitoimi,  Demotoiminto on kytketty Paina °C-painiketta ja valitsinta 4 5 sekunnin

lAmpdtilandytto ja sisdvalo  toimintaan. ajan, kunnes vahvistusaani kuuluu.
toimivat. Tarkista jonkin ajan kuluttua, toimiiko laitteen
jadhdytys.
Laitteen sivuseindmat ovat  Sivuseindmissa kulkee Tama kuuluu laitteen normaaliin toimintaan,
[Ampimid. putkia, jotka kuumenevat kyseessa ei ole hairio.
jaahdytyksen aikana. Lampd ei vahingoita laitetta koskettavia
kalusteita.

Pakastinosan ovi on ollut NoFrostjdrjestelman hdyrys-  Sulata hoyrystin. Ota ensin pakasteet pois
pitkan aikaa auki; Idmpdtila  timeen (jadhdytyselementti)  laitteesta ja sdilyta niitd hyvin pakattuina
ei vastaa endd saddettyd. on muodostunut niin paljon  viile&ssa paikassa.
Jadta, ettertdysautomaatt: — kytke laite pois padiltd ja siirré se irti seinésta.
nen sulatusjdriestelma enad st kaapin ovi auki.

tehoa siihen. . . .
Sulamisvesi alkaa valua laitteen takana

olevaan haihdutusastiaan, noin 20 minuutin
kuluttua.

Pyyhi sulamisvesi pois pesusienelld monta
kertaa, jottei vesi vuoda lattialle.

Hoyrystin on sulanut, kun sulamisvetté ei endé
valu haihtumisastiaan. Puhdista laite
sisdpuolelta. Kaynnista laite.
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Laitteen suorittama
automaattinen testaus

Kylmalaitteessa on automaattinen
testausohjelma, joka osoittaa naytdssa
vikalahteet, jotka saa korjata vain
valtuutettu huoltopalvelu.

Testauksen kaynnistys
1. Kytke laite pois toiminnasta ja odota
5 minuuttia.

2. Kytke laite toimintaan ja paina ensim-
maisten 10 sekunnin aikana °C-paini-
ketta ja valitsinta ”-” 3-5 sekuntia,
kunnes kuuluu &&nimerkki.

Automaattinen testaus kaynnistyy.
Kun testaus on paattynyt ja aanimerkki
kuuluu kahdesti, on laite kunnossa.

Jos kuuluu 5 aanimerkkia, kyseessa on
vika. llmoita asiasta huoltopalvelulle.

Testauksen paattaminen

Kun ohjelma on paattynyt, laite palautuu
takaisin normaalitoimintaan.

Huoltopalvelu

Sinua lahimpé&n& olevan kodinkonehuol-
lon osoitteen ja puhelinnumeron 16ydat
puhelinluettelosta tai huoltopisteiden luet-
telosta. limoita huoltopalveluun aina lait-
teen tyyppinumero (E-Nr.) ja
valmistusnumero (FD-Nr.).

Loydat nama tiedot laitteen
tyyppikilvesta. Kuva @

Kun soitat huoltoon, muista aina ilmoittaa
laitteen tyyppi- ja valmistusnumero. Nain
valtyt huoltomiehen turhista kaynneista
aiheutuvilta lisékuluilta.

Korjaustilaus ja neuvonta
hairidétilanteissa

Kaikkien maiden yhteystiedot 16ydat
oheisesta huoltoliikeluettelosta.

FIN 0207510700 Lankapuhelimesta
8,28 snt/puhelu +

7 snt/min (alv 24%)

Matkapuhelimesta
8,28 snt/puhelu +
17 snt/min (alv 24%)
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